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Sammendrag

Malet med denne oppgaven er a foreta en retorisk analyse av kommentarartikler fra de
to russiske avisene Novaja Gazeta og Vzgljad. I forbindelse med folkeavstemningen
pa Krim i1 2014 ensker jeg & undersoke hvordan hendelsene blir fremstilt 1 fire
utvalgte artikler fra hver avis. Jeg ensker & se nermere pa hvorvidt omtalene kan si

noe mer om hvordan russerne forholder seg til konflikten pa Krim og Ukraina.

Abstract

The aim of this study is to do a rhetorical analysis of commentary articles from the
two Russian newspapers Novaya Gazeta and Vzglyad. In connection to the
referendum held in Crimea in 2014, I would like to explore how the situation is
portrayed in four selected articles from each newspaper. I would like to take a closer
look at whether the representations of the conflict can deepen the understandings of

how Russians relate to the conflict in Crimea and Ukraine.
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Innledning

I denne masteroppgaven vil jeg se pd omtalen av konflikten pd Krim-halveya i
russiske aviser varen 2014. Denne konflikten hadde sitt utgangspunkt i konflikten 1
Ukraina, som blusset opp 1 november 2013. Hovedérsaken var at Ukrainas tidligere
president Viktor Janukovi¢ sa nei til en lenge forberedt samarbeidsavtale med EU.
Samtidig som oppreret spredte seg utover hele Ukraina, hadde ogsd Krimhalveya blitt
pavirket av omveltningene i1 Kiev. Krim har hatt et flertall av russiske innbyggere helt
siden deportasjonene av minoriteter i 1944, som per dags dato ligger pa omtrent 60 %.
Nar et politisk vakuum oppstod i1 Kiev, benyttet de russiske separatistlederne pa Krim
sjansen til & gjennomfere et referendum om Krims tilherighet. Valget endte med en
oppslutning pa 97 % stemmer for at Krim skulle bli en del av Russland, som resulterte

1 annekteringen den 18. mars 2014.

Derimot var ikke annekteringen slutten pd historien. Gjennomferingen av
referendumet og annekteringen provoserte frem en voldsom reaksjon blant vestlige
land. EU, USA, og ikke minst den pro-vestlige delen av Ukraina har siden kritisert
lovmessigheten ved valget, og fordemmer med dette Russlands handlinger.
Sanksjonene mot Russland hadde begynt allerede for Krim-krisen, men etter valget
trappet Vesten opp sanksjonene mot politiske og militaere russere bade pa Krim og i
Russland. Vestens reaksjoner pd Russlands avgjerelser har fortsatt ikke tatt en slutt,
noe som pavirker verdensekonomien i heyeste grad. Annekteringen av Krim er

gjennomfort, men venter fortsatt pad Vestens anerkjennelse.

Krim-konflikten har medfert en eksplosjon av ulike meninger 1 media. Det hersker en
bred uenighet om hvilke ensker og rettigheter som ber vare gjeldende, og ikke minst
hva som er sannheten. Konfliktens komplekse form har ogsd bidratt til de
motstridende forstdelsene av situasjonen. Dette leder oss videre til oppgavens

problemstillinger.

Den overordnede problemstillingen tar for seg hvordan internettaviser i Russland

fremstiller Krim-konflikten.



Videre folger de presiserte problemstillingene:

* Kan fremstillingene gi en storre forstaelse for hvordan russere forholder seg til
Krim og Ukraina? P& hvilken mate?

* Brukes historiske hendelser i1 forbindelse med konflikten? Hvis ja, til hvilket
formal? Hvordan kan analogiene bidra til forstaelsen av Russlands argumenter
1 Krim-konflikten?

* Hva kjennetegner de ulike avisenes retorikk? Hvilke virkemidler blir brukt?

e Hva skiller de ulike avisene?

Oppgavens formal gér dermed ut pa a avdekke hvordan Krim-konflikten blir omtalt
og fremstilt 1 russiske internettaviser. Dersom man ikke besitter midler til & sette seg
inn 1 den russiske dekningen av konflikten, er det heller ikke enkelt & fa et innblikk 1
deres forstielse. En gang i blant har det dukket opp artikler i vestlige land, der
forfattere har forsekt & sette seg inn 1 Russlands posisjon for & forstd konflikten bedre
(Moen-Larsen & Lundby Gjerde 2014, Lurds 2014). Felles for disse artiklene er blant
annet hvor mange lesere som blir engasjert — kommentarfeltene fylles raskt opp ved
slike avvikende fremstillinger. Overraskende nok mottar disse artiklene mange
positive tilbakemeldinger 1 kommentarfeltene. Dette viser tegn til at befolkningen 1

vestlige land er interessert 1 et storre innblikk 1 den russiske siden av Krim-konflikten.

Ut ifra dette onsker jeg & g dypere inn i russiske avisartikler, for & kunne bidra til en
storre forstielse for russernes synspunkter. Vestlige medier har for vane & sidestille
russiske medier med propaganda, men kan dette gjelde for hele Russlands
mediesfere? Selv om Russland fortsatt ikke betegnes som et demokrati, har landet et
mediesamfunn med béde statlige og uavhengige aviser, TV-kanaler og radiostasjoner.
Riktignok utgjer de statlig eide mediene en overveldende majoritet, men jeg ensker
likevel & finne ut av hvor meningsskillende fremstillingene i ulike internettaviser kan
vaere. Det vil vare interessant & undersoke hvilke retoriske grep forfatterne 1 storst
grad benytter seg av, hvordan de har valgt & vinkle argumentasjonen, samt hvilke

parter de kritiserer.

Siden Krim-konflikten er en ny og padgaende politisk konflikt, finnes det lite tidligere
forskning pa temaet. Derimot har flere tidsskrifter og andre utgivelser tatt for seg

omfattende diskusjoner om temaet. Dette er blant annet tidsskriftet Osteuropa med



heftene kalt Gefdhrliche Unschirfe: Russland, die Ukraine und der Krieg im Donbass,
og Zereissprobe: Ukraine: Konflikt, Krise, Krieg. I tillegg er tidsskriftet Aus Politik
und Zeitgeschichte aktuell med utgaven Ukraine, Russland, Europa. Det gis ogsa
fortlopende ut flere nye beker om Ukraina-krisen. Blant annet Andrew Wilson med
boken Ukraine Crisis: What it Means for the West, og Richard Sakwa med boken
Frontline Ukraine er begge nyanserte og interessante bidrag til en bedre forstéelse av

konflikten 1 Ukraina.

Masteroppgavene Putins image i den russiske pressen: retoriske strategier og
virkemidler av Alevtina Poljakova og EU-striden pd leiarplass: en retorisk analyse av
fire norske dagsaviser av Ingunn Breivik har vert til inspirasjon for oppgavens

struktur.

Oppgavens metode- og teoridel knyttes opp til teori om retorikk og hermeneutikk, der
jeg har tatt utgangspunkt i Kjeldsens Retorikk i vdr tid og Leegreid og Skorgens
Hermeneutisk lesebok. 1 tillegg har jeg supplert kapitlet med beker om antikkens
retorikk, retorikkens aktualitet 1 dag, samt teori om det retoriske virkemiddelet
historisk analogi. Nar det kommer til den historiske bakgrunnen, bygger kapitlet pa
beoker om Ukraina og Russlands nyere og eldre historie, som bidrar til & male det
storre bildet av konfliktens bakgrunn. I tillegg anvendes en rekke artikler om mer
spesifikke emner ved historien. Delen om mediene tar for seg litteratur om russiske
medier bade under og etter Sovjetunionen, samt litteratur om de nye, digitale mediene.
I analysekapitlet har ulike typer av ordbeker og oppslagsverk vart essensiell litteratur.
Her har den store russisk-norske ordboken, den store ordboken om russisk sjargong,
samt ordboken om moderne, russisk sprak vert viktige for arbeidet. Store norske

leksikon har ogsé blitt benyttet ved enkelte tilfeller.

Selve undersegkelsen tar for seg de to russiske avisene Novaja Gazeta og Vzgljad, der
fire artikler er valgt ut fra hver av dem. Kriteriet for artiklene var at de er nedt til &
handle om valget pd Krim, samt at de matte vaere av sjangeren kommentar- eller
meningsartikkel. En av grunnene til at jeg har valgt denne sjangeren er for a
undersgke de mer subjektive tolkningene av konflikten. Mélet med analysen er blant
annet a finne ut 1 hvilken grad Novaja Gazeta skiller seg fra de regjeringstro avisene,
samt om Vzgljads artikler varierer seg i mellom med tanke pd meninger og spraklige

virkemidler. Den tidsmessige avgrensningen er mellom januar og juni 2014, da det er



interessant & inkludere bade hva forfatterne forventet seg, samt hvilke reaksjoner de
fremviste etter valget. Utvalgets omfang av artikler vil begrense muligheten til &
presentere allmenngyldige resultater, men i en oppgave av dette formatet vil en mer
omfattende analyse bli for tidkrevende. Analysen er pé tross av dette ment a gi en
storre innsikt 1 det russiske mediesamfunnet og meningene som kommer til uttrykk

der.

I hovedsak ligger den kvalitative metoden til grunn for oppgaven. Innenfor denne har
jeg valgt retorisk tekstanalyse som undersokelsesmetode, der den hermeneutiske

sirkelen ligger som et bakteppe for mine tolkninger av funn 1 artiklene.

Kapittel 1 bestdr av oppgavens innledning, og tar for seg oppgavens tema,
problemstillinger og hypoteser, mal og innhold. Kapittel 2 dreier seg om den
historiske bakgrunnen og mediene i Russland. Oppgavens metode og teori blir
diskutert 1 kapittel 3, mens analysedelen herer innunder kapittel 4. Deretter folger

kapittel 5 med avslutningen, og 1 kapittel 6 presenteres oppgavens konklusjon.



Historien

Opptrapping til konflikt i Ukraina

Den 21. november 2013 sa den ukrainske regjeringen, med president Viktor
Janukovic€ 1 spissen, nei til & undertegne en lenge forberedt samarbeidsavtale med EU

(European Commission 2013).

Samarbeidsavtalen hadde som mal & oppna et dypere og mer omfattende samarbeid
mellom EU og Ukraina. Selve dokumentet er delt inn 1 mange detaljerte kapitler, der
hovedpunktene dreier seg om en apning av markedene ved hjelp av gradvis fjerning
av toll og kvoter pd import- og eksportvarer, integrasjon av Ukraina i EU-markedene,
gradvis tilpasning av Ukraina til EUs standarder og mél om gjennomsiktighet i
administrasjon og rettssystem, samt fjerning av visumplikten (European Union
External Action 2013). Avtalen innebar ogsa jevnlige meater ministrene imellom, samt

med en organisasjonskomite (EC 2013).

EU og Ukraina ble enige om at undertegningen av samarbeidsavtalen skulle skje pé
toppmetet 1 Vilnius 1 oktober 2013, blant annet med forutsetning om at tidligere
statsminister Julia TimoSenko skulle leslates fra fengsel. 1 forkant av
avtalesigneringen var president Janukovi¢ under press fra bade Russland og EU,

samtidig som landets gkonomi ble stadig svakere.

Russland har brukt bade gulrot og pisk mot Ukraina i forkant av avtalesigneringen i
Vilnius. Russland truet med stopp av russisk olje og gass til Ukraina, noe som ville ha
en drastisk innvirkning pd Ukrainas ekonomi (Spillius 2013). Sommeren 2013
innferte Russland et importforbud for ukrainsk sjokolade, 1 tillegg til handelsbarrierer
for kull og glass fra Ukraina. Selv om handlingene ble begrunnet med helt andre
hendelser, er det narliggende 4 tro at det forestdende metet 1 Vilnius var drsaken
(Sindelar 2013). Ved to anledninger for toppmetet i Vilnius mettes presidentene Putin
og Janukovi¢ — den 27. oktober 2013 i Sotsji, og den 9. november i Moskva. Her
fristet Putin Janukovi¢c med lavere priser pd olje og gass, samt subsidier og

okonomiske fordeler verdt rundt 12 milliarder dollar, hvis Janukovi¢ heller valgte &



samarbeide med Russland. Den negative utviklingen i ekonomien og Russlands
okende press pa Janukovic, forte til at Ukrainas president til slutt takket nei til et

tettere samarbeid med EU (Spiegel Staff 2014).

Som en reaksjon pa Janukovics valg om & foye seg etter den russiske regjeringens
onsker, startet demonstrasjonene blant folket. Dette skulle vise seg & vaere starten pa

Ukraina-konflikten.

Ukraina ligger plassert midt mellom europeiske og russiske interessesfarer. EU
onsker et tettere samarbeid med Ukraina og muligens ogsd at landet blir medlem av
unionen. Russland, pd den annen side, dannet 1. juli 2010 den eurasiske union
(Dragneva, R. & Wolczuk, K. 2012). Sammen med de to andre medlemslandene
Kazakhstan og Hviterussland, ensker de 1 tillegg Ukraina som medlem. Det pastds at

unionen er laget med hovedformalet & tiltrekke seg Ukraina:

The Eurasian Economic Union was to a large degree conceived and designed to
attract Ukraine. Indeed at times it has seemed that the Eurasian project is as much, if
not more, about Ukraine than about Eurasia. Ukraine occupies a central place in
Russia’s political psyche. The debate on whether Ukraine is a separate country or
kraina (‘borderlands’) of Greater Russia, and whether to refer to it as ‘Ukraine’ or
‘the Ukraine’ (as the borderlands, i.e. part of a country) is so intense that it can sour

friendships and family relations in Russia. (Popescu 2014)

Men Ukraina har fortsatt splittete interesser innad 1 landet. Den ene delen av Ukraina,
spesielt de vestlige regionene onsker et tettere samarbeid med EU og mer dpenhet mot
Vesten, mens sarlig de ostlige regionene som Luhansk og Donetsk, samt Krim, ser ut
til & ville beholde de tette bdndene og samarbeidet med Russland. Disse interessene
har en kompleks oppbygging, der badde ekonomiske interesser og historiske drsaker

spiller inn.

Ukrainakonflikten

I tillegg til at Janukovic avslo et videre samarbeid med EU, var det ogsa flere aspekter
ved det ukrainske samfunnet som provoserte til de massive demonstrasjonene.

Utbredt korrupsjon har lenge gjennomsyret ukrainernes hverdag, og var ett av
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problemene som samarbeidsavtalen med EU onsket & ta tak i. Den svart rike
president Janukovic¢ ble selv kjent for & vaere korrupt (BBC Europe 2014). Etter han
flyktet fra Ukraina og sin stilling som landets president, ble blant annet hundrevis av
dokumenter som beviste Janukovi¢s korrupte livsstil funnet i en elv like ved hans
private eiendom utenfor Kiev. Mange ble veldig skuffet nar det s& ut til at denne

ledelsen av landet skulle fortsette i det samme sporet.

De forste demonstrasjonene

De forste gatedemonstrasjonene foregikk i perioden 21. november til 30. november
2013. Flertallet av demonstrantene var studenter og unge, som oppmuntret hverandre
gjennom sosiale medier som Facebook og Twitter til & samles pd gatene for &
protestere. Studentene representerte en friere og mer moderne gruppe mennesker, men
enkelte eldre fulgte ogsa med. Hovedformalet med de fredelige demonstrasjonene var
onsket om at samarbeidsavtalen med EU skulle bli en realitet — demonstrantene ville
se et mer vestliggjort Ukraina. Demonstrasjonene startet pA Maidan Nezaleznosti,
uavhengighetsplassen 1 Kiev, men ogsa i andre store byer som Lviv 1 vest og Donetsk

1 @st.

Demonstrasjonene tar en ny vending

Tidsrommet 30. november til 17. desember ble en ny periode med demonstrasjoner.
Det begynte med at opprerspolitiet Berkut kom til Maidan for 4 rydde plassen den 30.
november. Ryddingen skjedde i folge myndighetene i1 forbindelse med dekorasjonen
av Maidanplassen for den ortodokse julefeiringen og nyttarsaften. Derfor innferte
regjeringen den 30. november et forbud mot demonstrasjoner pa
Uavhengighetsplassen og gatene rundt, som gjaldt for denne perioden (Interfax-
Ukraine 2013). Dette ble ikke godt mottatt av befolkningen, og forte til enda storre
protester. Omkring 5000 mennesker samlet seg foran St. Mikael-kirken for a
protestere, deriblant flere ambassaderer for EU-land. Demonstranter ble brutalt skadet
og arrestert. Fra & vaere pd vei til & avslutte demonstrasjonene, forte myndighetenes
voldelige handlinger til at oppslutningen av demonstranter okte drastisk.

Demonstrantene gikk fra a i hovedsak bestd av unge studenter til & omfatte store deler
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av den ukrainske befolkningen. Hundretusenvis dro til Maidan for & protestere, til

tross for forbud og sperringer.

Den 1. desember svarte demonstrantene pa myndighetenes handlinger med at flere og
flere samlet seg i protest. Denne dagen ble den forste bygningen okkupert av
demonstranter, og et svart heyt antall journalister ble skadet av politiet. Den 2.
desember fremmet opposisjonspartiene et mistillitsforslag mot statsminister Mykola
Azarovs regjering, men forslaget falt dagen etter (Miller, C. J. & Grytsenko, O. 2013).
Grunnlaget for oppreret hadde endret seg. Fra 4 handle om et enske om tettere band
til EU var folk na sinte. De protesterte mot voldshandlingene mot studentene, samt

mot korrupsjonen i landet.

En ny periode med opptrapping av konflikt

Mellom 17. desember og 16. januar utviklet konflikten seg ytterligere. Tidligere under
opprerene, den 6. desember, mottes Russlands president Putin og Ukrainas president
Janukovi€ 1 Sotsji for & diskutere en framtidig avtale om strategisk partnerskap (BBC
News Europe 2013). Avtalen ble gjennomfert den 17. desember, og innebar blant
annet 4 senke prisene pa naturgass til Ukraina, oppheving av tollreglene pa import fra
Ukraina (som ble innfert sommeren 2013), og at Russland skulle kjope opp 15
milliarder dollar euro-obligasjoner av Ukraina.' Mest sannsynlig hépet Janukovi¢ og
regjeringen at denne avtalen ville bidra til 4 lese Ukrainas ekonomiske problemer,
samt & sette en stopper for demonstrasjonene (Flikke 2014). Derimot utviklet
konflikten seg ganske annerledes — demonstrantene fortsatte & protestere. Blant dem
var lederne for opposisjonspartiene den tidligere proftbokseren Vitalij Klicko og
Arsenij Jacenjuk, som oppfordret demonstrantene om & fortsette. Folk ville ha
forandringer, og for & oppna dette matte drastiske tiltak til. Demonstrantene krevde na
at president Janukovi¢ matte ga av, 1 tillegg til at grunnloven fra 2004 skulle

gjeninnferes (Flikke 2014).

' Avtalen eksisterer ikke lenger, da den ble opphevet pa grunn av Janukoviés flukt den 22.
februar.
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Okende misneye og Janukoviés avgang

Fra den 16. januar forte flere hendelser til at konflikten endret seg ytterligere. Denne
dagen vedtok regjeringen & innfere anti-protestlover som forbed omtrent alt
demonstrantene hittil hadde foretatt seg. Det ble forbudt & arrangere demonstrasjoner,
bruke masker eller hjelmer, blokkere statlige bygninger, sette opp telt, scener og
lignende, forme konvoier pa fem biler eller flere, samt med erekrenkelser gjennom
sosiale medier. Ikke-statlige organisasjoner som mottok pengestotte fra utlandet matte
registrere seg som «utenlandske agenter». En annen lov fastslo at man kunne frata
parlamentsmedlemmer sin strafferettslige immunitet. Dette var bare noen av
lovendringene som ble vedtatt. Lovene fremstod som en kopi av tilsvarende russiske
lover, som har blitt opprettet 1 lopet av de siste rene for & begrense opposisjonens
handlingsrom. Lovendringene ble ogsé sterkt kritisert fordi gjennomferingen foregikk
uten diskusjon og neye gjennomgang av paragrafene. Det var kun medlemmer av
parlamentet som var pro-Janukovi¢ som gjennomfoerte endringene. Lovene ble vedtatt
ved hjelp av handsopprekning, fordi opposisjonen blokkerte det elektroniske
stemmegivningssystemet (Olearchyk & Spiegel 2014).

Den 19. januar fulgte reaksjonene pa de nye lovene, med ca. 200 000 demonstranter 1
gatene. Folk hadde pa seg hjemmelagde masker og hjelmer 1 protest, og volden okte
ogsd mye 1 omfang. Den 21. januar skjedde det forste dedsfallet, den samme dagen
som Berkut fikk gront lys til & bruke skytevédpen i oppreret. Dagen etter fulgte to nye
dedsfall. Kampene varte i mange dager, helt frem til den 28. januar. Denne dagen ga
statsminister Mykola Azarov sin oppsigelse, samtidig som 9 av de 12 vedtatte
antiprotestlovene ble opphevet av opposisjonen i samarbeid med Regionpartiet
(Kramer 2014). Den ukrainske nasjonalisten, veteranen og griinderen for partiet
Svoboda, Andrej Parubij, ble kjent som kommandanten pa Maidan og lederen for
samooborona — selvforsvarskomiteen. Samooborona var delt opp i mange skvadroner,
som ble kalt sotnja (Sakwa 2015:83). Disse mennene voktet frivillig barrikadene pé
Maidan, ifert verneklar og provisoriske vapen. De fleste hadde ingen tilknytning til
hoyreekstreme grupper, men enkelte av skvadronene tilherte partiet Hoyre Sektor

(G.C. 2014).

Kampene pa gaten fortsatte & tilspisse seg, og den 2. februar ble det registrert ca. 50

000 demonstranter pa Maidan (AFP 2014). Situasjonen forverret seg med flere
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forsvinninger og tilfeller med tortur. Den 18. februar demonstrerte ca. 20 000 ved
parlamentet for & endre grunnloven tilbake til 2004. Vapen ble avfyrt fra bade politiet
og de protesterende, og 1 tillegg ble det brukt taregass og eksplosiver. Minst 26
mennesker mistet livet denne dagen, og blant dem var 10 politimenn (Radia 2014). De
mest alvorlige sammenstotene hendte 1 Marinskijparken, Institutskaja-gaten og
Khruscevskogo-gaten. Totalt ble rundt 1100 mennesker skadet siden april (Russia

Today 2014).

Den 21. februar signerte Janukovi¢ og opposisjonslederne i parlamentet en avtale i
forsek pa & avslutte den politiske krisen 1 Ukraina (BBC 2014 a). Dette hendte etter
enda flere voldelige demonstrasjoner med mange dedsfall. Avtalen innebar en
gjeninnfering av grunnloven fra 2004, og sammensetning av en ny nasjonal regjering
innen 10 dager. Den nye grunnlovsreformen ville redusere presidentens makt og
fordele mer makt til regjeringen og parlamentet (Interfax-Ukraine 2014). Det skulle
holdes et nytt presidentvalg innen desember 2014, og nye valglover skulle vedtas. De
nye endringene apnet ogsd muligheten for Julia Timosjenkos leslatelse, som ble
realisert den 22. februar. Den nye avtalen var derimot ikke tilstrekkelig god nok —
demonstrantene ensket & se Janukovics avgang, og dermed fortsatte demonstrasjonene.

Dagen etter ble det kjent at Viktor Janukovi¢ var forsvunnet.

Janukovi¢s forsvinning ferte til at politikerne 1 regjeringen stemte 1 flertall for &
avsette presidenten, og i1 stedet ble det dannet en interimregjering. Den nye og
midlertidige presidenten ble Oleksandr Turtsjinov. Samtidig ble det planlagt at neste
presidentvalg skulle gjennomferes den 25. mai (Al Jazeera 2014). Etter at Janukovic¢
flyktet 1 februar 2014, angivelig forst til Krim og deretter til Russland, flyttet ogsé
medienes oppmerksomhet seg. Samtidig med oppteyene 1 Kiev og de andre store

ukrainske byene, hadde oppreret nd bygd seg opp pa Krim.

Krim-konflikten og valget pa Krim

Eldre historie
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Krim er en halvey nord i Svartehavet, og har en lang historie med koloniseringer bak
seg. Den europeiske halveya var et fristende kornkammer med sin lovende, dyrkbare
jord, og tiltrakk seg blant annet grekere, persere, det romerske folk og bysantinere,
samt genovesere og ottomanere. Men det stoppet ikke her — steppenomader okkuperte
ogsd Krim. Blant dem var folkeslagene kimmerierne/skyterne og taurierne forst ute 1
tidlig jernalder, deretter kom folkeslagene sarmaterne, goterne, alanerne, bulgarerne,

hunerne, khazarerne, kipsjakerne og den Gylne Horde for a bosette seg pa Krim.

Mongolene erobret Krim pa 1300-tallet, men ca. hundre ar senere ble den mongolske
gylne horde tilintetgjort. Etter dette skapte krimtatarene det uavhengige Krimkhanatet
1 1441, som eksisterte fra rundt ar 1400 til ar 1783. Det strides om hvorvidt khanatet
var tilknyttet det ottomanske imperiet som en bufferstat etter 1475, eller om det
eksisterte som en selvstendig stat. Krimtatarenes forfedre har veart bosatt pd Krim helt
tilbake til det 8. arhundret, men krimtatarene ble forst en etnisk gruppe fra det 15.
arhundret. De stammer fra en blanding av ulike tyrkiske folkeslag. Krimtatarene har
blitt deportert fra sitt hjemsted flere ganger: under den russisk-tyrkiske krigen fra
1768-1774, etter Russlands annektering i 1784, og etter Krimkrigen. Likevel var

krimtatarene 1 flertall helt frem til den russiske annekteringen i 1784.

Krim ble i 1784 del av det russiske imperiet og fikk navnet Taurida” oblast, i tillegg til
a bli en del av Novorossija, som ogsa omfattet deler av Ukraina. Etter annekteringen
av Krim opprettet russerne byen Sevastopol som sentrum for Svartehavsfliten, og
Simferopol som sentrum for Taurida oblast. P4 denne tiden bestod befolkningen i
hovedsak av armenere og grekere, tyskere og bulgarere, mens russerne var i klart
mindretall. Det var lite formell russifisering for Krimkrigen. Mot det 18. arhundret var
nesten hele Ukraina underlagt det russiske imperiet. Dette illustrerte keiser Katarina
den store ved a lage en medalje der det stod «Jeg har fatt tilbake det som ble revet fra

oss» (Ferseth 2014:73).

Krimkrigen varte fra 1853-1856, og var mellom det russiske imperiet og en allianse
bestdende av det franske, britiske og ottomanske imperiet, samt kongedemmet
Sardinia og hertugdemmet Nassau. P& grunn av det fallende ottomanske riket kjempet
europeiske stormakter om & erobre landomradene. Russerne kjempet blant annet for &

bevare og viderefore den ortodokse kristendommen, men Frankrike og Storbritannia

? Taurida er det greske navnet for Krim.
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gikk til motangrep 1 1854. De ville forhindre russerne i1 & erobre flere landomrader.
Krim var hovedsentrum for kampene, og byen Sevastopol falt i 1855. Russland ba om
fred 1 1856, og krigen endte noe forenklet med at Svartehavet ble et neytralisert

omrade.

Under den russiske revolusjon i 1917 og frem til 1922 utgjorde krimtatarene en
tredjedel av befolkningstallet pa Krim. Noe av grunnen til at antallet holdt seg var at
Krim fikk status som en autonom sovjetrepublikk 1 1921. Derimot forte pest,
hungersned og deportasjoner til at antallet krimtatarer raste. Halvparten av
krimtatarene hadde enten dedd eller blitt deportert fra Krim i1 perioden 1917-1933
(Wilson 2014:103).

Krim under Sovjetunionen

11921 ble den autonome sosialistiske sovjetrepublikken Krim (ASSR) opprettet som
en separat del av den russiske sovjetiske faderative sosialistrepublikk (RSFSR) 1
Sovjetunionen. En viktig arsak til at Krim fikk den saregne statusen som autonom
republikk 1 1921 var at Krim bestod av et flertall krimtatarer, som utgjorde en stor,
etnisk gruppe pd halveya. Det store antallet ulike nasjonaliteter som var bosatt pd
Krim gjorde at republikken oppfylte kravene for autonomi. Jergenssen og Henneland
(2013:19) beskriver unionsrepublikkene som bestdende av mer enn en million
innbyggere og med en egen etnisk identitet. I tillegg matte befolkningen bo innenfor
et geografisk avgrenset omrade som delte grense med en annen stat. Hvis en
befolkningsgruppe ikke oppfylte disse kravene kunne man likevel fa en viss grad av
selvstyre. Etniske grupper kunne kvalifisere for & danne autonome republikker,
autonome fylker (oblast), eller autonome kretser (okrug), der de autonome
republikkene har den heyeste graden av territoriell selvstendighet og de autonome
kretsene har lavest. Det var antallet innbyggere og utviklingsnivaet som avgjorde
hvilken status befolkningsgruppen fikk. Sovjetrepublikkene ble ogsa delt inn 1
regionale enheter som ikke ble definert ut ifra etnisitet. Enhetene bestod av oblaster,
som fungerte som fylker, og krajer, som kan forstds mer som territorier (Jorgenssen

og Henneland 2013:20).

Under andre verdenskrig ble derimot Krim okkupert av Tyskland, sammen med resten

av Ukraina. Rikskommisariatet Ukraina varte fra 1941 til 1944, der Krim var en av
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flere hoveddistrikter. Etter flere kamper med tyskerne vant til slutt Sovjetunionen

kontrollen over Krim og Ukraina tilbake.

Aret 1944 har satt dype spor i krimtatarenes historie. Like etter at USSR okkuperte
Krim 1 mai samme ar, startet deportasjonene av krimtatarene etter ordre fra Stalin.
Begrunnelsen var mistanker og anklager om at krimtatarene samarbeidet med de tyske
nazistene under krigen. I tillegg til krimtatarene ble bulgarere, grekere, tyskere og
armenere deportert til omrader i det sovjetiske Asia. Riktignok hadde enkelte
krimtatarer gatt over til tysk side, men de fleste tjente Sovjetunionens bevapnede
styrker. Sommeren 1944 var antallet innbyggere pa Krim 351 000 (Wilson 2014:99-
101). Wilson (2014:103) nevner ogsé at deportasjonene ble gjennomfert med enske
om et mer russifisert Krim. Til sammen ble ca. 180 000 krimtatarer deportert til Sibir,
Sentral-Asia og Uralfjellene, og de fikk ikke returnere til Krim for i 1991. Etter
deportasjonene 1 1944 ble ASSR opplest, og fikk i stedet benevnelsen oblast 1 1945.

Den 5. februar 1954 skjedde det som 1 de senere arene har fort til store konflikter
mellom Ukraina og Russland: den davarende presidenten Nikita Khrusjtsjev bestemte
at Krim skulle overfores fra den sovjetiske republikken Russland til den sovjetiske

republikken Ukraina (SSR).

Krim som en del av Ukraina

Den 16. juli 1990 godkjente parlamentet i Ukraina en suverenitetserklaering, som
bestemte at ukrainsk lov veide tyngst innenfor Ukrainas grenser. I seg selv var denne
erklaeringen kun en uforpliktende uttalelse, men likevel bidro den til at det begynte &
herske tvil om Sovjetunionens holdbarhet. Etniske russere i Ukraina fryktet at
bandene til Russland skulle brytes grunnet den stadige utviklingen mot et mer
demokratisk styresett, og dette utnyttet konservative partimedlemmer pa Krim. Den
20. januar 1991 ble det avholdt et referendum pa Krim, der innbyggerne stemte om
gjenopprettelse av den autonome sovjetrepublikken Krim som en del av den
sovjetiske republikken Ukraina. Resultatet viste hele 93 % 1 faver av autonomi. Den
12. februar ble valget godkjent av det gverste sovjet i Sovjetunionen, og Krim ble en

autonom republikk i1 Ukraina.
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Arsakene til at Krim fikk statusen som autonom republikk ved referendumet i 1991
var en annen enn i 1921. P& dette tidspunktet var Krim preget av alle de etniske
deportasjonene. Krim hadde ogsa som den eneste delen av Ukraina statt utenfor
ukrainiseringspolitikken pa 1920-tallet. Dette satt republikken 1 en spesiell situasjon,
med et flertall russere pd ca. 67 %. Krimtatarene hadde nettopp fitt tillatelse til &
vende tilbake til sitt hjemland 1 1991. De konservative partimedlemmene avholdt
valget om autonomi fer de fleste krimtatarene hadde rukket & vende tilbake — rundt
1500 var bosatt pa Krim. Det spekuleres i om maélet var & avholde valget pa dette
tidspunktet, slik at de russiskvennlige interessene kom krimtatarene 1 forkjepet
(Chubarov 2012).° I tillegg var referendumet en advarsel til regjeringen i Kiev: hvis
Ukraina fortsatte a ta avstand fra den russiske sovjetrepublikken, ville Krim separeres
fra Ukraina. Politiske, prorussiske grupper protesterte og ville avskaffe forordningen
fra 1954, der Khrusjtsjev signerte overforingen av Krim til Ukraina (Yekelchyk
2007:187-188). Derimot hadde ikke gruppene nok stette i1 resten av befolkningen pé
dette tidspunktet, slik at det ikke ble noen losrivelse.

Ved Sovjetunionens fall i 1991 erklaerte Ukraina sin uavhengighet. Siden ikke landet
hadde noen president, fungerte den parlamentariske lederen som de facto leder av
staten. Den davearende lederen, Leonid KravCuk, sa sin sjanse til & sikre Ukraina
uavhengighet etter regjeringskuppet i Moskva 1 august 1991. Allerede den 24. august
godkjente Radaen en kortversjon av uavhengighetserklaeringen, med 346 stemmer for
og kun én mot. Blant annet ble valget begrunnet med at Ukraina var i fare i
forbindelse med statskuppet i Sovjetunionen den 19-22. august (Yekelchyk 2007:191).
Valget om Ukrainas selvstendighet ble holdt den 1. desember. Av befolkningen mette
84,2 % opp for & gi sine stemmer, og 90,3 % stemte i1 faver av selvstendighet. Alle
delene av Ukraina stemte for i flertall, og den laveste oppslutningen hadde Krim med
54 % stemmer. Som folge av dette utviklet skonomien seg i riktig retning igjen, og

krimtatarene returnerte i et storre antall til Krim. Tall fra en folketelling i 2001 viser

? Krimtatarene er svert kritiske til dette referendumet. I folge dem var valget om autonomi
basert pa et falskt grunnlag, (fordi det etniske flertallet var skapt av Sovjetunionens endringer)
som fratok dem selvbestemmelsesretten. Valget tok bare utgangspunkt i den russiske
majoriteten pa Krim som ble bosatt der etter deportasjonene av krimtatarer m.fl..
Krimtatarene papeker at padriverne for valget var russiske myndigheter, som ville sikre seg
en starre kontroll over Ukraina. Pa selve valgdagen var flertallet krimtatarer fortsatt i eksil,
fordi organisatorene av valget ville umuliggjere deres deltakelse pa valget.
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at ca. 58 % av befolkningen pd Krim var russere, 24 % ukrainere, mens antallet

krimtatarer 14 pa 13 % (SSCU 2001).

P& 90-tallet var Krim i stor grad preget av korrupsjon og mafia. Krimtatarene og
ukrainerne ensket et nart forhold til Kiev. Den davarende presidenten Leonid
Kutsjma hadde ikke kontroll over alle separatistene pd Krim, som forte til
gjengopprer og ulovlig virksomhet. Enkelte oligarker s ogsa store penger 1 Krim,
blant annet tjente de penger péa kjemisk industri, gass, og sol- og vindenergi. Noen
startet ogsd med investering 1 feriesteder og kurbad. I folge Wilson (2014:107) var

Krim et av de minst kontrollerte omradene 1 Ukraina.

Krimtatarene har en nasjonalkongress, som gér under navnet Qurultay, og det
folkevalgte parlamentet Mejlis (Mejlis 2011). Krimtatarene som deltar pa Qurultay er
folkevalgte delegater, og det velges et nytt Qurultay hvert femte ar. Mejlis er
krimtatarenes utevende organ, og velges ut av delegatene 1 Qurultay. Viktige saker er
elimineringen av folkemordets konsekvenser, gjenoppretting av nasjonale og politiske

rettigheter for krimtatarer, samt en realisering av retten til selvbestemmelse (Mejlis

2004).

Etter frigjeringen 1 1991 kjempet krimtatarene for sin suverenitet og rett til
selvbestemmelse (Wilson 2014). Den andre Qurultay” la fram en erklering om
nasjonal suverenitet for krimtatarer. Grunnet deres status som minoritet, fikk ikke
erkleringen gjennomslag. Under JuSCenko fikk krimtatarene heller ingen flere
rettigheter; 1 det store og hele ble de ofte ignorert av presidenten. Presidenten fra 2010,
Viktor Janukovi¢, provde & omrokere og neytralisere representantenes rad 1 Mejlis og
den spirituelle administrasjonen av muslimer pd Krim (JIYMK). Han avsatte
veteranlederen, Mustafa DZemilev, 1 tillegg til & erstatte mange andre medlemmer
med folk fra det radikale Milli Firka nasjonalpartiet. Han preovde ogsa & sette sammen

en lojal krimtatar-gruppe, som fikk navnet Kazanpartiet (Wilson 2014).

I 2010 signerte Janukovi¢ avtalen om forlengelse av Russlands leie av den militere
Svartehavsflatens marinebase pa Krim til 2042, mot at landet fikk lavere priser pa

gassleveranser. Men fire &r senere skulle alt endre seg. Etter opprerene i Kiev fryktet

* Den forste Qurultay ble dannet i 1917 (Allworth 1998:9).
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mange russere at avtalen skulle bli annullert, noe som ville bety at leien ville utlepe 1

2017, 1 henhold til den foregaende avtalen mellom Ukraina og Russland.

Pro-russisk opprer

Den 22. Februar 2014 viste lokale Berkut-medlemmer seg pd Krim, og 1 byen
Sevastopol ble de hyllet som helter. Etter den nye regjeringen tok over i Kiev,
oppstod det protester blant de pro-russiske opprererne i Sevastopol. De krevde
losrivelse fra makten 1 Kiev, og ensket & danne en egen administrasjon med et eget
sivilforsvar. De pro-russiske demonstrantene fryktet at Kiev ville fjerne de lokale
myndighetene pa Krim, og derfor valgte de den lokale businessmannen Aleksej Calij
til borgermester den 23. Februar (Amos 2014). Den 25. februar oppleste
myndighetene 1 Kiev Berkut-styrkene, noe som forte til full protest blant dem. Enkelte
tidligere Berkut-medlemmer gikk over til & kjempe pa separatistenes side 1 Donetsk
og Luhansk, mens andre er under kommando av innenriksdepartementet og som en
del av den ukrainske haren og nasjonalgarden (Walker & Luhn 2014, Sjelomovskij
2014). Fra den 26. februar startet de pro-russiske okkupasjonene av mange sentrale og
viktige bygninger pa Krim. De militere hadde russiske vapen og uniformer uten
kjennetegn, men som riktignok var produsert i Russland (Wilson 2014:111). De
bevaepnede mennene med uidentifiserbare uniformer ble 1 media kjent som «sma
gronne menny». | virkeligheten var dette tropper fra Svartehavsfldten og flere andre

militeere enheter, og de utgjorde et antall pd mellom 30-35 000 (Vasiljev 2014).

Den 27. og 28. februar ble det gjennomfoert en militeroperasjon mot regjeringen pa
Krim av ca. 60 uidentifiserbare, maskerte menn bevaepnede med maskingevaer. Berkut
stengte landforbindelsen til Ukraina, 1 tillegg til at flyplassene i Sevastopol og
Simferopol ble inntatt. Parlamentsbygningen og ministerradsbygningen i Simferopol
ble okkupert, og det ukrainske flagget erstattet med det russiske (Salem, Walker &
Harding 2014). Lederen av det lokale parlamentet og medlem av Regionpartiet,
Vladimir Konstantinov, samlet raskt en gruppe lokale varamedlemmer som ville
trosse regjeringen 1 Kiev. De formet en lokal regjering med den ukrainske politikeren
Sergej Aksjonov som regjeringssjef. Han var leder for partiet Russisk Enhet, og hadde
en tidligere oppslutning pa 4 %. I tillegg ble forslaget om lgsrivelse fra Ukraina

vedtatt, og det ble planlagt & holde et referendum den 25. mai for & bekrefte denne

20



avgjorelsen. Det var ikke mulig & f4 noe innsyn i det som foregikk — alle
mobiltelefoner ble konfiskert ved inngangen. Natten den 27. februar til 28. februar
startet den russiske militerinvasjonen av Krim. Det ukrainske militeeret greide ikke &
stanse invasjonen, og ble raskt omringet. Ordfereren Calij og den nye
regjeringslederen Aksjonov nektet & inngd forhandlinger eller kompromisser med

regjeringen 1 Kiev (Vasiljev 2014).

Den 1. mars ble de russiske troppene forsterket da lederen for regionmyndighetene pé
Krim ba Russland om stette. Samtidig tilbed EU Ukraina en hjelpepakke pd ca. 11
milliarder euro (New York Times 2014). NATO gikk ogsa inn for et storre samarbeid

med Ukraina, mens de startet & redusere samarbeidet med Russland (Tandstad 2014).

Folkeavstemningen pa Krim 2014

Den 6. mars tok det regionale parlamentet pd Krim og kommunestyret i Sevastopol
avgjorelsen om at Krim ville bli en del av Russland. En folkeavstemning for &
legitimere avgjorelsen om Krims tilslutning ble satt til den 16. mars.
Folkeavstemningen om Krimhalveyas statlige tilherighet ble gjennomfert under
kontroll av enten russiske soldater eller pro-russiske selvforsvarsstyrker. Innbyggerne
hadde to valgmuligheter. Det ene scenarioet var at Krim og Sevastopol ble en del av
Russland: Er De for en gjenforening av Krim og Russland, som en del av den russiske
foderasjon? Valg nummer to innebar & bli en suveren stat med bilaterale avtaler til
Ukraina: Er De for gjeninnferingen av grunnloven fra 1992 for den autonome
republikken Krim og Krims status som en del av Ukraina? Med andre ord ville dette
bli en tilbakevending til Krims Grunnlov fra 1992, som det ukrainske Verkhovna
Rada oppleste 1 1995. Innbyggerne fikk ingen valgmulighet for status quo — & fortsatt
vaere en del av Ukraina, uten endringer i1 halveyas status. Regjeringen pa Krim og
militeeret nektet observaterer fra EU og OSSE inngang pd Krim. Heller ikke
individuelle, lokale observaterer fikk vere vitne til stemmegivningen og tellingen av

stemmene (Vasiljev 2014).

Det endelige resultatet var en oppslutning pa 83,1 % av befolkningen som stemte,
med 96,7 % stemmer for at Krim ble tilsluttet den russiske federasjonen (Morello,

Englund & Witte 2014). Krimtatarene, samt enkelte ukrainere og russere valgte &
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boikotte referendumet. President Vladimir Putin anerkjente den 18. mars i Moskva
Krim som en uavhengig og suveren stat, ved & undertegne avtalen om at Krimhalveya

ble annektert som russisk territorium (NTB 2014).

USA, NATO, regjeringen 1 Ukraina og EU protesterte mot noe de mente var et
ulovlig vedtak. Folkeavstemningen pa Krim har ikke blitt anerkjent med begrunnelse
om at det bryter med Ukrainas grunnlov og internasjonale lovverk. Den ukrainske
grunnloven krever at endringer i1 Ukrainsk territorium ma godkjennes ved et
referendum for alle landets innbyggere. Den internasjonale loven pédpeker ogséd at
statens territorielle integritet ma respekteres, og anerkjenner derfor ikke lgsrivelsen av
en gruppe eller region innenfor staten (Masters 2014). Unntaket gjelder hvis gruppen
eller regionen har blitt utsatt for brudd pd menneskerettigheter eller nektet sin rett til
indre selvbestemmelse av regjeringen. I denne sammenheng startet EUs sanksjoner

mot Russland.

Pé den andre siden argumenterer russerne for Krimhalveyas rett til etnisk og nasjonal
selvbestemmelse som en del av folkeretten, siden innbyggerne frivillig valgte & bli en
del av Russland igjen (Ytreberg 2015). I en historisk tale den 18. mars 2014
sammenliknet Putin annekteringen av Krim med anerkjennelsen av Kosovo som en
uavhengig republikk. Russland har ogsa argumentert for at dokumentet som gjorde
overforingen av Krim til Ukraina 1 1954 gjeldende, inneholdt feil. Putin har ogsé
knyttet begrunnelsen om nasjonal selvbestemmelsesrett til ideen om et historisk

Russland (Pentassuglia 2014).

Ut ifra internasjonal lov er det flere omstendigheter som ma veare tilstede for at en
potensiell lgsrivelse skal vere lovlig (Stepanova 2014). Blant annet skal folket i det
bestemte omradet vaert utsatt for avkolonisering, den nasjonale og lovgivende makten
1 den gjeldende staten skal vare klar over lgsrivelsen, og omradet ber ha vert
okkupert eller annektert etter 1945. Separatistene skal vaere en folkegruppe, og staten
skal &penbart ha misbrukt menneskerettighetene. Russland har ogsa gitt en skriftlig
uttalelse 1 forbindelse med den lovgivende prosedyren for Kosovo, foran den

internasjonale domstolen:

“['T]he Russian Federation is of the view that [international law] may be construed
as authorizing secession under certain conditions. However, those conditions

should be limited to truly extreme circumstances, such as an outright attack by the
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parent State, threatening the very existence of the people in question. Otherwise,
all efforts should be taken in order to settle the tension between the parent State
and the ethnic community concerned within the framework of the existing State.”

(Stepanova 2014)

Det synes & forekomme en likhet mellom folkeavstemningen om autonomi pa Krim i
1991 og folkeavstemningen om Krims status 1 2014. Som beskrevet tidligere har
halveya 1 begge tilfellene vert bebodd av et flertall russere med et positivt syn pa
Russland. Helt siden deportasjonene av en rekke etniske folkegrupper har
minoritetenes synspunkter falt 1 bakgrunnen. Dermed har resultatene av
folkeavstemningene i denne tidsepoken vart preget av gnsket om et tettere samarbeid
med Russland. Likevel foreligger det ogsa vesentlige forskjeller, som gjorde at Krim
forble en del av Ukraina fram til 2014. I 1991 var den russiske staten svaert svak etter
Sovjetunionens opplesning. Den hadde verken gkonomi eller makt til & annektere
territorier, gripe inn i konfliktomrader, eller bruke militeermakt (President of Russia
2014). En annen arsak kan settes i ssmmenheng med resten av konflikten 1 Ukraina.
Etter president Janukovi¢ forsvant, etterlot han seg et maktvakuum i sitt Regionparti
bade 1 Kiev og pa Krim. Partiet hadde plutselig ingen leder, og dette apnet muligheten

for partiledere med mindre oppslutning, som Aksjonov, a innta makten.

De russiske mediene

Mediene under Sovjetunionen

Sovjetunionen fungerte som et totalitert system, der kommunistpartiet var lederne av
staten (Koltsova 2006:22-23). Staten la vekt pa enhet, disiplin og samarbeid, og
samfunnet ble delt opp 1 interessegrupper som fagbevegelser og
arbeidslivsorganisasjoner. Forhold som foregikk utenfor statens kontroll var ulovlige,
og matte holdes hemmelig. Det var ikke mye rom for & ytre for kritiske meninger,
stille sporsmdl ved sovjetideologien eller gjore narr av ledelsen. Kritiske
personligheter oppherte ikke av den grunn, de ble heller del av et hemmelig nettverk

som provde & formidle meningene utenfor statens kontroll.
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Samizdat betegner litteratur som ble kopiert og distribuert 1 skjul under sovjettiden.
Grunnen til dette hemmelige omlepet av litteratur var gjerne samizdat-utgivelsenes
kritiske holdning til den kommunistiske regjeringen. Ordet kommer av sam (selv) og
izdatel'stvo (utgivelse). Utgivelsene tok form etter Stalins ded 1 1953, og utviklet seg
fra & vaere opptatt av ytringsfrihet til & bli mer kritiske til politiske saker i samfunnet.
Kjente forfattere av skjonnlitteraere tekster som ble gitt ut 1 samizdat-form, var blant
annet Aleksandr SolZzenicyn og Mikhail Bulgakov. Samizdat-bevegelsen startet blant
intelligentsiaen 1 Leningrad og Moskva, og spredde seg derfra til andre
sovjetrepublikker. KGB forte til store skader pd bevegelsen, spesielt pa 1970-tallet.
Det hemmelige politiet overvéket og trakasserte de involverte, som forte til at mange
ledende skikkelser ble fjernet. Gorbafevs glasnost pa 80-tallet forte igjen til at
bevegelsen fikk et oppsving. Videre fikk den en naturlig slutt nar Sovjetunionen ble
opplest 1 1991. Litteratur som ble smuglet til utlandet for & publiseres gikk under

benevnelsen tamizdat (Soviet literature: Samizdat 2014).

I de offisielle sovjetmediene hadde tonen en helt annen lyd. Propaganda og agitasjon
var svart vanlig 1 pressen. Propagandaen gikk ut pd & videreformidle de ideologiske
ideene, mens agitasjon dreide seg om & opprettholde kommunistpartiets popularitet
blant folket, oppmuntre til solidaritet, samt & skape negative eller kritiske holdninger
til Vesten. Siden det ikke eksisterte noen markedsegkonomi, inneholdt mediene heller
ingen reklame. P4 1960-tallet innforte KhruS€ev tv-en, som skulle gke samfunnets
kulturelle utvikling. Gjennom bruken av tv ble sovjetbudskapet lettere formidlet til
folket. Den forste tv-kanalen kom 1 1967, og eksisterer fortsatt i dag som Pervyj
Kanal (kanal 1). P& slutten av 60-tallet hadde omtrent halvparten av befolkningen
mulighet til & se pd tv, mens pd begynnelsen av 70-tallet hadde antallet okt til 2/3. Det
forste tv-programmet gikk under navnet Vremja, og hadde en stor innflytelse pa den

nasjonale sovjetidentiteten (Koltsova 2006:22-24).

Sovjetdoktrinen for massemedier og statlig sensur kontrollerte mediene. Journalistene
hadde klare mélsetninger som var fastsatt av staten. Pressen skulle fungere som en
propagandist — den skulle fremme kommunistpartiet og regjeringen, og oppdra
sovjetborgerne. Denne stammet fra Lenins ideer om massemedia. Mange journalister
var enige 1 statens styring, og sa ikke pa kontrollen som noe negativt. Mediene pa

denne tiden var preget av en sterk partidnd, sakalt partijnost’.
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Institusjonen for sensur gikk under navnet Glavlit. Sensur var det viktigste tiltaket
staten hadde for a opprettholde kontroll. De ansatte innenfor organet lette etter alt som
ikke var ideologisk korrekt. Partifunksjonarene ble fremstilt svaert fordelaktig
gjennom tekster og bilder i media. Selv om staten holdt en streng kontroll over
mediene, viet de lite oppmerksomhet til folkets meninger. Det var vanskelig a fa
tilgang til publiserte fakta og informasjon under Sovjetunionen, og derfor oppstod det
et stort skille mellom det faktiske hverdagslivet til befolkningen og den
mediekonstruerte virkeligheten. Dette utviklet seg til at enkelte journalister og

forfattere publiserte informasjon pa ulovlige méter (Koltsova 2006:25-29).

Under Sovjetunionen ble det dannet en rekke aviser, der det viktigste formélet var a
na ut til folket med sovjetpropaganda. Avisen Pravda ble grunnlagt i 1912, og
fungerte som Sentralkomiteens organ i Kommunistpartiet mellom 1912 og 1991
(Heritage 2012). Izvestija ble forst publisert 1 1917, og var den offisielle avisen for
den sovjetiske regjeringen (Media Atlas). Presseorganet for fagforeningene i
Sovjetunionen var Trud, som fremhevet arbeidskraft og ekonomiske analyser (Media
Guide 2013). Avisen oppstod 1 1921, og hadde verdens storste opplag 1 1990 pé hele
21,5 millioner trykte kopier. I 1924 ble Krasnaja Zvezda opprettet, og denne avisen
fungerte som organet for Sovjetunionens vapnede styrker, og det senere
Forsvarsdepartementet (Krasnaja Zvezda 2012). Sovjetskij Sport tilherte
Statskomiteen for fysisk kultur og idrett, samt unionenes sentralrdd for fagforeninger
(Sovsport 2014). Senere 1 1925 ble avisen Komsomolskaja Pravda gitt ut, og fungerte
som talergr for ungdommenes kommunistorganisasjon. Navnet komsomol kommer fra
organisasjonens fulle navn: Kommunisti¢eskij Sojuz Molodezi. Alle de nevnte
avisene har fortsatt & eksistere etter Sovjetunionens fall, og enkelte av dem er fortsatt

sveert populere 1 det moderne mediesamfunnet (Richter 1995).

Radio var et allestedsn@rverende media og taleror under revolusjonen og
Sovjetunionen. Sammen med pressen gar de begge na innunder betegnelsen gamle

media, 1 folge Zassoursky (2009:36-38).

Mikhail Gorbacev ble utnevnt til generalsekreter for kommunistpartiet i 1985, og
deretter til Sovjetunionens president fra 1990-91. Han begynte raskt med innferingen
av politiske og ekonomiske reformer. Poenget var ikke & fjerne det sovjetiske

systemet, men han ensket & gjennomfere en omstrukturering, som gikk under navnet
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perestrojka. Gorbacev innforte ogsd doktrinen glasnost, som skulle fore til okt
apenhet og innsyn i offentlige institusjoner. Grunnet sin plutselige ytringsfrihet gikk
mediene ut av kontroll. Journalistene ble dristigere, og pressen fikk en raskt ekende
popularitet. I 1987-88 ble dessuten en rekke hemmeligholdte saker publisert 1 full
offentlighet, blant dem var mange avsleringer om Stalin og Lenins styre (Zassoursky
2004:3-4). Tv-en fikk en spesiell rolle 1 samfunnet som felge av Gorbacevs politikk.
Han brukte tv som et middel til & formidle politiske ideer og styrke sitt eget image i en

direkte appell til folket.

Overgangen fra union til opplesning

Pé slutten av 80-tallet befant de statseide mediene seg i en forvirret situasjon. De ble
fortsatt finansiert av staten, men det gamle systemet med kontroll fungerte ikke lenger.
Lovene som ble laget i 1990-91 markerte begynnelsen pa en ny epoke — selve
gullalderen for den russiske pressen (Zassoursky 2004:24). 1 1990 kom den forste
loven for presse og andre massemedier, som forbed sensur. Presseloven dpnet ogsé
opp for ikke-statlig presse og privatisering av statseid media. Firmaene som ikke ble
privatisert 1 1990 forble derimot under statens kontroll (Koltsova 2006:32-37). Den
russiske regjeringen opprettet vinteren 1990-91 sitt eget tv-system, og startet
sendingene 1 1991. Dette skjedde rett etter El’cin vant det forste presidentvalget i

Russland.

I Augustkuppet 1 1991 provde en gruppe konservative & ta over makten 1 Kreml.
Gorbacev oppholdt seg 1 sitt ferichjem pa Krim, og ble satt i husarrest der.
Begrunnelsen som ble gitt til offentligheten var at han hadde dérlig helse. El’cin var
den som stanset kuppmakerne, ved & organisere en protestbevegelse fra
parlamentsbygningen. Kupplederne ble arrestert, og GorbaCev ble brakt tilbake til
Moskva. Men El’cin satt na med makten, og Gorbacev fremstod ubrukelig. Den 24.
august fratrddte han stillingen som generalsekreter for kommunistpartiet, og partiet

ble etter hvert forbudt.

Gorbacev sa opp sitt presidentembete den 25. desember 1991 (Le 2006:18). Dagen

etter, den 26. desember 1991, erklaerte det overste sovjet Sovjetunionen for opplest,
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og oppleste deretter seg selv. Boris El’cin tok over som den forste president 1 Den

russiske faderasjon.

En storre statlig kontroll ble senere opprettet, 1 takt med statens stabilitet og
tilgjengelige midler. Glavlit ble gjort om til en pressekomité 1 1992. Alle medier métte
registreres, men likevel hadde staten nd mistet sitt monopol over mediene. Frem til
1992-3 var produksjonskostnadene lave, og interessen for sosiale og politiske
problemer fortsatte & ake. Dette forte til en rask utvikling av pressen og andre medier.

Avisen Argumenty i fakty okte raskt 1 oppslutning (Koltsova 2006:32-43).

Det post-sovjetiske mediesamfunnet

Etter Sovjetunionens fall folte de fleste at samfunnets barrierer var brutt, og at det
oppstod nye muligheter for full tale- og pressefrihet. Det hersket en sterk
frihetsfolelse blant folket, og den nye situasjonen var en klar kontrast til de

kontrollerte mediene under Sovjetunionen.

I 1992 oppstod et klart skille mellom de sentrale avisene og de regionale. Zassoursky
(2004:24) kategoriserer avisene 1 gruppene demokratiske (/zvestija, Komsomolskaja
Pravda og Moskovskij Komsomolets), opposisjonelle (Pravda og Sovjetskaja Rossija)
og nye publikasjoner (Nezavisimaja Gazeta og Kommersant). Men samme aret
innforte staten nye markedsreformer. Reformene innebar blant annet & deregulere
gkonomien, som 1 sin tur ferte til inflasjon 1 Russland. Som en folge av dette hadde
ikke folk lenger rad til & kjope aviser. Mediene ble dermed ulennsomme, og opplaget
til avisene sank drastisk. En gkende privatisering og statens svekkede funksjon forte
til at samfunnet ble mer lagdelt. Oligarker sa sitt snitt til & utnytte situasjonen ved a
eksportere ulovlig kapital utenlands. Skattene ble svart hoye, og statens tilbud om
gratistjenester som utdanning og helsevesen var ikke lenger en selvfolge. Disse
hendelsene ledet opp til finanskrisen 1 1998, som deretter endte i en politisk krise

(Koltsova 2006:36-40).

P& den annen side vokste antallet tv-kanaler, grunnet privatiseringen og forekomsten
av nye og mektige personer som ville benytte media for personlig gevinst. I starten
hadde gjerne mediene flere privatpersoner de publiserte annonser og reklame for, og

behandlet disse som kunder. Senere var det flere av mediene som gikk over til & selge
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andelene til én kunde. Blant de mest kjente var alliansen mellom oligarkene Boris
Berezovskij og Roman Abramovi¢. Berezovskij var en av de mest innflytelsesrike

privatpersonene i Russland, og kontrollerte Kanal 1 (Koltsova 2006:38).

I perioden etter Sovjetunionens opplesning ensket folket en sterk leder, som kunne {4
landet pa fote igjen bdde politisk og ekonomisk. Putin ledet landet i riktig retning, og
dermed ble han en svart populaer president. Han brakte mer stabilitet og orden til
samfunnet, og staten begynte & gjenoppta sin dominerende plass. Idet Putin inntok
presidentrollen, startet han & innfere sin egen politikk. Mélet var en sterkere og mer
enhetlig stat, og dette innebar ogsd en rekonstruksjon av mediesystemet. Mange
private aktorer ble erstattet med statlige, ofte med makt. For & samle makten til Kreml
1 Moskva har Putin satt 1 gang mange tiltak. Blant annet innforte regjeringen et mer
omfattende regelverk, og tok i1 bruk alle mulige tolkninger av loven, som gjorde det
mulig & redusere oligarkenes makt i samfunnet (Zassoursky 2004:144-145). Staten
ville bruke direkte metoder med undertrykkelse og lovtolkninger for & stenge

organisasjoner som ikke aksepterte de nye, strengere reglene.

I det moderne, russiske samfunnet er tv fortsatt den sterste markedssektoren i media.
Informasjonen befolkningen mottar gjennom tv-kanalene anses som den eneste maten
a effektivt na flertallet av det russiske folket pa. Over et dusin av tv-kanalene i
Russland er indirekte eller direkte kontrollert av staten, mens resten tilherer
internasjonale selskap eller regionale kanaler. Tv-en har siden Sovjetunionen statt fast
og urokkelig som statens talerer. Mediet har 1 stor grad blitt utviklet av og for staten —
gjennom mange ar har det politiske innholdet blitt formet og tilpasset for & péavirke
folkets mening (Oates 2013:54). Undersokelser har vist at tv-en har en sterk
pavirkning pd seerne nar det gjelder partivalg. Det & se valgkandidatene péd tv-
skjermen skaper en gjenkjennelsesprosess, der seerne foler de star politikerne
nermere (Zassoursky 2004:146). Likevel konkluderes det med at effekten tv gir er
sterkere, men ogsd mer kortvarig, mens avisene har en mer gradvis og vedvarende

effekt.

Den digitale musikkindustrien er radioens sterste konkurrent 1 dag, der folk fritt kan
here pd musikk og podcaster. Radiostasjonen Ekho Moskvy er kjent for sin liberale

tone, og anses som et uavhengig media, men eies fortsatt av Gazprom media. De
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andre storste radiostasjonene er Radio Rossii og Radio Majak, som eies av den

russiske staten.

Den nye media-konkurrenten: Internett

Russland bestér av et bredt utvalg av ulike medier, et flerpartisystem med jevnlige
valg, debatter 1 offentligheten, et parlament og en folkevalgt president. Likevel
mangler landet likestilte rettigheter for politiske partier, et uavhengig rettsvesen, i
tillegg til at rettssikkerheten ikke bevares (Oates 2013:1). Dette har blant annet fort til
selvsensur 1 media og en underliggende frykt for myndighetene. Mediene fungerer

mer som en politisk akter enn en institusjon som ivaretar folkets interesser (Oates
2013:13).

Det russiske internett, ogsa kalt Runet, har blitt en egen sfaere for ytringsfrihet. Mange
internettsider brukes aktivt for & uttrykke og dele kritiske meninger med andre. Siden
ar 2000 har internett i Russland utviklet seg raskt, og gjennom det siste tidret har
landet opplevd en storre vekst enn andre europeiske land. I 2000 ble det registrert ca.
2 % individuelle internettbrukere 1 Russland, mot 64 % 1 2013 (International
Telecommunication Union 2013). Den raske veksten kan forklares ut ifra faktorer
som hgyere inntekter hos befolkningen, et bredere publikum 1 stedet for kun eliten i
byene’, mer statlig stotte til IT, liten grad av statlig kontroll pa internett, utviklingen
av mobilnett, samt flere interessante nettsider og plattformer (Oates 2013:56). Det
burde ogsa nevnes at 1 Russland, som 1 de fleste andre land, bestir flertallet av

internettbrukerne av en internettgenerasjon.

Sosiale nettverk som LiveJournal og Vkontakte har blitt brukt til & mobilisere folk til
demonstrasjoner og protester. Kommunikasjon gjennom internett har vist seg a kunne
styrke innbyggernes rettigheter — til og med & avskaffe regimer. Oates (2013:15)
diskuterer hvorvidt internett er blitt et redskap for undertrykkelse (grunnet ulik tilgang
pa internett som skaper sosiale skiller, terrorvirksomhet eller sensur) eller en mulighet
for demokrati. Internett er pd mange mater direkte knyttet til politiske institusjoner.

Béade 1 Russland, Storbritannia og USA er det fa, men store medier som dominerer

] lopet av ett ar, fra vinteren 2009 til vinteren 2010, gkte antallet internettbrukere fra 19 %
til 28 % 1 landsbyene, altsa var det en gkning pa 47 % (Oates 2013:57).
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nyhetene pd internett (Oates 2013:15-16). Reuters Institute har gjennomfert en

undersokelse, der en av konklusjonene lod slik:

However, it does operate as a platform which the state uses increasingly to
consolidate its power, manipulate, and spread messages of stability and unity
among the growing number of Russians regularly accessing websites and blogs

(Fossato, F. & Lloyd, J. 2008).

Ut ifra denne slutningen peker undersekelsen pd hvordan den ekende bruken av

internett kan fore til en storre politisk undertrykkelse av befolkningen (Oates 2013:16).

Pressefrihet i Russland

Russland er ranket som nr. 148 av 180 pa indeksen over verdens pressefrihet fra 2014
(Reporters Without Borders 2014). Et utdrag fra undersokelsen kommenterer

Russlands posisjon:

Russia (148th) might have been lower in the index had it not been for the
stubbornness and resistance shown by its civil society. But the authorities keep on
intensifying the crackdown begun when Vladimir Putin returned to the Kremlin in

2012 and are exporting their model throughout the former Soviet Union.

Den 30. desember 2013 signerte Putin et lovforslag, som ga fullmakt til & plassere
nettsteder med ekstremistisk innhold eller oppfordring til protest pd den foderale
svartelisten. Loven har blitt brukt til & blokkere nettsteder som er kritiske til
Russlands handlinger pd Krim og generelt i Ukraina-konflikten (Freedom House
2014). Andre metoder er ogsa blitt brukt i statens kampen mot uavhengige medier.

Staten har bade innfort skonomiske restriksjoner, og truet ledere av kritiske media.

Lenta.ru er et godt eksempel pa uavhengige mediers usikre levetid. Den 11. mars
2014 mottok internettavisen en advarsel fra Roskomnadzor®, pi grunn av deres
dekning av Ukraina-krisen. Nermere bestemt publiserte Lenta.ru et intervju med en

hoyreradikal ukrainsk nasjonalist. Dette forte til at den karismatiske og godt likte

% Den foderale tjenesten for kommunikasjonstilsyn, informasjonsteknologi og massemedier i
Russland. Tjenesten har autoritet til & stenge nettsider med lovstridig innhold, og avgjerelsen
trenger ikke rettslig godkjenning.

30



sjefsredakteren, Galina Timcenko, fikk sparken dagen etter (BBC 2014 b). 39 av de
ansatte sa opp jobben 1 protest. Den nye sjefsredakteren var den Kreml-vennlige
Aleksej Goreslavskij. Overvakningen pd internett har okt de siste arene, og mange
bloggere og journalister har opplevd vold som folge av deres ytringer i media. En av
de mest kjente skikkelsene er Aleksej Navalnij, som ble kjent gjennom sin blogg om
korrupsjon og feilbehandlinger i Russlands statskontrollerte selskaper. 18. juli 2013
ble han arrestert og tiltalt for underslag, for a krenke en tjenestemann og for & ha
villedet myndighetene. Dommen ble satt til 5 ars betinget fengsel, og ble raskt
anerkjent som en politisk begrunnet handling (Elder 2013). Derimot ble han lgslatt fra

varetekt allerede dagen etter.

Avisene i analysen
Novaja Gazeta

Novaja Gazeta ble grunnlagt i 1993 av tidligere journalister i avisen Komsomolskaja
Pravda, med hjelp fra Mikhail Gorbacev. Gorbacev bidro gkonomisk etter han vant
Nobels fredspris. Sammen med Aleksandr Lebedev eier han na 49 % av aksjene i
avisen. Den opposisjonelle avisen omtales 1 The Calvert Journal som “The last major

print paper that can be described as truly independent” (Calvert Journal).

Novaja Gazeta er kjent for sin uavhengige og regimekritiske stil, og har flere ganger
vert 1 konflikt med mektige personer og firmaer. Den liberale og vagale
journalistikken har fort til flere dedsfall blant avisens ansatte. Hele seks journalister er
blitt drept siden 2001, deriblant Anna Politkovskaja, som ble kjent for sin
etterforskende journalistikk 1 Tsjetsjenia. Navnene pd de fem andre drepte
journalistene er Jurij S¢ekodikhin, Igor Domnikov, Anastasia Baburova, Stanislav

Markelov og Natalia Estemirova.

Avisen gis ut i Moskva og i enkelte andre russiske regioner, samt noen steder i
utlandet (Kasakhstan og Israel). Bade engelske og russiske artikler blir lagt ut, men de
engelske artiklene foreckommer ikke like ofte. Hver fredag har Novaja Gazeta valgt &
oversette et antall artikler fra The New York Times til russisk, som publiseres i avisen.

Papirutgaven kommer ut to ganger ukentlig.
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Novaja Gazeta inneholder blant annet de to meningsbaserte delene «spaltister» og
«kommentarer». Avisen har et knippe faste spaltister som skriver subjektive artikler 1
stil. med Novaja Gazetas uavhengige image. Meningene representeres av ulike

forfattere som sender inn materiale til avisen.
Vzgliad

Avisen Vzgljad er en regjeringstro og relativt ny avis, som ble dannet 1 2005 (Rebel’
2006). Siden 1998 har den russiske politikeren Konstantin Rykov opprettet flere
internettsider, blant annet de to motkultur-nettstedene Fuck.ru og Runet.ru i
samarbeid med Egor Lavrov. I 2005 opprettet han Vzgljad.ru. Lanseringen av
nyhetsavisen var et uavhengig businessprosjekt som ble fremmet pa portalen Mail.ru i
2006, som forte til en lynrask popularitet og en plass blant de ti mest leste

internettavisene 1 Russland (Beumers, Hutchings & Rulyova 2009:33).

Meningene 1 avisen presenteres under mnenija (meninger) og avtorskie kolonki

(spalter).
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Teoretisk og metodisk tilnerming

Kvalitativ innholdsanalyse

Malet for oppgaven er en grundig analyse av de utvalgte avisartiklene for & kunne
svare pa problemstillingene. Materialet vil derfor bestd av et begrenset utvalg tekster.
For & kartlegge retoriske virkemidler og underliggende meninger blir det nedvendig
med en nerlesning av artiklene, slik at ingen tekstlige aspekter blir oversett.
Oppgaven kan betegnes som en kvalitativ innholdsanalyse med forankring i
hermeneutisk metode. Den retoriske teorien vil 1 tillegg brukes aktivt som
analyseverktoy og for & tolke funn i tekstene, og dermed er oppgavens teori- og
metodedel tett forbundet. Med tanke pa at oppgaven i hovedsak dreier seg om
fortolkning av ord, mening og innhold 1 tekst, viser hermeneutikken og den
hermeneutiske sirkelen seg & passe godt til oppgavens formal. Hermeneutikken vil

derfor innlemmes som et metodegrunnlag for gjennomferingen av analysen.

Hermeneutikken som metode

Hermeneutikk har den tredelte betydningen uttrykk, fortolkning og oversettelse, og
kan oversettes til «tolkningslere» (Lagreid og Skorgen 2001:11). Tolkningsleren
konsentrerer seg om hva forstaelse innebaerer, samt hvordan forstaelsen tilegnes

(Lagreid og Skorgen 2011:142).

Individuelle forstaelsesrammer er basert pa kulturelt bestemte forhdndskunnskaper
om tegn, genrer, medier og mange andre faktorer (Gripsrud 2011:141). Forfatterens
forkunnskaper har hatt en innvirkning pa hvordan han eller hun har formulert seg.
Vére fordommer pavirker forstaelsen av nye fenomener. Den individuelle leseren
deltar 1 & gi teksten betydning ved a knytte dens ulike deler sammen til en helhet.
Tekstens oppbygning, ulike virkemidler, referanser og argumenter kan tolkes 1 mange
retninger. Dermed ma leseren ved hjelp av sine kunnskaper og subjektive tolkning gi
tekstens elementer et meningsfylt innhold. De allmenne oppfatningene og

forutsetningene som ligger tilstede for & forstd en tekst utgjor leserens
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forstaelseshorisont (Gripsrud 2011:143). Situasjonen der leserens forstaelseshorisont
moter tekstens innhold resulterer 1 en dialog, der bade leser og tekst kan stille
sporsmal og gi svar. Tekstens spersmal kan vere 1 form av provoserende ytringer som
far leseren til & gjore seg opp nye tanker og meninger. Hvis observasjonene 1 analysen
avviker fra forventingshorisonten kan fortolkerens kunnskaper bli pavirket av disse

funnene (Gripsrud 2011:144).

Den hermeneutiske sirkelen

Selve forstaelsesprosessen ved lesning og fortolkning av en tekst blir forklart ut 1 fra
den hermeneutiske sirkelen. De utvalgte tekstene 1 analysen danner rammene for min
forstaelsesprosess 1 oppgaven. Underveis 1 denne forstaelsesprosessen er det essensielt
hvilke bakgrunnskunnskaper jeg som leser har, det vare seg kunnskaper om de
politiske, kulturelle eller historiske forholdene som ligger til grunn for tekstens
innhold. Denne forkunnskapen er nedvendig for & kunne forstd tekstens ulike deler,
som til slutt utgjer det helhetlige budskapet. Dersom leseren er klar over hvilket
fenomen forfatteren sikter til, vil tekstens helhet knyttes sammen med en sterre,

bakenforliggende helhet.

Den hermeneutiske sirkelen gér ut pd at man som leser har en generell
bakgrunnskunnskap som brukes til & tolke informasjon man mottar (Ebdrup 2012).
Underveis 1 lesningen far man flere og flere opplysninger som lagres i
bakgrunnskunnskapen, og som brukes til & fortolke teksten videre. Denne prosessen
danner en spiral, der man gar frem og tilbake mellom allmenne forkunnskaper og ny
tilegnelse av informasjon fra tekstens deler. Dette betyr at man ma forstd meningen
med de enkelte delene av teksten for & forsta den helhetlige intensjonen, og man ma
forsta tekstens bakgrunn for & forstd dens enkelte deler. Gadamer betegner den
hermeneutiske  sirkelen som en veksling mellom faktapastander og
betydningsmuligheter i1 teksten og leserens tolkninger og formél (referert 1 Lagreid og
Skorgen 2001:18). Gripsrud (2011:145) forklarer at var forhdndskunnskap om forhold
1 samfunnet kan pdvirke forstdelsen av tekstens deler ved 4 tilfere dem mening.
Motsatt vei kan tekstens deler gi ny kunnskap og mening, noe som kan endre
helhetsoppfatningen. Denne ligger alltid tilstede, men endrer seg ofte 1 lopet av

lesningen og bidrar underveis til & gi mening til det som blir lest.
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I oppgavens tekstanalyse er det viktig & vaere apen for uventede funn i materialet.
Denne tankegangen fremgar av det normative elementet i metoden som tilsier at
analyseprosessen er noe uavsluttet og dpent. Dette illustreres ved den hermeneutiske
sirkelen som en spiral, der forstielsen er konstant apen for endringer og forbedringer.
Om det viser seg at artiklene inneholder for eksempel en hyppig gjentakelse av et
spréklig virkemiddel eller fremtredende fenomener som fiendebilder, onsker jeg a
inkludere dette 1 analysen. Min forstaelseshorisont bestir av bade bevisste og
ubevisste holdninger og oppfatninger, og fungerer som en bakgrunn for mine
tolkninger. I sammenheng med oppgaven har min forforstaelse endret seg underveis,
og jeg forventer en stadig utvikling av den frem til arbeidets slutt. Forforstaelsen har
hittil blitt pavirket bade av en grundig lesning av bakgrunnsmaterialet og arbeidet
med artiklene. Forstielsen av konfliktens bakgrunn har blitt forbedret ved a sette seg
inn 1 Ukrainas og Russlands historiske fortid, samt det store spekteret av hendelser 1
Ukraina- og Krim-konflikten. Det er likevel komplisert & oppna et fullstendig bilde av
konfliktsituasjonen i Ukraina og pa Krim, mye pa grunn av de ulike fremstillingene 1
media. For & sikre at lesningene blir s gode som mulig vil jeg undersoke alle
referansene 1 teksten grundig, 1 tillegg til & ta forfatterens rolle i1 betraktning. Om det
for eksempel henvises til et navn 1 artikkelen vil jeg finne ut hvem denne personen er,
hva personen star for, hvilken rolle personen har i konflikten og s& videre. I ord,
uttrykk og setninger der betydningen ikke er &penbar kan jeg enten lete etter
betydningen 1 ordbegker, pd internett eller ved & forhere meg med andre personer som

kjenner godt til det aktuelle spréaket.

Styrker og svakheter ved metoden

Styrkene ved kvalitativ metode er fleksibiliteten ved arbeidet. Metoden gir mulighet
til & ta hensyn til ulike deler av datamaterialet, ogsa de man ikke forventer a finne pa
forhand. Negative sider kan vere at det er lett & generalisere og overfortolke tekstene.
En hermeneutisk tilnermingsmaéte vil sta friere i valg av problemstillinger enn den
empiriske tilnermingen, fordi sannhets- og gyldighetskriteriet er et annet: det regnes
som umulig & oppna en fullstendig objektiv forstaelse, siden det tolkende subjektet er

pavirket av historisk, kulturelt og sosialt betingede sammenhenger.
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Oppgavens omfang og avgrensninger

Oppgavens hovedtema ble valgt ut ifra min interesse for politikk og samfunn i
Russland. Urolighetene 1 Ukraina har vaert en pagaende konflikt over de to siste arene,
og pa det tidspunktet temaet for oppgaven skulle bestemmes eskalerte ogsa konflikten
pa Krim-halveya. Etter jeg ble oppmerksom pa de motstridende nyhetsdekningene i
russiske og vestlige medier om Ukraina-konflikten, valgte jeg & fordype meg i dette
temaet. Mange avgrensinger maétte til for 4 tilpasse informasjonen til oppgaven bade
tids- og innholdsmessig. Krim-konflikten, naermere bestemt valget pa Krim 1 2014 ble
mitt valg av emne. Arsakene til dette valget var blant annet at referendumet
fremprovoserte svart mange og kontrasterende reaksjoner i russiske og vestlige
medier. Maten nyhetsmediene greide & fremstille konflikten fra s& mange ulike
synsvinkler synes jeg virket som et spennende fenomen & underseke narmere.
Tidsavgrensningen for tekstutvalget ble satt fra perioden januar til juni 2014, derfor

inneholder analysen avisartikler fra bade for og etter referendumet ble gjennomfort.

Deretter skulle det velges ut aviser og et bestemt antall avisartikler, 1 tillegg til en
avgrensning av avissjangre. Blant de russiske avisene falt valget pa Novaja Gazeta og
Vzgljad. Utvalget er basert pa interessen for & underseoke likheter og ulikheter mellom
avisene innad 1 Russland. Vzgljad representerer den regjeringstro avisen, som
fungerer som et «taleror» for den russiske regjeringen. Novaja Gazeta utgjer dens
rake motsetning med sine svart Russland-kritiske og liberale holdninger. Etter
inspirasjon fra en grafisk oversikt over russiske aviser er utvalget ogsa basert pa
avisenes standard (Calvert Journal 2014). Jeg har forsekt & velge ut high-brow aviser,

som betegner serigse og intellektuelle utgivelser.

Antallet er begrenset til fire avisartikler fra hver enkelt avis. Valget er gjort slik at det
blir tid og rom for en detaljert analyse. Neste punkt ved avgrensningen var avissjangre,
der kommentarartikler og spalter ble et klart valg. Grunnen til dette var forst og fremst
at disse artiklene bestir av subjektive meninger og tolkninger, 1 tillegg til at tekstene
gar mer 1 dybden enn nyhetsreportasjene. Novaja Gazeta og Vzgljad inneholder begge
kommentarartikler og spalter 1 sine internettaviser. I Novaja Gazeta er betegnelsen pa
disse sidene kolumnisty og kommentarii, mens de 1 Vzgljad gér under navnet mnenija

og avtorskie kolonki.
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Datainnsamlingen foregikk ved hjelp av sekeordene «Kpsim» og «pedepenmym».
Seket ble foretatt bade pa avisenes internettsider, samt pd Google der seoket for
eksempel kunne se slik ut: «vz.ru/comments Kpsim pedepenmym». Deretter avgrenset
jeg soket tidsmessig til perioden nevnt ovenfor, gjennom innstillingene pa Googles
sokemotor. Slik dukket de mest relevante artiklene opp blant de overste treffene pa

siden.

De praktiske spersmalene til analysen

Under dette punktet vil jeg presentere en kortfattet oversikt over spersmalene jeg vil
benytte meg av underveis 1 analysen. For en bedre oversikt har jeg delt spersmélene

inn 1 tre nivaer.

Det forste nivaet tar utgangspunkt i avsenderen, altsd forfatterens rolle 1 teksten. Jeg
onsker & undersgke hvordan forfatterrollen kommer til uttrykk i teksten, samt hva
forfatteren stiller seg kritisk til. Hvilke virkemidler bruker forfatteren for & oppné
troverdighet? Inkluderes kilder og referanser 1 teksten? Hvilken funksjon kan 1 sé fall

disse ha?

Videre 1 teksten vil jeg stille spersmal angdende bruken av argumentasjon. Hva er
temaet, og hvilke hovedsynspunkter og hovedargumenter kan peke pa dette?
Inneholder argumentasjonen kritikk mot begge parter og et forsek pa objektivitet,

eller dannes en klar motpart?

For & kunne si mer om tekstens ordnivéd vil jeg se pd forfatterens sprakbruk, med
fokus pd felgende sporsmal: er spraket muntlig med overdrivelser eller forholder
forfatteren seg formell? Hvilke spréklige virkemidler gjentar seg? Hvordan er bruken

av historisk analogi? Hvordan star overskriften til resten av artikkelens innhold?

Utfordringer ved arbeidet

En viktig utfordring ved analysen gir pd min egen objektivitet 1 arbeidet.

Fortolkninger av hva jeg mener ligger bak ulike ord og ytringer i teksten vil i en viss

37



grad vere subjektiv. Forhdndskunnskapene jeg besitter avgjor tross alt hvilke aspekter

og virkemidler jeg finner frem til 1 teksten (Laegreid og Skorgen 2001:14).

En annen utfordring dukket opp 1 utvalget av de russiske, mer regjeringstro avisene.
Ta for eksempel avisen Rossijskaja Gazeta, som kunne egnet seg godt i analysen som
den mer statlig styrte parten. Avisen inneholder ingen meningsartikler, og ingen
kommentarfelt. Utfordringen gikk altsd ut pd 4 finne relevante artikler som herte
innunder den utvalgte sjangeren. Slike meningssider kan regnes for en selvfolge &
finne 1 vestlige internettaviser. I enkelte tilfeller fant jeg meningsartikler ved & soke pd
den russiske avisens nettsider, men det var ingen samlet side som gjorde det mulig &
klikke seg frem til disse artiklene. De fleste russiske aviser har ingen form for slike
meningsbaserte sider. Avisene Vedomosti og The Moscow/St. Petersburg Times
(engelsk) er to av de f4 andre avisene med mnenija eller opinions som en egen

kategori pa avisens forside.

Retorikk i nyhetsmedier — en konfliktkatalysator?

Den politiske konflikten pa Krimhalveya har fremprovosert en skarp ordbruk i
mediene. Situasjonen har altsd invitert til reaksjoner verden over, der journalister
kommer med utallige synspunkter og mulige losninger pd konflikten. Krim-konflikten
har dermed skapt en retorisk situasjon som kan endres gjennom effektiv
kommunikasjon. Mitt valg av retorikk som teori- og metodegrunnlag er inspirert av
omtaler av Krim-konflikten i media. Overskrifter som «Russia steps up Ukraine
rhetoricy, «US Anti Russian rhetoric» og «Rhetoric hardens as fears mount of new
Cold War», har utgjort et tydelig monster helt siden konfliktens utspring, og sier noe

om retorikkens relevans for mediedekningen av politiske konfliktsituasjoner.

Jeg vil trekke frem de aspektene ved retorikk som jeg mener kan hjelpe oss & forsta
fremstillingen av Krim-konflikten bedre. Deler av retorikken vere et godt verktoy for
a analysere, kategorisere og finne virkemidler i tekstene. Dette vil i1 sin tur kunne si
noe mer om det helhetlige bildet, og svare pa hvordan russiske og vestlige medier

fremstiller hverandre 1 lys av Krim-konflikten.
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Hva er retorikk?

Retorikk er en kompleks lere med et omfattende system av klassifiseringer og
underkategorier. Kjeldsen (2004:13) skiller mellom begrepene rhetorica utens,
rhetorica docens og rhetorica studens for & beskrive retorikkens ulike bruksomrader.
Rhetorica utens er beskrivelsen av retorikken 1 bruk, for eksempel under en tale.
Rhetorica docens bestar av den retoriske teorien. Rhetorica studens betegner den
retoriske analysen og kritikk av tekst og tale, og utgjer dermed denne oppgavens
formal. Det er mange aspekter a ta hensyn til i retorikken, og uenigheten om hva som
kan defineres som retorikk er utbredt blant teoretikere. Forstaelsen av retorikk har
endret seg mye siden antikken. Jeg vil forholde meg til retorikken som forekommer 1
ulike tekster. I denne analysen er nermere bestemt retorikken i avisartikler som skal

studeres narmere.

De tradisjonelle definisjonene 1 antikken sd pé retorikk som leren om verbalspraket
der talen stod i fokus. Jergen Fafner referert 1 Klujeff og Roer (2006:23-24) definerer
retorikk som «en hensiktsbestemt kommunikasjon som har sin opprinnelse 1 det talte
ordet». Retorikken omtaler han som en «intensjonell muntlighet», og forklarer
begrepet som opplevelsen av at ord eller en setninger gir mening nar de leses hayt. I
leerebekene defineres ofte retorikk som «laeren om 4 tale godt», «leren om & overtaley,
eller «talekunst». Aristoteles definerte retorikk som «evnen i enhver sak til 4 se hvilke
muligheter vi har til & overtale» (Kjeldsen 2006:18). Men retorikken kan 1 tillegg
forstas som en etisk kommunikasjon, der moralske kvaliteter er en forutsetning for en
vellykket tale. Kjeldsen (2006:19) skriver at blant annet Quintilian definerte retorikk
som noe mer enn bare overbevisning, der ogsa talerens etikk og moral spilte en viktig

rolle: «ingen kan tale godt uten & vaere god».

Retorikkens utvikling

Retorikken ble forst utviklet 1 antikken som en talekunst, og er den eldste
kommunikasjons- og sprakvitenskapelige tradisjonen vi har. Etter hvert som
demokratiet utviklet seg, okte samtidig retorikkens betydning (Svendsen, L. & Grue, J.
2013). Selv om retorikken kun gjaldt taler pa denne tiden, ligger fortsatt mange av
disse grunnprinsippene til grunn for nyere retorikk. Fafner (referert i Roksvold

1989:15) poengterer at den skriftlige og muntlige formen alltid har vert tett forbundet
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med hverandre, og det kan diskuteres hvorvidt den ene formen kan eksistere uten den

andre.

Retorikken oppstod i lerebeker som teori forst ca. 400 ar f.Kr. Sofistene Korax og
Theisias regnes for 4 vare de forste som underviste i talekunst mot betaling.
Sofistenes skeptisisme og relativisme ble kritisert av Platon, som mente retorikk var
evnen til & «plapre». Platons elev Aristoteles hadde derimot en kontrasterende
oppfatning. Han sd pa retorikken som en nedvendig del av menneskets liv. Aristoteles’
Ars Rhetorica er den tidligste leereboken 1 retorikk som eksisterer, og den blir fortsatt
vurdert som en «retorikkens bibel». Aristoteles utviklet de tre bevismidlene ethos,
logos og pathos. Gjennom disse tre kategoriene beskrev Aristoteles de overbevisende
midlene 1 talen. I moderne kommunikasjon kjennetegner logos budskapet, ethos
avsenderen og pathos mottakeren av teksten. De tre bevismidlene vil vere svert

relevante for denne analysen.

Herennius-retorikken presenterte en annerledes systematisering av retorikken, som
bestod av et firebinds verk med hellenismens skoleretorikk pa latin. Ett av bindene
inneholdt klassifiseringen av retorikkens fem disipliner, som er vel sa relevante i var
tid: inventio, dispositio, elocutio, memoria og actio. Disse arbeidsfasene betegner
henholdsvis det & finne stoffet, & ordne stoffet systematisk, a gi stoffet en god spraklig

utsmykning, det & huske hva man skal si, og selve presentasjonen.

Den akademiske retorikken er 1 hovedsak opptatt av & studere hvordan mennesker
kommuniserer med hverandre. Fra & dreie seg om oppbygging av taler og tekst har
fokuset endret seg til & legge mer vekt pa retorikk som et redskap til & kritisk vurdere
informasjon vi fir gjennom mediene. I oppgaven vil politisk argumentasjon utgjere en
vesentlig del av analysematerialet. Politikk kan 1 folge Heradstveit og Bjergo (1986:6)
ses pa som en kommunikasjonsprosess, der politisk pavirkning skjer gjennom
kommunikasjon. Heradstveit og Bjergo pdpeker at det er interessant 4 undersoke
hvordan faktapdstander anvendes og fungerer i stedet for & rette sgkelyset mot
pastandenes troverdighet (1986:7). Dette perspektivet vil ogsa ligge til grunn for

analysen, der jeg onsker & se nermere pa forfatterens spriklige virkemidler.
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Ethos, logos og pathos — de retoriske bevismidlene

Bevismidlene ethos, logos og pathos er ulike fremgangsmaéter for & skape overtalelse 1
teksten. For & kunne svare pa oppgavens problemstilling vil lokaliseringen av

retoriske strategier i avistekstene veare en sentral del av analysen.

Ethos betyr troverdighet, og kjennetegner talerens karakter og personlighet. Det
tradisjonelle formalet med ethos er a behage leseren (Roksvold 1989:16). Ethos ble i
antikken pé den ene side forstatt som talerens personlige kvaliteter, som var et
produkt av personlighet, kjemi med tilhererne og kunnskap. Disse egenskapene gér

under betegnelsen subjektivt ethos.

P& den annen side har vi objektivt ethos, der andre menneskers karakter beskrives
gjennom skildring eller etterlikning. I retorikken gir denne formen under navnet
discriptio. Det kan ogsa vere en fordel om personen er kjent eller har en hay stilling i
samfunnet. Hvis det for eksempel er en professor som har skrevet artikkelen, kan

denne tittelen pavirke forfatterens troverdighet (Gripsrud 2011:172).

Aristoteles mente at ethos ikke ble skapt av forhandskjennskap til taleren. Derimot
argumenterte han for at ethos ble skapt i selve fremforingen — gjennom valget av
synspunkter, argumenter, disposisjon, ord og uttrykk (2004:115). Nar analysen gjelder
1 utgangspunktet ukjente artikler, er det ikke alltid forfatteren barer med seg et
innledende ethos. Dersom leseren ikke har noen tidligere oppfatninger, vil ethos angd
maten forfatteren argumenterer pa. I denne oppgaven vil jeg fokusere pa dette sikalte

retorisk fagmessige ethos. (Kjeldsen 2004:134).

Kjeldsen (2004:127) kommenterer at flere studier pdviser en storre sannsynlighet for
at taleren eller forfatteren far styrket troverdighet ved & argumentere for noe annet enn
det mottakerne forventer. Dette argumentet kan komme til nytte i analysen av
avisartiklene. Ethos og logos kan sies & henge sammen fordi valget av argumentasjon
pavirker tekstforfatterens troverdighet. Andre vei vil troverdigheten styrke

argumentasjonen (Kjeldsen 2004:135).

Det greske ordet pathos betyr sinnsbevegelse eller sterk folelse, og peker pa noe man
blir utsatt for (Andersen 1995:37). Som en del av overtalelsen ensker forfatteren &
bringe frem folelser og sinnsstemninger hos leseren, det kan vere glede, sinne eller

sorg. Poenget med pathos er & pavirke og bevege slik at leseren ser saken i et nytt lys.
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Aristoteles referert i Andersen (1995:38) uttrykte blant annet: «det er etter dette
innlysende at taleren med det han sier mé disponere tilhorerne slik at de er tilboyelige
til & bli sinte og tillegge sine motstandere slike handlinger som folk pleier & bli sinte
over, og fremstille motstanderne som folk av det slaget en gjerne blir sint pa». Det at
forfatteren er engasjert i saken spiller ogsa en rolle, siden mangel pa pathos kan fore
til en svekket troverdighet (1995:40). Ethos kan ogsa appellere til folelsene, men pé

en mildere méte gjennom for eksempel fellesskapsfolelse (2011:173).

Logos demonstrerer sannheten ved & presentere rasjonelle bevismidler, og betyr «ord»,
«tale» eller «resonnementy» (Andersen 1995:34). Logos handler om hvordan tekstens
argumenter gjores mer holdbare, eksempelvis gjennom forankring i statistikk,
referanser eller annet handfast bevismateriale. Logos appellerer til fornuften, og har

en belerende fremstilling.

Troper og figurer

En av de retoriske forarbeidsfasene nevnt ovenfor, elocutio, inneholder fire spraklige
kvaliteter som alle gjelder den spraklige utformingen. Antikkens navn pa disse fire
stilidealene er puritas, perspecuitas, ornatus og aptum. Den spraklige utsmykningen

blir 1 retorikken kalt ornatus, og bestar av troper og figurer.

Tropene utgjer begrepenes relasjoner. I en trope blir ordets innhold ofte endret slik at
det oppstéar nye former for figurlig tale som skiller seg fra den vanlige bruken. Man
vrir og vender pa ordene slik at de forandrer teksten til & bli mer malende og
dynamisk. Troper brukes ofte for & fange publikummets oppmerksomhet og
frembringe reaksjoner. Innenfor tropene finner vi de fire mestertropene metafor,
metonymi, synekdoke og ironi. I en figur omformes et lengre uttrykk, altsa en setning
som skiller seg ut fra en vanlig formulering (Snl 2013). Et eksempel er anaforen, der
flere setninger starter med samme ord for a sla fast fakta, som Martin Luther King

gjorde 1 sin verdensberemte tale «I Have a Dreamy.

Spréklige virkemidler har mange ulike formél og funksjoner. Bruk av troper som
gjentakelse og antiteser gjor at teksten blir mer levende. Ved & skape en mer
interessevekkende tekst kan forfatteren pavirke leserens pathos. Gjentakelse av

informasjon kan ogsd stimulere leserens hukommelse. Tropene kan forseke &
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overbevise leseren gjennom logos, ved & gjore teksten mer forstdelig, konkret og
belerende. Dessuten kan forfatteren velge & fokusere pa og fremheve, eller skjule og
dysse ned detaljer i teksten. Dette skal jeg demonstrere et eksempel pa ved historisk

analogi.

I omtaler av Krim-konflikten kan det observeres et gjentakende menster med
henvisninger til historiske hendelser. Arsaken til at historien er et viktig tema i
nettopp Krim-konflikten, kan ha en sammenheng med ulike historiske minner
tilknyttet Krimhalvoya. Ikke minst kan konflikten likne pé tidligere situasjoner. Ut i
fra dette kan avisene velge a fronte en tidligere hendelse som likner Krim-konflikten
som en advarsel til mottakerne. P4 den annen side kan de velge a trekke frem
historiske hendelser som fremstiller landets eller folkets egne handlinger 1 et
fordelaktig lys. Ikke minst kan utfallet av andre konflikter brukes som et
losningsforslag for den aktuelle situasjonen. Det viser seg at slike henvisninger finnes
1 nesten alle artiklene 1 analysen, og derfor er historisk analogi et virkemiddel jeg
onsker & undersoke pd et detaljert niva 1 analysen. Videre folger en utgreiing om

historiske analogi som retorisk virkemiddel.

Historisk analogi

The current emergency in Ukraine -- on this everyone seems to agree -- is rich in
historical resonances. But which histories in particular are pertinent to the recent
events? The complexity of the situation in the Ukraine arises precisely from the
plurality of quite different historical narratives entangled in it. One thing is clear:
the crisis can neither be understood nor solved using a single historic logic. —

Christopher Clark, Der Spiegel

Fortiden er noe utilgjengelig og uforstaelig for mennesket, hevder Bruce E. Gronbeck
(1995:1). Vi tilegner oss vanligvis kunnskaper om fortiden gjennom menneskeskapte
gjenfortellinger og argumenter fra skriftlige kilder. Derfor blir kunnskap og viten noe
forutinntatt, noe som er avhengig av dokumentasjon for a eksistere. Historien er altsd
ingen sannhet om fortiden, men heller en diskusjon om den. Ulike retoriske teknikker

brukes for a knytte historiske hendelser til natiden, og historien kan fungere som et
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nyttig hjelpemiddel for a pévirke eller rettlede ulike pagiende eller fremtidige
scenarier (1995:1-9).

Historisk analogi kan ogsa beskrives som en historisk hendelse (kilden) som
sammenfaller med den pdgaende eller fremtidige hendelsen (malet), slik Drazen Pehar
uttrykker det 1 denne definisjonen: “Historical analogies are a variety of metaphorical
expressions that use an image of the past to shed some light on present or future

affairs of mostly political concern” (Pehar 2001).

Historiske analogier er et retorisk virkemiddel som herer innunder begrepet kollektivt
minne (Edy 1999). Fortiden brukes som et verktoy for & analysere og forutse utfallet
til en pagdende situasjon (Edy 1999:77). En av analogienes funksjoner er 4 stotte opp
under et spesielt argument eller prinsipp. Historiske analogier kan bidra til & sette
hendelser 1 et tydeligere perspektiv ved a etablere en klarere sammenheng mellom de
involverte partene. Analogien kan gi en okt trygghet og folelse av kontroll blant folket
dersom de har en eller flere historiske hendelser a stotte seg til. Historiske analogier
kan brukes for a antyde at en tidligere hendelse vil gjenta seg i den péagéende
konflikten. Politiske konflikter er som regel innflekte situasjoner, noe som apner opp
for flerfoldige tolkninger og spadommer i media (1999:78). Det er likevel viktig &
merke seg at bruken av historiske analogier i1 en tekst er en individuell tolkning av

historien.

I motsetning til eksperters fremtidsprognoser kan historiske hendelser oppfattes som
allerede utprevde eksempler det kan lenne seg 4 ta hensyn til. Dette synet utelukker
riktignok at historien kan vare feiltolket eller rekonstruert. En annen arsak til
analogienes troverdighet kan vere forestillingen om at historien gjentar seg, akkurat
som livets eller naturens sykluser. Historiske analogier kan peke pd eller avslore
ulikheter sa vel som likheter ved en situasjon. Noon (2004) pépeker at i stedet for a
vurdere analogienes relevans og gyldighet, ber man heller sporre seg hvilket formél

analogien tjener til 1 den bestemte situasjonen. Hva ensker forfatteren & oppna?

Journalister bruker regelmessig historiske analogier i sine artikler, men er ikke
profesjonelle historikere av den grunn. Refleksjoner rundt det historiske har ikke
alltid som mal & gi en presis og historisk gjennomgang av fakta, i motsetning til
fagboker og undervisning 1 historie. Historiske analogier brukes for & belyse en

bestemt hendelse, der oppmerksomheten er rettet mot nétidens situasjon. Medienes
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fremstilling av historien ensker & fremkalle personlige og folelsesmessige
tilknytninger til fortiden (1999:72). I sin tur kan disse minnene inspirere og

overbevise folk om 4 stette politiske beslutninger.

Hendelser som anses for & vare betydningsfulle gjentas oftere, uansett om de er
gamle eller mindre relevante. Debattene rundt tidligere hendelser blir ofte opphetede
og intense, og kan frembringe provoserte reaksjoner hos publikummet. Som et resultat
av dette skapes mange svart-hvitt omtaler og fiendebilder (2013:6). Eksempler pa
disse kan vare st mot Vest, siviliserte samfunn mot barbariske folkeslag og

demokratiet mot det totaliteere regimet (2004:345).”

Pa internett kan de historiske analogiene nd et storre publikum nar folk kan dele
minner og opplevelser pa tvers av landegrenser (2004:341). Analogier som opptrer
ofte kan fore til at historien blir forenklet, og analyser og debatter med ulike
perspektiver er manglende. I folge Noon blir bestemte vinklinger av historien

foretrukket fremfor andre:

All historical analogies are fallible in one sense or another because they emphasize

some aspects of the past while suppressing others to achieve the right fit (Noon

2004).

Det hender at historiske hendelser brukes i en analogi selv om likhetene er fa. Dette
kan fore til at ulikhetene mellom dem blir oversett og visket ut.® Hvis den historiske
analogien gjentas ofte nok, kan folkets oppfatning av historien gradvis endre seg.
Populare tolkninger av historien har lett for & manifestere seg i samfunnet som noe
typisk for landet, og dermed pédvirke den nasjonale identitetsfolelsen (2004:343). Selv
om en analogi er feilaktig, hindrer nedvendigvis ikke dette at tolkningen blir populer

blant folket (2004:348).

Drazen Pehar skriver en utfyllende artikkel om de historiske analogienes formél. Han
tar altsd for seg hvorfor de brukes i utgangspunktet. I denne sammenheng etablerer

han fire ulike hensikter med historiske analogier.

7 “Prophetic Dualisms” — Philip Wander
¥ Fra Aristoteles’ uttalelser om “similarities within dissimilarities”, se Noon 2004, s. 343.
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Det forste dreier seg om hvordan man kan gi svar pa nasjonens eksistens gjennom
historiske hendelser. Dette punktet dreier seg altsd om et temporart aspekt ved bruken

av historisk analogi.

Det andre punktet tar for seg bevaring av folkets identitet. Historiske analogier kan
bidra med a skape en dypere forstaelse for hvem vi er i dag. Eksempler fra fortiden

kan dermed opprettholde og styrke identitetsfolelsen vér.

Det tredje punktet handler om den kognitive og predikative funksjonen. Fordi
hendelser 1 natiden og fremtiden kan vare forvirrende og kompliserte kan man ved
hjelp av historisk analogi skape et forenklet bilde av virkeligheten. Det blir dermed
lettere & forsta og fa kontroll over situasjonen. I denne sammenheng danner analogien

en oppskrift, som forenkler prosessen med & forutsi hva som vil skje i fremtiden.

Til sist dreier det fjerde punktet seg om historisk analogi som et utsmykkende
virkemiddel. Her blir hovedfunksjonen & gjore situasjonen mer spennende og

interessant. Hendelsene blir satt 1 perspektiv, og fremstar dermed mer malrettede.

Retorikk som propaganda

Som regel blir retorikk forstatt som en saklig argumentasjon som bidrar til mer
opplysning og refleksjon. I politisk sammenheng brukes ofte retoriske virkemidler
med formalet & overtale og mobilisere folk til politisk handling. Betegnelser som
«tom retorikk» sidestiller gjerne retorikken med propaganda. Propaganda har en
negativ klang, og angir utsagn som ensker & manipulere og lure mottakeren av
budskapet. Retorikk er ikke det samme som propaganda, men likevel kan retoriske
ytringer ha alle typer formal. I folge Klujeff og Roer (2006:19) skiller Fafner mellom
propaganda og retorikk ved a forklare retorikken som dialogisk og propagandaen som
monologisk. Heradstveit og Bjorgo pépeker at retorikken bygger pa saklig
argumentasjon, mens propagandaen forsgker & overtale med alle midler, noe som
innebearer at sannheten gjerne blir holdt tilbake (1986:6). Det kan derimot stilles
sporsmdl ved om retorikken alltid bygger pd saklige argumenter. Tekster kan ha som

formél & forvrenge og skjule sannheten sa vel som & avslere og opplyse leseren.
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Analysen av avisartiklene

HoRA!

Fire artikler ligger til grunn for analysen av Novaja Gazeta — tre faste spalter og en
kommentar. Det vil vaere interessant & se nermere pa om det finnes en klar motpart.
Malet med analysen er & analysere hvordan forfatterne argumenterer. Samtidig vil det
vaere relevant & undersgke hvorvidt det finnes et overordnet syn som opptrer 1 alle
artiklene, som kan si noe mer om avisen som helhet og dens posisjon 1 Krim-

konflikten.

Artiklenes argumentasjon og virkemidler

Ukrainskij kriminal pytaetsja sdelat’ iz Rossii svoju kormuSku i stranu-

izgoja (693 ord)
Julia Latynina

03.03.2014

Allerede etter & ha lest overskriften vil leseren fa et klart innblikk i hvilken retning
artikkelens argumentasjonen vil dreie. Overskriften kan vekke oppmerksomhet
grunnet sin utradisjonelle ordbruk. I Latyninas spalte diskuteres hva Russland maétte
oppnd av fordeler mot hva tapet vil innebzre ved & annektere Krimhalvaya.
Forfatteren ser pa annekteringen i seg selv som noe positivt, men mener tapet vil
overstige fordelene for Russland. Hovedpastanden gar ut péa at Russland kun vil tape
pd & overta Krimhalveya. Dette kommer til uttrykk gjennom to pdstander med

pafolgende argumenter.
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Forste péstand star til overskriftens strana izgoj: «lena (xotopyto Poccus 3ammatur

3a BMeH_IaTeJ'IBCTBO) BIIOJIHE OUCBUIHA: NOJIHAA Meofcdyﬂapodna}z U3OJTIAYUS) .

Her beskrives Russlands rolle som paria-stat dersom landet blir utstett fra det

internasjonale samfunnet. Pastanden stettes opp av folgende argument:

Ilymun OKaxeTcs B TOM € MOJIOKEHHH, B KOTOpoM okazaiica Cagpam XyceiiH
nocie Brop:keHusi B KyBeir. ... Ecnmu B I'py3un Kpemito ynamocs oOMaHyTh
3anaja, ¥ TOT HECKOJIBKO JTHEH HE COOOpakall, 4TO MPOUCXOMUT, TO 30ech 3anao 6

Kypce ¢ camozo Hadanua.

I dette argumentet vises to historiske analogier — de internasjonale reaksjonene mot
Irak etter invasjonen 1 Kuwait 1 1990 og mot Russland etter invasjonen av Ser-Ossetia
1 2008 — som vil bli analysert under neste delkapittel. For en bedre oversikt vil
analogiene bli uthevet i1 sitatene. Vi ser hittil hvordan forfatteren har inntatt en

advarende holdning overfor leseren ved a opplyse om disse mulige utfallene.
Den andre péstanden utfyller hovedsynspunktet:

...Ipo0JieMa 3aKIII0YaeTCsl B TOM, UTO YEHOU MeHCOYHapoOHoU usonayuu Poccus

ne kynum Kpuvim.

Her retter forfatteren blikket mot den ekonomiske situasjonen. Det tilherende
argumentet dreier seg om det ekonomiske tapet hun vil advare om, og peker tilbake

pa overskriftens beskrivelse av Russland som kormuska:

Bce, uro Kpemsnbp cmoxer oOecrneunTb, — 3TO «Hezasucumviii Kpvivy —
ncesookpamuio Bpoae KOxuoit Ocernu wim CeBepnoro Kunpa. Utoro Poccus
KYNum ciaoKkyio JHcu3Hb 0oHeykum dpamxam, xo3siuctByromum B Kpeimy. [Ipuuem,
yTOOBl  00ECHEYUTh HACEJIEHUWI0 TICEBIOKPAaTUU KAaKoe-T0 MHHHUMAaJbHOE

MIPOLIBETAHUE, MYO0d NPUOEMCS BAUBAMb MULTUAPObL U MUTLIUAPObL.

Kormuska fungerer altsd som en metafor for hvordan forfatteren mener lederne pa

Krim vil utnytte Russland. Det er nettopp Russlands fremtidige posisjon forfatteren

onsker & gjore leseren oppmerksom pa.

Forfatterstemmen i teksten
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Forfatterens rolle kommer til uttrykk ved at teksten er delt inn etter en teoretisk og en
praktisk fremstilling av situasjonen. Teoretisk fremstilles innlemmelsen av Krim 1
Russland positivt: «...ncxoass U3 TOJOr0 MOJUTUYECKOTO MHTEpeca — s OvbLia Obl
ouenv paoa BuaeTh KpeiM B coctaBe Poccuu (...) Bozepam Kpwvima moe 661 Ovimo

OOHUM U3 BANCHBIX 2CONONUMUYECKUX npuopumemoe e1acmu».

P& denne maéten far forfatteren klart frem sitt grunnleggende standpunkt i konflikten.
Hun poengterer hvordan utfallet av et referendum vil vere uheldig for Russland, men

ikke at landet pd noen mate gjor noe ulovlig.

Presentasjonen av en onskelig situasjon og realistiske prognoser skaper ogsé
motsetninger 1 teksten, na&rmere bestemt en antitese. Nar forfatteren fremsetter i
teksten at «<Ho »T0 Bce — Teoperuueckn», skapes en forventning hos leseren om at en
praktisk diskusjon vil folge. Dette kan oke interessen for & avdekke hvilke utfall

forfatteren anser som realistiske.

Et levende sprak

Dette underkapittelet tar for seg artikkelens spraklige aspekter. Innledningsvis meter

vi en anekdote, som ogséd kan oppfattes som et retorisk virkemiddel:

Bce npoucxoasiee B KppiMy HarloMHUHAEeT MHE u38ecmublii aHekOom TPO ChIHA,
KOTOpBI cropammBaeT y otHa: «llama, a 4Tto Takoe «TeOpeTHYECKW» U
«mpaktuyecku»?» [lama B 0TBET MHTEpecyeTcsl y *eHbl, OTAajach Ju Obl OHA 3a
MWIIKMOH JosutapoB? «Koneuno». — «Hy, nonsn, ceiHky? Teoperndecku Mbl C

TOOOM MHJITMOHEPBI, a MPAKTUYECKH MaMa y HAC [UTI0Xa.

Anekdoten gir som en rod trdd gjennom artikkelen og fungerer som en metafor for
forfatterens synspunkter. Teoretisk sett kunne Russland brukt millioner pa & stotte
Ukraina, slik at landet selv kunne gjennomfort et lovlig valg om innlemmelsen av
Krim. I teorien ville Krims tilslutning til Russland vart en positiv hendelse som
Russland ville tjent pa, altsd hadde Russland blitt rik pa denne hendelsen. Praktisk sett
er gevinsten derimot ikke serlig stor sammenliknet med tapet: «mpeBpaimienue B
CTpaHy-M3TOM pajau TOro, Y4TOOBI JaBaTh MHIJIIHAPABl MaHUMYyJIUpyromuMm Poccueit

OaHaMTaM, — 3TO Yepecuypy.
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Poenget med anekdoten er bade & vekke interesse, samt a fa leseren til a reflektere
over sammenhengen mellom anekdoten og artikkelens argumentasjon. Den plasseres i
teksten som en gdte leseren selv ma lose, et virkemiddel som engasjerer og 1 tillegg

gjor argumentasjonen mer spennende.

Forfatterens sprakbruk har en utpreget muntlig stil, som kjennetegnes ved bruk av
slang og ungdomssjargong. Ett eksempel pa slike ord er bablo, som er slang for
penger. Annen bruk av sjargong i teksten er det verbliknende substantivet pogonjalo,
som betyr kallenavn. Ordet piar brukes for & betegne PR eller propaganda, og er forst

og fremst en anglisisme, grunnet det engelske opphavet fra Public Relations.

Ordene bandit og bratok er a finne flere steder 1 teksten, og er begge betegnelser pa en
gruppe kriminelle — ordene stammer fra muntlig tale, og beskrives mer ngyaktig med
ordet reketir — kriminelle som bedriver pengeutpressing. Her peker forfatteren pa
separatistlederne pa Krim, som hun viser en kritisk holdning til. Benevnelsene
fremstiller dem som tyver, og bidrar til & understreke poenget med at de kun vil stjele
fra Russland. Forfatteren minner leserne om separatistenes intensjoner, slik hun tolker

dem. Dette gjor hennes synspunkt tydelig for leserne.

Bruken av sjargong kan effektivt bidra til at forfatteren virker engasjert og ivrig i
omtalen av temaet. Hvis saken fremstar viktig for forfatteren, kan dette 1 sin tur smitte
over pa leseren med en overbevisende effekt. Teksten gjores levende nar forfatteren
trekker inn historiske analogier, ordtak og anekdoter. Forfatteren har gjort et tydelig
stilmessig valg for a vekke leserens oppmerksomheten og provosere til ettertanke og

refleksjon rundt den politiske situasjonen.

Pé den annen side kan forfatteren risikere at & fremsté userigs ved den gjennomgéende
muntlige stilen. Hvis leseren misliker dette vil troverdigheten svekkes og
argumentasjonen miste sin effekt. Forfatterens stil er riktignok karakteristisk for de
liberale artiklene Novaja Gazeta bidrar med i1 den russiske mediesfaeren, og dermed

kommer den ikke som noe upassende eller overraskende for leserne.

50



Rossiju v mire teper’ bojatsja, a eto plokho dlja ee zdorovja (1405 ord)
Aleksandr Mineev

18.03.2014

Overskriften peker pa vestlige holdninger til Russland etter referendumet pa Krim.
Russland har inntatt rollen som den truende og uforutsigbare «outsideren». Om slike
oppfatninger manifesterer seg blant vestlige land kan dette fore til negative
konsekvenser for Russland, mener forfatteren. Selve overskriften er relevant for
resten av innholdet, da den beskriver hovedtemaet om hvordan Russlands helse star

pa spill, nermere bestemt landets gkonomi.

Hovedpastanden, som presenteres 1 overskriften, underbygges videre i teksten med

uttalelser fra Luxembourgs utenriksminister Jean Asselborn:

...K mpexunum otHomenussm mexay EC m Poccueil Mbl TOXkEe HE BEpHEMCH....
Poccus oonocna nonsams, umo eii camoti >mo ovenv onacro. OHa U30JUPOBAHA B
Cosetre besonacHoctm OOH.... Ona ycnblmaia KPUTHKY Jake OT OJIM3KHUX

MMapTHEPOB.... Poccus 6 mupe menepb 60;2mc;1, a 5mMo OYeHb NI0X0 OJiI IKOHOMUKIU.

Hovedargumentet dreier seg om at Europa har begynt & planlegge hvordan de skal
redusere sin avhengighet av Russland. Dette argumentet opptrer flere steder 1 teksten

og utfyller hovedpastanden:

* «Cytph ykpamHcKoro kKoHpaukra (...) B ToM, yTo B EBpomne Hauanm mymarh,
KaKk cokpamums 3agucumocms om Poccuuy

*  «KpbIMCKUIl COOBITHSL NOOMONKHYIU PAZMBbIULIEHUS. O UYelecoobpasHocmu
omnowenuu ¢ Poccuei»

* «...EBpoma  mpuctynmia K  HOUCKY  QIbINEPHAMUE  POCCUUCKUM
9HEP2OHOCUMETIAMY

*  «CoObITHst yOquIIi COMHEBABIIUXCS, UTO Helb3s noiazamscsa Ha Poccuro kak
Ha cmpame2u4ecko20 Napmuepa»

* «Jluneppr EC, (...) HauHYT TOWUCK TYTEH YMEHbUUEeHUS 3ABUCUMOCMU OM

pOCCulZCKOZO 2asa»

Med gjentakelsene av dette poenget understrekes alvoret ved situasjonen klart for
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leseren. P4 denne maten vil forfatteren oppna en overtalende effekt, der den
gjentakende formen i tillegg appellerer til lesernes hukommelse.
Argumentasjonen forsterkes ytterligere ved en péastand som setter fokus pa forholdet

mellom Russland og Europa:

«llooopsana eepa. (...) Ha BocToke dYacTo J0XXb Ha3BIBAIOT XUTPOCTHIO, C
MOJIOKHUTEIBHBIM OTTEHKOM. Kmo 106Kko obmanyn, mom myopee. Ho Espona — ne

Bocmok. Kongauxm yusunuzayuii?»

Her poengteres hvordan Russland har mistet Europas tillit. Det interessante her er
spesielt hvordan forfatteren gjor oppmerksom pé det kulturelle aspektet gjennom 4 ta
opp ulike oppfatninger av hva en logn betyr. Her kommer han inne pa noe essensielt
ved Krim-konflikten, nemlig de vidt forskjellige oppfatningene av hvordan den
politiske krisen ber hindteres, samt hva som er rett og galt. Russland og Vesten har en
fortid med motstridende syn i1 mange konflikter. Det retoriske spersmélet er en
tankefigur som ikke forventer noe svar. I dette tilfellet fordi svaret er gitt pd forhand,
slik at det ikke er nedvendig for forfatteren & utdype videre. Her aktiviseres leseren og
bidrar selv med & reflektere over spersmalet og fullfore argumentasjonen. Det
retoriske sporsmalet styrker forfatterens ethos grunnet fellesskapsfolelsen leseren tar
del 1. Retoriske sporsmal appellerer ogsa til leserens pathos, siden virkemiddelet kan

fore til en gkt tankevirksomhet.

Vanligvis har det kvalitative adjektivet lovkij ssmmen med verbet obmanut’ en positiv
undertone. Man har nadd mélet med & lure noen pa en utspekulert méte, og derfor er
man klokere enn den andre. Klokhet er derfor ikke basert pa erlighet, men pa
egenskaper som sluhet, snarradighet og lureri. Betydningsmessig er ikke ordene
utelukkende negative. I denne konteksten ser det derimot ut til at forfatteren har en
annen mening, siden han bruker /oZ’ med en negativ konnotasjon for a referere til
samme sak. «No Evropa — ne Vostok» betyr at Europa ikke er Ost, i den forstand at

Europa har andre verdier og mater & vurdere folk pa.

Forfatterens standpunkt
Sitatene fra vestlige personligheter kan fungere som motargumenter til de

regjeringstro fremstillingene av konflikten. Alle sitatene 1 teksten bestir av uttalelser
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fra EU-ministre. A sitere politiske skikkelser kan styrke pastandene og argumentene i
teksten og tilfere dem en sterre troverdighet. Siden forfatteren utelukkende
presenterer EU-landenes syn pé saken, vil dette mest sannsynlig overraske og gjore

leserne oppmerksomme pé synspunktene.

Artikkelforfatteren er selv russisk og er ansatt i den russiske avisen Novaja Gazeta,
men likevel bruker han verken vi eller oss 1 artikkelen. Han omtaler Russland som om
han skulle vart en utenforstaende, noe argumentasjonen og holdningene bearer preg
av. Utvalget av sitater peker pa at forfatteren deler EUs syn pa Russlands utsatte

posisjon.
Den russiske regjeringen stilles i et kritisk lys:

CMero MpeasioKuTh, YTO CaHKyuul u 6oece ne Oydem, ecau moavko Kpewmnw... ne
66edem e6olicka 6 Jloneyk... EBpomednbl HE XOTAT pa3pyliaTb MHPOBYIO

ASKOHOMUKY (...) EBpomeiinsl He cunTaror, 4To... aHHeKcHs B EBporie cTouT BOWHBL.

Her tilegnes Vesten defensive egenskaper, samtidig som forfatteren antyder at den
russiske regjeringen ma ta pé seg skylden ved en eventuell utestengelse og ekonomisk
knipe. Likevel ma det understrekes at forfatteren plasserer den russiske regjeringen i
rollen som motpart, ikke Russland som helhet: «He sce pycckue arpeccopbl u

OKKYIIAHTBI».

Nar argumentasjonen bygger pa direkte og indirekte sitater appellerer dette til logos.
Forfatteren overbeviser leseren gjennom a konsekvent knytte argumentene til
referanser 1 teksten. Logosappellen er det mest fremtredende virkemiddelet 1 denne
artikkelen, som ogsa skiller seg fra de andre tekstene ved ikke & ta i bruk historisk

analogi.

Retorisk spersmal og enthymem

I sammenheng med forfatterens pathosappeller i teksten, la oss se pd felgende
enthymem: «Kto ¢ XX/ gexe 6 yusuruzosannom mupe cOriaceH MPOJIUBATh KPOB HE

3a IICHHOCTH, a 332 TEPPUTOPHUIO?»
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Et enthymem er en forkortet syllogisme, der et premiss eller konklusjonen utelates.
Virkemiddelet bygger pa sannsynlighet, og appellerer til leserens meninger (Eide
1999). Enthymemet er i dette tilfellet formulert som et retorisk spersmal (interrogatio).
Spersmélet er formulert slik at forfatteren ikke avslerer alt, derimot utelater han deler

av argumentasjonen for a aktivisere leserens rolle i tolkningen.

Forfatteren presenterer nok et enthymem senere i teksten: «- DTo Kiaccu4yeckuid
npyUMep BMEIIATeIhCTBA BO BHYTPEHHHE JIeNia, - MPOKOMMEHTHPOBAJI OH, 00OpaTuB
BHMMaHHE Ha TO, 4yTO ceroaHs XX/ eex». Deler av argumentasjonen (konklusjonen) er
manglende, og leseren mé selv gi utsagnet en retorisk mening (Kjeldsen 2004).

Rekonstruksjonen av argumentet kan se slik ut:

* Vileveridet 21. arhundre, derfor blander man seg ikke inn i andre lands indre
anliggender
* Det er usivilisert & blande seg inn 1 andre lands indre anliggender (nér vi lever

1 det 21. arhundre)

* Innblanding i andre lands indre anliggender herer til et annet arhundre

Enthymemet og dets utfordrende appell til leseren kan fremkalle en folelse av
tilfredshet, som 1 sin tur kan skape en overbevisende effekt pd leseren. Samtidig er
forfatterens intensjon & friste leseren til & reflektere over spersmélet. Her ser vi altsd
en tydelig pathosappell, der malet er & bevege leseren ved & provosere og skape

ettertanke.

Poengteringen av arhundret «ceromus XX/ sex» er rettet mot Russland, grunnet den
forestaende setningen «JIutoser Jlunac JIunksiBu4toc omeepe BeIABUHYTHIE Mockeot
ycnoBus s ieperoBopoB ¢ KueBomy». Utsagnet kan dermed fungere som en indirekte

kritikk av regjeringens handlingsvalg 1 Krim-konflikten.
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Operacija «Russkij Krymy:
Proigryvaet tot, kto pervym otkryvaet ogon’ (702 ord)
Pavel Felgengauer

01.03.2014

Overskriftens pastand danner en innholdsmessig sirkelkomposisjon i artikkelen ved at
den opptrer bade som artikkelens forste og siste poeng. Nar leseren minnes om
poenget i avslutningen kan dette bidra til en okt refleksjon rundt tekstens budskap.
Hovedtemaet handler forst og fremst om at Russland stir 1 fare for & edelegge
forholdet til Vesten pa ubestemt tid, dersom det ikke foreligger noen gyldige arsaker

til Russlands invasjon pa Krim.

Hovedpastanden 1 teksten bygger pd en historisk analogi: «Ho yOGemutenpHOTO

npeaiora Jijisl BTop:keHust, kax ¢ 2008-u ¢ I pysueii BCE HE OBLIO. ..»

Synspunktet underbygges med argumentet «...— yKpawmHCKHE CWJIOBHKH YHOPHO

OMmMKdA3vl8AJIUCL OMKPbLIBANb O20Hb NAXKC I OCBO60)KI[€HI/IH 3aXBaUYE€HHBIX 00BHEKTOBY.

Dette utgjor den forste delen av det analogiske resonnementet. Forfatteren &pner med
a presentere hva som mangler i den pagiende konflikten, nemlig et paskudd for a gé
til invasjon. Forfatteren papeker at Russland nd forbereder seg til invasjon, men uten
en tilsvarende grunn som i Ser-Ossetia. Han utdyper pastanden med sin oppfatning av

omstendighetene pa Krim:

Hu ogHoro «6anaepoBma» uiau BooOIe wieHa camooOopoHsl Maiinana B Kpeimy
He OBLIO, a «Xaoc» Ha MOJYyOCTPOBE CO3aBAIHA TOJIBKO CaMU POCCHUHCKHE BOCHHBIC

Y MECTHBIE TIPOPOCCUMCKUE Ka3aKU-Pa300HHUKH.

Den andre delen er en fortsettelse og utdyper den ovenstdende argumentasjonen. Den
neste pastanden er «IIpemior, kak ¢ I'py3ueit, Hy>xen Poccun...». Her understrekes
viktigheten av péskuddet nok en gang, noe som gjor leseren oppmerksom pa at dette

er et avgjorende element i1 argumentasjonen.

Péstanden stottes opp av felgende argumenter:
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...4T00BI y 3amana ObuT OBl TIOBOJ TOPYTaThCs, a MOTOM IOCKOpee 3a0bITh 00

OYepEeTHON arpecCuu M 3aHATHCSI OOBIYHBIM OM3HECOM.

Emé BaxkHee, 4YTOOBl y yKpauWHIIEB OBUI IOBOJ BHHHUTH ONIO3WIUI0 U
«OaHIEepOBIEB» 3a TO, YTO POCCHHCKMM BOCHHBIM TPUXOAMTCS CIacaTb |

0CBOOOXKIATh UX, «IUCIPONOPIIMOHATBHO TPUMEHSSI CUITY».

Nettopp det faktum at disse paskuddene 14 tilstede 1 Ser-Ossetia, gjorde at Russland
kom helskinnet gjennom konflikten. Forfatteren poengterer hvordan situasjonen ikke

er den samme:

...(YKpauHCKHE) demopanuz08ansbl HEOKUTAHHON PEBONIIOIUEH U cudsam Ha 6a3ax.
Cwitbl ke caMo000poHBl MaiijaHa W 4JIeHBI TTPaBUTEILCTBA SIIEHIOKA TaKXKe He

copsam Jnceranuem oelicmeosams.

Hosvie ykpaunckue nudepvi monvko umo nodoeounu, OTCTOSIB MOYTH 3 Mecsia
3uMoi Ha Maiinane, yTBepKIas MOPAIbHYIO CHIIY MPOTECTa, U YOeOUnuch, 4mo

npoucpvleaem nom, Kmo nepevbimM omiKpbvleaem 020Hb.

Péstanden vi forst sd 1 overskriften gjentas 1 artikkelens siste avsnitt. Utsagnet peker
pa hvordan den nye regjeringen og presidenten Jatsenjuk innsé at de stod i fare for &
tape dersom Ukraina var den ferste til & avfyre vipen, slik Georgia ble den tapende

parten 1 2008 mot Russlands sterke forsvar.

Forfatterens rolle

Forfatteren inntar et tydelig standpunkt i teksten, noe som viser seg ved bruken av
ironi myntet pd den russiske regjeringen og en ensidig beskrivelse av partene i

konflikten:

* ...0buTa yTBepXKIAEHA AMPEKTHBA IO BBOAY BOWck W cuil B KpbiM nood
NpUKpvlmuem TpaHIN03HbIX BOCHHBIX YUEHUHN
* ...JOJDKHBI OBLIIM 0meneub aMepuKaHcKue cpeocmea 00beKmusH020 KOHMpOJis

U HaOI0OeHUsL Om OelicmBUMENbHBIX Yellell onepayuu
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® ...PYCCKOSI3BIUHBIE «Ka3aKu» (...) IPUCYTCTBYIOT, HO OOJIBIIE KaK OeKopayusi,
umobwLl  co30aeamev  GUOUMOCMbL MACCOBOM  TOJJICPKKA  MPUCYTCTBUSA
POCCHICKHX BOCHHBIX

* (Cepreut lloiiry, koneuno, 3asiBUI, 4TO C BHYTPEHHEW CUTyauueil B YKpanHe
HaIlll Y4YEHUS HE HMMEIOT HUKAKOW CBS3HM, UYTO OKA3AN0CL HeusDeHCHuIM
JIYKA8CMBOM

* ...maiuno nepedopoutenHoco B KpbIM chemHaza, KOTOPBIM padu cmexa
poccutickue — cpedcmea  MAccogou — Nponazanosbl  OOBSBUIM  MECTHOM

«CcamoobopoHol».

Alle omtalene vist over gar ut pa at den russiske regjeringen skjuler hendelser, skaper
falske forestillinger og logner om realiteten. Det er viktig & merke seg at all den
negative ordlyden er rettet mot Russlands regjering og ikke landet som helhet. To
steder 1 teksten gjentas folgende beskrivelse av USA: «...amepukaHckue cpencrsa
obvexmuenozo KoHTpous...». Forfatteren skaper et skarpt skille mellom Vesten og
Russland ved & sette beskrivelsen amerikanskie sredstvo objektivnogo kontrolja opp
mot rossijskie sredstva massovoj propagandy. USA fremstar her som den @rlige og
redelige parten, mens den russiske regjeringen er den slu motparten, som skaper et

manipulert bilde av virkeligheten.

Hovedelementene ved denne artikkelen er hvordan historisk analogi danner
utgangspunktet for diskusjonen, samt hvordan ironi kommer til syne ved en utbredt
bruk av anferselstegn. 1 artikkelen styrkes forfatterens ethos ved & begrunne
argumentasjonen 1 den historiske analogien til Ser-Ossetia. P4 denne maéten blir
teksten mer troverdig. Samtidig kan dette virkemiddelet appellere til logos, fordi
analogien blir det overbevisende elementet 1 argumentasjonen. Forfatterens
engasjement og begrunnelse 1 historisk analogi kan vere overbevisende nok 1 seg selv,

men likevel kan argumentasjonen bli svekket grunnet mangelen pd mer handfaste

referanser 1 teksten.
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Skorostnoj rezim (1782 ord)
Natalia Mirimanova

11.03.2014

Overskriften 1 denne kommentarartikkelen kan fremstd noe tvetydig, men peker
likevel pa et viktig poeng i teksten — synspunktet om at referendumet pa Krim er en
forhastet avgjorelse. Artikkelen tar for seg tre hovedargumenter for hvorfor

referendumet pa Krim ikke ber gjennomfores.

Artikkelen inneholder drefting pa flere nivaer. P& et overordnet niva er artikkelen
bygd opp slik at hovedpastanden presenteres forst, fulgt av tre hovedargumenter.
Péstanden lyder slik: «Tpu npu4uHBIL, IO KOTOPBIM CJIETYET OTMEHUTH ITPOBEICHHE

KPBIMCKOTO pedepeHIyMar.
De tre folgende hovedargumentene underbygger pastanden:

1. Hwu ceronnsiHee nepexoaHOE NPABUTEIBCTBO, HU TO MPABUTEILCTBO B Kuese,
KOTOpOE MOSIBUTCSI B PE3yJIbTaTe HOPMAJILHOTO JEMOKPATUYECKOTO IMpoliecca,
He CMO2Yym NpUHAmMb 3Mom pedepeHoyM KaK 3aKOHHOEe NposeieHUue YasHull
CBOUX 2PaANCOaH

2. Omcymcmeue yuwjemnienus NOIUMUYECKUX HNpa8 PYCCKOrOo Hapoga |
HeOOHOPOOHOCMb KPBIMCKOTO 0011IeCTBa

3. Io3uyusa KpvimMckomamapcko2o Hapooda

Hovedsynspunktet dreier seg altsd om at referendumet ikke bor gjennomferes. Denne
oversiktlige fremstillingen av hovedargumentasjonen gjor det lettere for leseren a {4 et
grep om forfatterens intensjoner med artikkelen. I argumentasjonen brukes tre
historiske analogier. De to ferste, Skottland/Storbritannia og Spania/Baskerland,
brukes som teoretiske eksempler pd vellykkede utfall av konfliktsituasjoner lik den pa
Krim. Forfatteren vier mye plass til beskrivelsen av slike teoretiske utfall 1 teksten, for
deretter & understreke hvordan de ikke er gjeldende. Analogiene fremsettes kun for &
forklare hvordan det kunne vert — ikke som realistiske utfall. Den siste er analogien
til konflikten 1 Nord-Irland, og denne brukes mer som en spadom for hvordan

konflikten kan ende.
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Spraklige virkemidler

Forfatteren har anvendt en rekke ord som betegner hurtighet gjennom artikkelen, noe
overskriften gjenspeiler: «unen cpounozo pedepennyma B Kpeimy», «llocnewroe
npoBeicHUe pedepeHayMa, og «UaAeu HemellenHozo pedepermymay. Tidsbegrepene
brukes 1 en negativ sammenheng, og beskriver forfatterens oppfatning av det
planlagte referendumet. 1 teksten blir disse mott av flere kontrasterende tidsbegreper
som kjennetegner fortsettelse: «yxXomuT He 00ur TOI», «OOCYXKIAThb OanbHeuuull
CTaTyC», KHEOOXOANMO ewe mMHo2o epemenuy». Disse formuleringene fremstir som det

teoretisk onskelige, og betegner forfatterens forslag til konfliktlesning.

Bruken av tall kan 1 folge Rune Ottosen (1993:46) «vere et virkemiddel til & forsterke,
eventuelt svekke betydningen av hendelser». I denne sammenheng gjor forfatteren
bruk av tallsterrelser to steder i1 teksten. Den forste dukker opp i1 forfatterens
henvisning til undersekelser: «CormacHo pa3aUYHBIM COYUOIO2UYECKUM ONPOCAM
MOCJIEHUX MECAIIEB, YUCJIO CTOPOHHUKOB Bbixona APK wu3 coctraBa YkpauHbl He

npeBbIaet 40%».

Ved & trekke frem undersekelser vil forfatteren overbevise leseren om at flertallet pd
Krim onsker 4 fortsette & vere en del av Ukraina. Argumenter som underbygges med
undersokelser appellerer til logos, som kan styrke innholdets og fatterens troverdighet.
Neste setning der tall er avgjerende bygges opp som en sammenlikning: «B Kpsimy
HIECTh IIKOJ C YKPauHCKUM SI3BIKOM TNIpPEnojaBaHMsi, a PycCKUX MmKoia — 600».
Kontrasten 1 setningen styrker budskapets pathos, og utsagnet har som mal &
overbevise leseren. Forskjellen som presenteres er vesentlig, og fungerer som et

underbyggende argument for pistanden om russernes sterke posisjon pa Krimhalveya.

Gjentakelse viser seg nér forfatteren etter mange avsnitt konkluderer med/fastslar
realiteten: «Hu omHOTO M3 ATHX yclnoBUi Ha ceromHsmHui AeHb B Kpeimy n Kuese
He™», «Ho pedepennym B KpbiMy Ha CeromHsSIIHMA J€Hb HU B OJWUH M3 ITHX
CLICHapWeB He BHOHUCHIBaercs», «Cerogudamnuil noautudyeckuii  KueB  He
YAOBJIETBOPSIET MOAOOHBIM cTaHgapTtamy», «Mrak, mpencraButh, uto Kue mpumer

pedepeHyM 1 ero pe3yabTaThbl, HEBO3MOKHOY.

For & overbevise leseren om at referendumet er en uheldig avgjerelse, analyserer

forfatteren ulike situasjoner for & utheve gjentatte ganger hvordan disse tilfellene ikke
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gjelder pa Krim. Ved hjelp av gjentakelsene understreker ogsa forfatterens negative
holdning til valget for leseren. Situasjonen fremstilles héples, men likevel kan denne
oppbygningen skape forventning om avslutningen vil ta for seg mulige scenarioer. De
enkeltstdende slutningene mellom avsnittene skaper ogsa en slags dynamikk i teksten.
Alt 1 alt kan forfatterens analyse appellere til ethos og gjere argumentasjonen mer

overbevisende.

Forfatterens posisjon

Forfatteren viser seg som en tydelig akter ved at hun selv skyter inn forslag til
konfliktlesninger: hun peker pd betydningen av en politisk prosess, at et reelt
partnerskap krever tid og en serigs tilnerming, og at Kiev ber vedta visse lover.

Forslagene opptrer flere steder:

* KpaiiHe 6adCeH NOIUMUYeCKUll npoyecc, OCHOBAaHHBIM Ha TIyOOKOM
MOHMMAHUU TPUYUH KOH(IIMKTA, KOTOPBIA nO3601UM HAWYNAMb NYMU
MUDHO20 U NO MUHUMYMY OOJIe3HEHHO20 BblX00d U3 CIONCUBLUELICSL
cumyayuu.

* Jlna co3z0anus peanvHo2o napmHepcmed, a He HENPO3PAYHBIX JT0TOBOPOB,
HYJ#CHbL 8DEMsl U Cepbe3Hble YCUNUSL.

* B oTBeT Ha paauKaldbHbIE ACHCTBUS PYCCKUX MOJUTUKOB B KpbiMy Kueg
Modicem npuHAmb 3aKoH 0 KOPEHHBIX HAapoJax U Jeraan3oBaTh Memkiuc

KakK O(pUITHaTIBHBIN MPEICTABUTEILHBIN OpTraH.

Forfatteren retter sin kritikk mot nesten alle parter i konflikten, bortsett fra Kiev og
krimtatarene. Hun stiller seg blant annet kritisk til hvordan internasjonal rett

behandler ulike konfliktsituasjoner:

...B MEXIYHapOIHON TNpaKTHUKE €CTh MPUMEPBl MAHURYIUPOBAHUS, OAGIEeHUS U
mopea 6 00X00 HOPM 3AaKOHA, KOmopwvle aUOO0 NOOWPAIU CAMOONpedeeHue
Hapooos, 1ubo Hem - XOTA W TPU CXOkKeM Habope obcrosTenscTB. Jla m camo

MedHcOyHapooOHoe npaso He daem 0OHO3ZHAYHO20 OMeema Ha 60NPOC, YTO IEPBUYHO
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— TeppUTOPHATIbHAS IIEJIOCTHOCTh HIIU MPABO HAPOJOB HA caMoompeeneHue. (...)

Muposvie nonumuueckue MOHCMPbL YUHUUHDL. . .
Styret pd Krim far folgende negative omtale:

...KpbIMCKHE JHIEPhl HE IEMOHCTPUPOBAIN aKTUBHOTO MOKMCKA CIIOCOOOB yOeaUTh

Kuer u 3amannyto YkpauHy, 4To Takas Mepa Obliia ObI BBITOJIHA BCEH CTpaHe.

KppiMckue mTpOBOAHMKM UAEH CaMOOMPEIENICHUs IOIyOoCTpOBa OKa3ajuCh B
3aMKHYTOM TIPOCTPAaHCTBE, B HAy4yHOM BakyyMme Oiarogapsi IUIOTHOM oOmeke
AQHTAKUPOBAHHBIX W Majgo00pa30BaHHBIX POCCUICKUX MHCCHOHEPOB.

MOCTENIEHHO W3 PYCCKOr0 KPBIMCKOTO TMOJI YIUIM BCE HAEH O TOM, KaK >KUTh

JAITBIIE U JTy4IIe, KPOME OTHOM.
Hun fremsetter ogsa kritikk av Russland i denne uttalelsen:

...B CETOIHSIIHEH CUTYAIIUH PeanbHOlU ONACHOCMU PACNAOd CMPAHbl OO NPIMbIM
u KoceenHvIM 0asnenuem Poccuu moObie IEeHTPOOSKHBIC HHUITMATHBBI, KAKUMH OBl

000CHOBAaHHBIMH OHU HH Ka3aJIHCh peruoHaM, Oy1yT pacleHEHbl KaK MPECTYIHBIE.

Hun viser seg altsa & vaere skeptisk til Vestens avgjarelser 1 politiske konflikter, noe
som leder henne til konklusjonen om at lgsningen av Krim-konflikten ikke ber
begrenses til rettslige normer. Separatistene pa Krim kritiseres fordi de ikke ser andre,
og etter forfatterens mening langt bedre, muligheter enn ideen om et pospesnyj
referendum. Den russiske regjeringen kritiseres indirekte 1 omtalen av separatistenes
onsker om annekteringen av Krim, samt for & ikke godta andre syn pé saken. Siden
forfatteren forholder seg kritisk til flere av partene i konflikten, inntar hun en mer
neytral holdning. P4 denne méten kan hun overtale leserne om sitt synspunkt ved &

fremsta reflektert og upartisk.

Analysen av de historiske analogiene

I analysen av artiklene ovenfor har bruken av historiske analogier vert essensiell 1 tre

av de fire artiklene. Det viser seg at analogiene er et viktig virkemiddel 1 omtalen av
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valget pa Krim. I denne delen av analysen vil artiklenes historiske analogier bli
droftet, for & avdekke likheter og ulikheter ved anvendelsen av virkemiddelet. La oss
begynne med en gjennomgang av analogien til krigen 1 Ser-Ossetia 1 2008, som

opptrer i to av Novaja Gazetas artikler.

Regionen Ser-Ossetia har siden 1989 fremlagt onsket om selvstendighet fra Georgia,
og regionen har underveis fatt stotte fra Russland til & lesrive seg. Krigen 1 Ser-
Ossetia 1 2008 begynte med at Georgias president Mikheil Saakashvili ensket & samle
alle utbryterrepublikkene til en enhetlig stat. Blant republikkene var Ser-Ossetia, der
omtrent halvparten av befolkningen hadde russiske pass og en tett tilknytning til
Russland. Nar Georgia gikk til militeraksjon mot Ser-Ossetia, svarte Russland med &

ga til motangrep — et viktig poeng i argumentasjonen i Operatsija «Russkij Krym.

Russland hadde blant annet fredsbevarende styrker utplassert i Ser-Ossetia, mens
Nord-Ossetia ligger pa den russiske siden av grensen. I tillegg hadde Russland gitt
sorosseterne og abkhaserne flere sikkerhetsgarantier (Qverland 2014). Riktignok
mente flere land at russerne klart overdrev sin bruk av vadpenmakt, og at landet brot
Georgias suverenitet ved & ga militert inn i konflikten. En rapport fra EU har slér fast
at begge landene mé std ansvarlige for konflikten (Globalis 2014). Etter krigen ble
Ser-Ossetia offisielt anerkjent som en de-facto uavhengig republikk av landene
Russland og Nicaragua, mens losrivelsen ble fordemt i internasjonal sammenheng

(Qverland 2009).

I Operacia «Russkij Krym» brukes analogien til Ser-Ossetia for & pdpeke en vesentlig
forskjell ved situasjonene. Ulikheten dreier seg om hvilke forhold som ligger tilstede
for & gé til invasjon. Som forfatteren papeker i argumentasjonen hadde Russland et
paskudd til & angripe de georgiske troppene. Forholdet mellom Russland og Vesten
har ved mange anledninger vert spent, men situasjonene frem til i dag har normalisert
seg. Uten paskudd til 4 invadere Krim vil derimot Russland st 1 fare for & edelegge
forholdet til Vesten pa ubestemt tid. Det blir langt vanskeligere for Vesten & gradvis
akseptere eller komme til enighet angédende Russlands handlinger hvis ikke det
foreligger noen foranledninger som alle parter kan forstd og godta, slik tilfellet var

med Ser-Ossetia.

Forfatteren plukker 1 dette tilfellet ut sertrekk fra hendelsene fra Ser-Ossetia 1 2008

og overforer disse til Krim-konflikten, som 1 sin tur gjor det lettere for leseren & forstd
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argumentasjonen. P4 denne maéten bidrar analogien til & gjere argumentasjonen mer
handgripelig for leseren. Analogien fremsetter fiktive omstendigheter som ville veert
fordelaktig for Russland i1 Krim-konflikten. Ved hjelp av analogien poengterer
forfatteren ulikhetene ved situasjonene, og denne fremstillingen kan virke

overbevisende pa leseren.

At historisk analogi har formalet om a representere fordelaktige situasjoner ser vi
igjen 1 Skorostnoj rezjim. Forfatteren omtaler forst to positive historiske analogier —
folkeavstemningen om skotsk uavhengighet og konflikten mellom Spania og

Baskerland.

Analogiene danner eksempler pd hvordan konflikter kan leses fredelig — folgelig er de
ogsa eksempler fra forfatteren om hvordan Krim-konflikten heller kunne blitt

avsluttet. Forst sammenliknes hendelsene 1 Skottland med Krim:

JloHn0H mpuaraeT Maccy ycuiuii, 4ToObl OTTOBOPUTH LIOTIAH/LIEB TOJIOCOBATH 3a
HE3aBHCHUMOCTbh, IIOTIAHALBI TaKXKEe HE €IWHBbI, UJeT MOoJuTHYeckas OopbOa, HO
BCE YBaXKaloT MpPaBO CyOBbEKTa HA MpoBeldeHUE pedepeHIymMa U BCe MPUMYT €ro

PE3YIbTATHI KaK 00s3aTeNbHEIC JJIs1 UCITIOJTHCHMU .

Konflikten mellom Spania og Baskerland omtales som en motsetning til Skottland,
men utgjor likevel et eksempel pd en annen positiv konfliktlesning. I dette tilfellet
nektet den spanske staten baskerne & gjennomfere et valg om selvstendighet. 1 stedet
forsoker de & lese konflikten politisk og ekonomisk, samt ved okt deltakelse av
baskere 1 den spanske ledelsen av landet: «BaxkHo OTMETHTB, 4TO 3TO OBLTIO UMEHHO

apTHEPCTBOY.

Selv om hun pdpeker hvordan ingen av de to analogiene er lost pa en feilfri mate,
understrekes likevel viktigheten av hvordan visse kriterier ble respektert 1 konflikten,
noe hun mener er fravaerende i tilfellet med Krim. Analogiene viser altsa to
situasjoner som skiller seg fra Krim-konflikten. Malet med virkemiddelet er a stotte
argumentene 1 artikkelen, narmere bestemt & utheve hvordan kriteriene som er

nedvendige for konfliktlesning mangler 1 Krim-konflikten.

Felles for de tre analogiene vi har sett pa hittil er deres rolle som gunstige situasjoner
og lesninger for Russland og Krim. Ikke bare er tilfellene heldige, men forfatterne

understreker ogsa hvordan disse positive aspektene er uoppnaelige 1 Krim-konflikten.
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Analogiene kan dermed ha den effekt at leserne foler fortvilelse eller nedstemthet nar

den reelle situasjonen fremstilles héples.

De neste fire historiske analogiene skiller seg fra de tre forste ved & fremstd mer

realistiske, men illevarslende.

I Ukrainskij kriminal pytaetsja sdelat’ iz Rossii svoju kormusjku i stranu-izgoja finner
vi nok en gang analogien til Ser-Ossetia, 1 tillegg til konflikten 1 Nord-Kypros og en

analogi til Saddam Hussein 1 forbindelse med invasjonen av Kuwait.

Den historiske analogien til Nord-Kypros handler om konflikten mellom
tyrkiskkypriotene og gresk-kypriotene som oppstod etter at Kypros ble selvstendig i
1960. Etter den tyrkiske invasjonen ble Kypros delt, slik at tyrkiskkypriotene samlet
seg 1 Nord, og greskkypriotene 1 Ser. I 1983 erklarte tyrkiskkypriotene den nordlige
delen for selvstendig, og ga den navnet Nord-Kypros. Dette ble kun anerkjent av

Tyrkia (Kypros 2013).

Felles for utbryterrepublikkene Ser-Ossetia og Nord-Kypros er at de ikke er
internasjonalt anerkjente som selvstendige stater. Derimot regner det internasjonale
samfunnet Ser-Ossetia som en del av Georgia og Nord-Kypros som en okkupert del
av Kypros. Landene som ikke anerkjenner omradenes selvstendighet avstir ogsa fra
diplomatiske forbindelser. Derfor er ett av forfatterens formal med analogiene &

poengtere at Ser-Ossetia og Nord-Kypros ikke besitter noen internasjonale rettigheter.

Begge analogiene er plassert i1 teksten som eksempler pa hva annekteringen av Krim
kan resultere 1. Bdde konflikten i Nord-Kypros og Ser-Ossetia har medfert flere brudd
pd menneskerettighetene som bortforinger av representanter for folkegrupper og
militere angrep, 1 tillegg til eokonomiske vanskeligheter for befolkningen.
Sidestillingen av disse situasjonene ber derfor oppfattes som en advarsel om mulige

negative konsekvenser av referendumet.

Forfatteren utdyper flere analogiske likheter med tilfellet 1 Ser-Ossetia: «B FOxHoii
Ocetuun mooice y eracmu odwvin kpumunara. (...) B pesynprare k 2008 romy OCETHHCKUMA

PEXHUM CTOSUT HA TPaHHU KaTacTpodbl».

Bruken av foZe peker pd sammenlikningen av styret 1 Ser-Ossetia med regjeringen pa

Krim, og forfatteren papeker at de lokale makthaverne pa begge steder har opphav 1
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kriminelle miljoer. Dette resonnementet kan ha en skremmende effekt pd mottakeren.
Nok en gang utbroderes fremtidsprognoser for Krim-konflikten basert pa
sammenlikningen med tidligere hendelser. Krigen i1 Ser-Ossetia er et velkjent
historisk tilfelle blant den russiske befolkningen, noe som kan vare grunnen til at

analogien opptar sterst plass i teksten.

Analogiene fremheves for & pdminne leserne om skjebnesvangre utfall de ikke ensker
for den pdgaende konflikten. Forfatteren gar likevel enna lenger i sin illevarslende

fremstilling:

Ykpauna — 310 ne [ py3us. Eciu B I'py3un Kpemito ynanocs oOmManyTh 3anan, u
TOT HECKOJIKO JTHEW He cooOpakasi, 4To MPOUCXOIUT, TO 30ech 3anao 6 Kypce ¢

camoeco Havdaia.

Kpvim 6onvue FOoxcnou Ocemuu, annemumsl y Opamxos be3bauienHvle, YKPaayT

BCE U eIIe J00aBKH MOMPOCHT. ..

Ved & male bildet av situasjonen pa Krim verre enn analogiene, forsterkes

argumentasjonen og samtidig pavirkningen av leserne.

Forfatteren presenterer ikke utelukkende likheter, men ogsd en avgjerende forskjell
mellom de to hendelsene: «Pasruya, KOHEUHO, 3aKITFOYACTCS B TOM, YTO PEIICHHUE TIO
['py3un 610 punsTO [IyTHHBIM NpUHYUNUATLHO U 3000120 00 60lHbL, a IO KphiMy

HYTI/IH, IMOXO0KE, OKOHYamMeNbHO peuleHUA euie He NPUHSD.

Med dette utsagnet signaliseres et hép til leseren om at den russiske regjeringen
fortsatt kan endre mening og avsta fra & annektere Krim. Forfatteren poengterer med

dette at mulighetene for a velge riktig fortsatt er tilstede.

Forfatteren poengterer videre regjeringens mulighet til & unngé krig: «Botira ne OvLio
eOUHCMBEHHBIM 8b1X000M 011 Kpemsi, HO BOWHA ObllIa € IMHCTBEHHBIM BBIXOJIOM IS

., 9
pexuma KOKOMTHIL.»

Péstanden kan ogsa tolkes som en paminnelse til leseren om at den russiske

regjeringen har flere mulige losninger & velge mellom.

? Eduard Kokojty (9ayapa KoxoiiTsr) er presidenten i utbryterrepublikken Ser-Ossetia i
Georgia
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En tredje analogi opptrer i denne artikkelen, og refererer til Saddam Hussein i
forbindelse med invasjonen av Kuwait. Iraks annektering av Kuwait 1 1990 var
vellykket, men ble fordemt av hele det internasjonale samfunnet, selv Iraks naermeste

allierte.

Den historiske analogien fremsettes som en advarsel. Analogien skiller seg noe fra de
andre ved at det er personene Saddam Hussein og Putin som er 1 fokus. Prognosen
varsler om hvordan Saddam Hussein ble utstott av samfunnet, og har den samme

advarende fremstillingen som analogiene ovenfor.

Videre gar vi over til den analogien Nord-Irland, som presenteres 1 Skorostnoj rezjim.
I artikkelen beskrives analogien som en likhet med Krim-konflikten. Forfatteren
fremstiller situasjonen slik at hvis referendumet blir en realitet, kommer halvparten av
Krims befolkning til & boikotte valget. Dette vil videre fore til en splittelse av folket,
som igjen kan resultere 1 en voldelig konflikt slik som i Nord-Irland. Noksé dystert

avslutter hun artikkelen med folgende kommentar:

Cyenapuii Cegeproti Upranouu, Koraa 1Ba COOOIIECTBA NECATHICTUSIMH KUBYT 3a
KOJIIOUEH TIPOBOJIOKOM, 32 BOPOTaMH, KOTOPBIEC 3alMPAIOTCS HA HOYb, a OOCBUKH C
00erX CTOPOH JIBIOT KPOBB, M TP ATOM HH OJHO W3 HUX HE MOXKET MOJTUTHYECCKU
«BBIPBATHCS» K CBOEMY «POJIUTEIBLCKOMY TOCYNAPCTBY», BUOUMCS HE MAKUM YIIC

HEB0O3MOIMNCHBIM.

Som vi né har sett brukes de fire siste analogiene med et bestemt formal i artiklene.
Alle fremsettes som mulige resultater av valget pd Krim, og har som formail a
provosere til ettertanke og bekymring blant leserne. Dette skjer ved at de historiske

hendelsene oppfattes som advarsler.

Sammendrag av Novaja Gazetas historiske analogier

Analysen av artiklene viser hvordan analogiene kan deles inn i to ulike grupper. De
forste tre analogiene representerer sannsynlige, men uenskede utfall av Krim-
konflikten, mens de fire siste analogiene stdr som teoretiske og enskelige

losningsalternativer. Dette viser hvordan analogiene brukes til ulike formal 1 teksten.
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Alle analogiene kan sies 4 stotte artiklenes argumentasjon. Bade i
«Operatsija "Russkij Krym”y og «Ukrainskij kriminal pytajetsja sdelat’ iz Rossii
svoju  kormusjku i stranu-izgoja» inngar analogiene som en del av
hovedargumentasjonen, og blir derfor et viktig retorisk grep for & styrke forfatterens
ethos og overtale leseren. Grunnen til at forfatterne velger & basere argumentene sine
pa eller utfylle dem med analogier, kan vare tanken om historien som et avgjorende
element blant befolkningen 1 Russland. Vissheten om forlgpet av tidligere konflikter
kan 1 stor grad styre synet pd hvilke handlingsvalg som ber tas i den pédgdende

konflikten pd Krim.

Analogiene kan appellere til logos og skape tiltro til argumentene i teksten, dersom de
sammenliknes og diskuteres pa en troverdig méte. Den hyppige bruken av historisk
analogi i artiklene kan deretter styrke forfatterens ethos. Ved at forfatteren skaper en
forestilling om helt like eller fundamentalt ulike situasjoner, kan virkemiddelet
overbevise leseren. Forfatteren kan ogsa fremsta mer reflektert og kunnskapsrik ved &

trekke inn ulike analogier, som i sin tur ogsa kan styrke ethoset.

Nar det gjelder analogienes pathosappell brukes virkemiddelet generelt i Novaja
Gazetas artikler til & mane frem negative folelser hos leseren. Siden de tre 1
utgangspunktet positive analogiene fremstilles som utenkelige utfall, vil leserne maétte
trekke en negativ konkusjon ut fra dem alle. Dersom dette skjer, har analogiene hatt
en vellykket pavirkning — som videre kan overtale leserne om forfatterens fremlagte

synspunkter og argumenter.

Tre av de fire utvalgte artiklene tar altsd i1 bruk historiske analogier. Det er et

interessant funn at dette virkemiddelet er sdpass fremtredende i utvalget.
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B3IJ151]1

AENOBASA TA3ETA

Fire avisartikler er med 1 analysen av Vzgljad. Gjennom tolkningen vil jeg finne ut
hva som kjennetegner artiklenes helhet, om de har gjentakende synspunkter eller hva
som skiller dem fra hverandre. Hvilke virkemidler som er fremtredende vil ogsé
kunne si noe mer om hva avisen legger vekt pa & formidle til leserne. Under
analysedelen vil artikkelens hovedargumentasjon bli presentert og dreftet, mens en

utdypende del om de historiske analogiene vil omtales videre under neste delkapittel.

Analysen av artiklene

Krymskaja legitimnost’ (1600 ord)
Sergej Cernjakhovskij
17.03.2014

Store deler av artikkelens argumentasjon bygger pa en historisk analogi mellom
annekteringen av Krim og den amerikanske uavhengighetserklaeringen 1 1776.
Forfatterens hovedsynspunkt i1 denne artikkelen dreier seg om at annekteringen av
Krim var en legitim handling, pad lik linje med USAs uavhengighetserklaring:
Synspunktet formidles allerede i overskriften, ved at legitimnost’ peker pa noe
allment akseptert. Dette er en noksé dristig pastand, som kan fore til hevede ayenbryn
blant leserne. Likevel kan det uventede innholdet gi leserne et nytt perspektiv pa

situasjonen, som 1 sin tur kan styrke forfatterens ethos.

Hovedsynspunktet underbygges videre med en diskusjon av prinsippene om folkets
rett til selvbestemmelse og territoriell integritet. Forfatterens mening om hvilket

prinsipp som ber gjelde kommer til uttrykk her: «/leno B Tom mnpunnune ...
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«cyeepenumema Hapooay. (...) Ilpaso... BooOIIE He Mmodcem Ovbimb 6bile 60U

Hapooay.
Han underbygger denne pastanden med to argumenter:

* [OTOMY YTO Hapoo co30aem npaso u 3aKOH C80eli 80.1ell.

* ...3TO OCHOBA JIIOOOTO DeMOKpamu4ecko20 MOIUTHYECKOTO YCTPOHCTBO

I likhet med sammenlikningen av Krim-konflikten og uavhengighetserklaringen gar
han 1 gang med en sammenliknende diskusjon av de to begrepene som det strides om 1

losningen av konflikten.

I sammenstillingen av prinsippene skaper forfatteren tre ulike nivaer med
kontrasterende argumenter, som gjor det lettere for leseren & folge diskusjonen.
Prinsippet om territoriell integritet omtales pd det forste nivdet som «3HauuTEIHHO
0ojiee  MOI00OU NO  MPOUCXOJiCOeHUto, C JAPYrod — ucmopuuecku 0Oolee
cumyamuenslily, mens prinsippet om folkets rett til selvbestemmelse beskrives som

«OTPAXKEHHUE ... pakmuuecko2o noaoxtcenus oesl Ha MPOTKEHUH BCEH UCTOPUNY.

P& det andre nivdet diskuteres begrepenes tyngde: «IlpunHIun TepputropuanibHON
[EJIOCTHOCTA B TIOJHOM CBOE€M BHJC BBITJSIUT KaK «IPUHIMIT  VEAMCEeHUs
TEPPUTOPUANBHON TeOCTHOCTH. (...) [IpuHIIMN mpaBa Ha camoompeneieHre — Kak

«npaso.

Det tredje nivaet bestir av en kontrast mellom prinsippenes verdier. Argumentene i
teksten fremstiller Russlands verdier som gode og demokratiske: [Ipunumm mpaBa Ha
camoornpeeneHie GUKCUpyeT TO, Ha 4YTO HMEIOT npaso Hapoosl.» Samtidig forer
argumentasjonen til at motparten fremstér mer opptatt av lovens vilje enn folkets, noe
som gjor Vesten til den usympatiske akteren 1 fremstillingen: «IIpunnun

TEPPUTOPUATBHOMN IIEIOCTHOCTH OTPAXKAET TO, HA YTO UMEIOT NPaBo 20CY0apCmaq.

Kontrastene Mo0o10i U CUTYaTUBHBIA — ()aKTHUECKOE TOJOKECHHE JIeTl, YBAXKCHUE —
paBo, 0g MPaBO rOCYIAPCTBO — MPaBO HApo sl far prinsippet om territoriell integritet
til & fremsta svakt, mens retten til selvbestemmelse opptrer som et sikkert og
demokratisk valg. Ved 4 sette prinsippene opp mot hverandre tydeliggjores forskjellen
mellom dem ytterligere. I sin tur kan denne fremstillingen forsterke leserens folelser

rundt temaet. Forfatteren ensker at leserne skal sympatisere med argumentasjonen, og
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dermed appellerer han altsé til leserens pathos. Forfatteren appellerer ogsa til ethos

ved at den overbevisende stilen skaper gkt tiltro til argumentasjonen.

Kritikk av motparten

Her kommer vi inn pa hvordan store deler av argumentasjonen bidrar til & stille
motparten 1 et darlig lys. Dette viser seg blant annet i diskusjonen om prinsippene
ovenfor. Der trekkes ordet tsennost’ frem, med mal om & pévirke hvordan partene
fremstdr for leseren. Hva partene velger & vektlegge ved sine avgjorelser vil altsd
avslore hvilke verdier de verdsetter hoyest. Vestens verdier fremstilles som

dobbeltmoralske og egoistiske.

Forfatterens rolle 1 teksten fremheves ved at synspunktene konsekvent peker i en
bestemt retning. Ved to tilfeller omtales motparten indirekte. Siden forfatteren tar
utgangspunkt 1 USAs grunnlov 1 artikkelen, er det forst og fremst USA som utgjer

motparten.

OHu (BHEITHWE W BHYTPEHHHUE OIOHEHTHI) OOBABIAIOT €ro (pedepeHayMm)
HEe3aKOHHbIM ... TIOTOMY YTO OH UM HesblieoOeH. V1 Te, KOMy OH HEBBITOJICH,

J0roBapruBarOTCsa MEXKIY CO6OI>'I, YTO UM 8bICOOHO CUUMAMb €20 HEe3AKOHHbIM.

Her gjentas den forste setningen, bare i endret rekkefolge. Dette forer til at pdstanden
presiseres for leseren. Hvordan Vesten forholder seg til annekteringen av Krim
forklares ut ifra politiske egeninteresser, ikke gjennom en diskusjon av ulike
synspunkter og argumenter. A utheve disse pastitte selvopptatte onskene er et bevisst
valg for & unngd oppmerksomhet rundt argumenter som kunne skapt tvil rundt
forfatterens poeng. Samtidig fremstar Vesten usympatisk og egoistisk, noe som

appellerer til lesernes pathos.

[Mpocto HysrcHo yiimu om udeonocuveckux wop u @obuil  MPU3HATH, YTO Ta WIH
nHas pecriyonuka (I'py3us, Ykpanna win MonmaBusi) umesna IpaBo Ha BBIXO U3
ero cocraBa He OOJbIIe ¥ HE MEHbIIIE, YeM €€ COcTaBHbIe YacTu (To ecth Ocerus,

Aoxasus, Kpeim, CeBacTonons win [IpunaectpoBse).

De fleste vestlige land ensker ikke & anerkjenne omradene forfatteren lister opp sist 1

dette sitatet. Derfor er de fremsatte anklagene om ideologiske skylapper og fobier
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rettet mot Europa og USA. Poenget her kan forstas som at Vesten ikke har noen reelle
og gode grunner til & fordemme losrivelsen til disse omrddene, men at avgjorelsene
heller er preget av irrasjonelle folelser. Denne negative fremstillingen av motparten

styrker forfatterens resonnement.

Referanser og tallbruk

Forfatteren nevner tre ulike kilder i teksten som underbygger argumentasjonen. To av
referansene styrker forst og fremst forfatterens argument om folkeavstemningens

lovlighet:

* «Hapon, kak mnpusHaeTcs B TOM XKe ocHogononaearowen ons  CILIA
Jexnapayuu ux He3agucumocmu, €CTb €TUHCTBEHHBIA UCTOYHUK BIACTHY.
®* «...MPaBO HApOJOB Ha CaMOOMpeEJeNieHne TaKXke 3apUKCUPOBAHO B

Saxnouumenvrom akme XeibCUHKCKO20 coeeuarusy .

Referansen til Uavhengighetserklaeringen gar som en rod trdd gjennom hele teksten,
og fungerer som hovedreferansen og grunnlaget argumentasjonen bygger pi. A
konsekvent trekke inn referanser og redegjore for synspunktene gjor argumentasjonen
oversiktlig og lett & folge. Forfatteren har valgt ut to internasjonalt anerkjente
erkleringer for 4 stotte opp under hovedpastanden. En slik forankring vil appellere til

logos: forfatteren styrker argumentene ved a knytte dem til bevismateriale.

I stedet for a unnlate prinsippet han anser for ugyldig i denne sammenheng velger

forfatteren 4 drofte alle aspekter ved referansen:

Ilpasoa, Hapsny ¢ OSTUMH JByMS MPUHIMIAMH B 3aKIIOYUTEIHLHOM aKTe
COJICPIKUTCA U HNPUHYUN HEPYUUMOCMU 2PAHUY.... TIPUHLIUAI HEPYIIUMOCTU He
MOdicem pacnpocmpanamvCs Ha UHble 2panuysl, He cyuwjecmeosasuiue 6 1975 rony

... Ha Hoéble epaHulybl peuteHue Xenvcunku ne pacnpocmpanaencs.

Nar forfatteren gir et inntrykk av a inkludere alle sider av saken fremstdr han mer
objektiv og reflektert. Forfatteren utelater ikke prinsippet om territoriell integritet,
men argumenterer heller for at det ikke er gjeldende. Denne maten & argumentere pa

appellerer til ethos, og lesernes oppfatningen av en reflektert forfatter vil virke
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overbevisende. Dette demonstrerer hvordan logos og ethos ofte henger sammen i

argumentasjonen.

Referendum v Krymu osnovan na prave (1217 ord)
Vasilij Likhacov
10.03.2014

Artikkelens argumentasjon tar for seg lover og regler i internasjonal rett som peker
mot rettmessigheten ved referendumet pd Krim. Overskriften i artikkelen uttrykker ett
av de overordnede argumentene, som utdypes videre: «(Pedepennym) onupaercs Ha

OONICTTPU3HAHHOE. .. IPABO HAPOJIOB HA CAMOOTIPEICIICHHE.

Hovedpastanden dreier seg om at «Pegepenoym (...) 1necumumen Kak TIO

(dbopManbHBIM, TaK U COAECPKATEIBHBIM ITPU3HAKAMY.

Referanser i teksten

Appellformen logos er pa grunnlag av dette essensiell og svert fremtredende 1 denne
artikkelen. Allerede i overskriften opptrer konstruksjonen ocHoBan Ha mpaBe, der
ocHoBaH peker pa hvordan forfatteren vil forankre argumentene til dokumentasjon. I

teksten appellerer forfatteren til logos ved disse direkte referansene:

* VYcraB OOH: Bceobmas [ekmaparmus mpaB uenoBeka 1948 1., cr. 1
MexayHapoaHOTO TTakTa 00 SKOHOMHUYECKHUX, COUATIbHBIX U KYJIbTYPHBIX
nmpaBax, cT. | MexayHapoJIHOTO MakTa O TPakKIaHCKUX U MOJTUTHYECKUX
npaBax 1966 r., ct. 21 (n.30) BceoOmeit [leknmaparuu mnpaB desoBeKa,
Hexnapamus OOH o npaBax jul, NpuHAAJISKAINX K HAIMOHAIBHBIM WIIH
STHUYECKUM, PEJIUTHO3HBIM M SI3bIKOBBIM MEHBIIMHCTBaM, 1992 T.
TPAHCIIOPTUPYET TPYIIy TOJUTHUYECKHUX TIpaB 4YEIOBEKa Ha JaHHYIO
OOIIIHOCTh, HAXOMSIIYIOCS IO 3allUTOM MEXIyHapOJIHOTO IpaBa
(ct.ct.2—4)., Pemenusx Mexnaynaponnoro cyma OOH kacaTenbHO

TEPPUTOPHUANBHBIX, TPUTPAHUYHBIX U UHBIX CIIOPOB
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* KonBeHmus o 3anuTe npaB yeI0BeKa U OCHOBHBIX cBoOo 1951 T.

* cr. 29 KonBenrmuu CHI™ o mpaBax u oCHOBHBIX CBOOOaX ueioBeka 1995 r.

Reglementene anvendes for & forankre argumentene 1 noe handfast og overbevisende
— et grep som styrker forfatterens troverdighet. Forst og fremst tjener referansene til &
gi argumentene en sterk overbevisningskraft. Dette skjer ved at forfatteren selv
fremstar mer overbevisende — han underbygger synspunktene grundig og inkluderer

leseren i1 hva de ulike erklaeringene inneberer.

Referansene utdypes pa et detaljert niva ved a inkludere sidetall og punkter. En slik
detaljert fremstilling (discriptio) vil feste lesernes blikk mot et bestemt aspekt ved

situasjonen, samtidig som oppmerksomheten ledes bort fra andre sider av saken.

Ingen nyanserte refleksjoner om de motsettende oppfatningene av konflikten kommer
til uttrykk. Som vi skal se nedenfor, fordemmes vestlige tiln@rminger til valget pd
Krim. Forfatteren presenterer kun pastander om den vestlige partens hensikter og
baktanker. For at ikke hans egen argumentasjon skal svekkes, unnlater forfatteren a
omtale motpartens argumenter. Fremstillingen kan utspille seg som en fordel ved at
leserne fokuserer pé forfatterens bestemte synspunkt, og blir overbevist gjennom den
detaljerte fremstillingen. En ensidig diskusjon kan virke negativt inn pa mottakeren
dersom leseren tar eller har tatt rede pd begge partenes argumenter, eller savner en
utdypende del om dette. Forfatteren kan 1 en slik situasjon fremsti forutinntatt eller

usaklig, mens argumentasjonen risikerer a fremsta svak.

Forfatteren stdr oppfort bdde med tittelen representant for statsdumaen (memyTtar
['ocynapctBeHHoM myMmbl) og doctor juris (IOKTOp OpUANYECKHX HAyK), et annet trekk
som kan virke overbevisende pa mottakeren. Om leserne oppfatter han som en ekspert,
kvalifisert for & fremlegge disse ytringene, og ikke minst en intelligent person basert
pa doktorgraden, styrkes argumentasjonen pa grunnlag av respekt og tiltro til

forfatteren.

Forfatteren er ikke tydelig tilstede i teksten nar ingen uttrykk gjengir direkte hans
subjektive synspunkter. Artikkelen er ment & ha et formell og objektiv fremtoning,
men dersom leseren ikke finner noen inspirasjon kan overbevisningskraften minske.

Innholdet kan vere lite underholdende & lese grunnet den oppramsende formen med
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konvensjoner og erkleringer, og mye plass brukes pa & gjengi kildenes innhold.

Dersom disse oppfatningene er tilstede reduseres argumentenes overbevisningskraft.

En tydelig motpart

Beskrivelser av motparten bidrar ogsd til & pavirke lesernes sinnsstemning.

Forfatteren har en skarp tone nar han omtaler Vesten:

* «BOJHBI KPUTHKH W HEIOOPOXKENIATeIbCTBA CO CTOPOHBI mex, KMo
cuumaem cebs 21A8HLIMU UOEOI02AMU U NPAKMUKAMU MUPOYRPABTICHUS)

* mpexae Bcero odunmanbHbie Kpyru CIIA, Espocorosa, Ceepo-
ATnaHTHYeCKOrO OJI0Ka, IPYTUX CTPYKTYP, CTABSIIUE BO TJIaBYy yIjia CBOU
eoucmuyeckue uHmepecol

*  OHH UCnOIBL3YIOM 8Ce BO3MONCHblEe cpedcmed... Cpeld HUX — TOJIUTHKA
«IBOWHBIX  CTAHAAPTOB», 3JIOYNOTPEOJICHHE CBOWM  IOJOXKCHHEM
...OpraHu3anus «IBETHbIX peBoyouuity — JluBuga, Cupus, Eruner,
TOCYJapCTBEHHBIX TIEPEBOPOTOB B CTHIIE «EBPOMAMTaH», OmMKA3 Om
0OWENnPUBHAHHBIX CMAHOApmo8 8 c@epe 3awumsl Npas ueiosexd,
MEXTyHapOHO-TTPAaBOBOM HUSUIUZM, TEOPHUH TyMaHUTapHOU
WHTEPBEHIIUU U T.1I.

*  (Oyesuono, 4TO JUHUA KHUEBCKUX (PYHKIIMOHEPOB, COBEPIIUBIIUX IPHU
MO/JICPKKE PAOUKANbHBIX, HAYUOHATUCTIUYECKUX, HEOHAYUCMCKUX CUT
TrOCYJIapCTBEHHBIN MEPEBOPOT, OTKA3ABIINXCS CO3HAMENbHO OT JIMHUMA Ha
BBITIOJITHEHHE JIOTOBOPEHHOCTEH C 3aKOHHO HW30paHHBIM NPE3UICHTOM
YKpauHsl...

* Ux pewenus, HanpasienHvie HaA  OUCKPUMUHAYUIO — JHOO€U  TIO
HaIlMOHAJIbHEIM, SI3BIKOBBIM, KYJbTYPHBIM, KOH(ECCHOHATBHBIM

NpU3HAaKaM, ele 0oJiee pa3opBaid YKpauHy...

Dette er langt fra all kritikken av Vesten og den pro-europeiske delen av Ukraina
forfatteren fremlegger 1 teksten. Det er ingen tvil om at USA og Europa utgjer

motparten, og forfatteren gjor heller ingen forsek pé a innta en neytral posisjon.

74



Alt 1 alt har artikkelen en sterk logosappell grunnet alle referansene i teksten. Denne
maten & argumentere pa kan styrke forfatterens ethos ved den overbevisende
fremstillingen for leserne — forfatteren fremstar trygg pa valgets lovlighet og
fremtidige resultat. Teksten appellerer til pathos gjennom den sterke kritikken av
Vestens holdninger og avgjerelser, samt oppfordringen til 4 ikke la seg presse av noen

utenforstaende aktorer.

Status Kryma (861 ord)
David Turmilov

05.03.2014

Det juridiske ligger til grunn for denne artikkelens innhold. Flauser gjort av de
tidligere presidentene Khruscev, Gorbacev, El’cin og Janukovi¢ fremsettes som en
arsak til dagens konflikt, men sd lenge man folger det juridiske rammeverket er det
ingen tvil om hvem Krim tilherer, mener forfatteren. Teksten rammes inn ved at den
samme pastanden gjentas 1 innledningen og avslutningen, en sakalt

sirkelkomposisjon:

[Tpobnemy mpuHamiexkHocTH KpbiMa MOXXHO permuTh 0€300J€3HEHHO I BCEX
3aWHTEPECOBAHHBIX CTOPOH, €CIU €€ nepesecmu U3 Culo8ol NIOCKOCMU 8

HOPUOUYECKYIO.

Cnop wpucmos, HafO TOJaraTh, npeonoumumenvHee O0esblX OelUcmeUull coroam

NPOMUBOCMOAWUX OPAMCKUX HAPOOO8.

Péstanden er relevant for mottakerens helhetsinntrykk av innholdet. Innrammingen
gjor at leseren vinkles inn pa temaet fra begynnelsen og blir pdminnet budskapet igjen
1 avslutningen. P4 denne méten gjores argumentasjonen mer sammenhengende og
enklere & forstd. Forfatteren forsgker her & skape en oversiktlig argumentasjon, som 1
sin tur gir leseren et positivt inntrykk av tekstens helhet. Under folger en presentasjon

av artikkelens grunnleggende argumentasjon:
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Forfatterens hovedsynspunkt gar ut pd at: «He mpunuta mu gns Poccum mopa
BBITIOJIHATH CBOU 00s3aTenbcTBa Mo Kyuyk-KaiHappKkuilckoMy MHPHOMY JTOTOBOPY

ot 1774 roga?»

* [Ipunagnexuocts xe Kppima Poccun ocHoBana Ha Kyuyk-KaitHapmpxuiickom
MHUPHOM J10roBOpe oT 1774 rona, 3aBepIIMBILEM PYCCKO-TYPELKYIO BOMHY 3a
KpbiMm.

* Kyuyk-Kaitnapmkuiickuii 1oroBop He ObLI HU PacTOPTHYT, HU OTMEHEH, TaK

YTO OH OCTAETCS IEUCTBYIOIIMM MEXTYHAPOIHBIM JOTOBOPOM.

Forfatteren anser Kiiciik Kaynarca-traktaten for essensiell og heyst gjeldende 1
losningen av Krim-konflikten, siden den aldri har blitt opplest. Han pdpeker at
Russland ber utfere sine forpliktelser av traktaten nd, 1 lys av nasjonalistenes opprer 1
Ukraina. Dersom traktaten gjeres gjeldende som juridisk rammeverk, vil dette bane
vei for et fordelaktig scenario: «...HeT HEOOXOIMMOCTH B KakKOM OBl TO HH OBLIO

pedepennyme xureneir Kpbimay.
Péstanden begrunnes blant annet med at:

[Tocnennnii (KpeiM) He sBIsSIeTCS 3aKOHHOW 4acThio TepBoi (YKpanHa), a TOTOMY
NOJUICKHUT  U3bsAmMulo, 9TO HHUKOUM  00pa3oM He ompadcaemcs Ha

meppumopuanrbHoll yerocmuocmu Ykpaunckou Pecnyonuku.

Denne formen for argumentasjon vil styrke forfatterens ethos ved a vise
tankeprosessene som leder frem til hovedpastanden og —argumentene. Samtidig viser
forfatteren et godt innblikk 1 historien, og kan overraske leserne ved & ta utgangspunkt
1 den mindre kjente traktaten. Forfatterens uventede synspunkter gjor mottakeren mer

nysgjerrig pa tekstens innhold, og hvorvidt det er gjeldende for situasjonen pa Krim.

P& den annen side kan artikkelens synspunkter virke usannsynlige, og derfor
fremkalle en motsatt effekt hos leseren. Hvis forfatterens argumenter opptrer 1 svert

fa andre medier eller avisartikler, blir det vanskelig for forfatteren a oppné

troverdighet hos leseren basert pa dette resonnementet.
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Sammenliknende diskusjon

I innledningen far vi et innblikk i1 hvordan argumentasjonen er bygd opp:
«conocmaeum YKpPaWHCKHE M POCCHIICKME TipaBa Ha BiaaeHue Kpsimom». Nar
forfatteren diskuterer begge sider av saken vil dette fremstille han mer reflektert og
troverdig for leseren. Flere mulige grunner og motargumenter til at Krim rettmessig

tilhgrer Ukraina presenteres under:

Kpbim npunamiexxur YKpauHe, KaKk 3TO Ha3bIBAJIOCh Y PUMIISH, uti possidetis, TO
€CThb 6bl UM 61adeeme 8 CULY CIOHCUBUUXCA 0OCMOAMENbCME, HO He HA OCHO8e

MeAHCOYHAPOOHO20 002080pd.

OGpatumcst k oocmosamenvcmeam 6 noav3y Yxkpauwuwel. IlepBoe u3 HUX — 310 Vkas
IIpe3uouyma Bepxosnoco Cosema CCCP om 19 ¢espans 1954 2. o nepedaue
Kpvima Yrxpauncroii CCP. (...)

Selv om forfatteren presenterer argumenter som stetter Ukrainas rett pd Krim, avviser

han dem umiddelbart:

Opnnako, korma... mpousomen pacnang CCCP, cutyanusa uW3MEHWIach. YKas
[Ipesununyma BepxosHoro Coseta CCCP ot 19 deBpans 1954 1. cran
UCMopU4ecKuUM U 10PUOULECKUM AHAXPOHUSMOM, N 61adeHue Ykpaunoiu Kpvimom

nomep:iio ceoe obocHosantue.

Takum oOpazoM, eradenue Yxpaumou Kpwvimom 3udcoemcs Ha HapyuleHuu

oelicmayue2o MeicOyHapoOH020 002080pd.

Likevel kan troverdigheten bli styrket ved en diskusjonen for og imot. Dette skjer ved
at forfatteren gir leseren et inntrykk av at alle sider av saken blir vurdert. For a styrke
troverdigheten ytterligere, peker forfatteren pd noen kritiske forhold ved Russlands

handlinger:

Tosapumr ["'opOaueB nmesr BO3MOKHOCTh CBOEBpeMEHHO miepenucarh Kpeim Ha PD,
HO He caenan s3toro. l'ocnoguu Enbiun yxe mnocine pacmaga Coro3za mor

NpeIbsBUTH 3aKOHHBIE MTpaBa Poccun Ha KpbiM, HO Takke HE cenan 3Toro.

N ux (Expiun u O3ai) yKJIOHEHHE OT BBIOJIHEHHUS PacCMaTPUBAEMOTO JIOTOBOpa

npeBpaTuio GUKTUBHYIO IPUHAIE)KHOCTh KpbiMa YKpanHe B peaibHylo.
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Wrak, Poccuss cama copeiicTBoBana mnpeBpamieHuto (HopManbHOW OyMa)kKHON

npuHaiexkHocTu Kpeima YkpanHe B peasibHOe oOJagaHue.

Samtidig som de tidligere ledernes feiltrinn blir kritisert, understrekes hvordan Krims
tilslutning til Ukraina i1 utgangspunktet var noe fiktivt og ugyldig. Ved a gjenta dette

synspunktet styrkes argumentet om at Krim 1 realiteten tilherer Russland.

Bevismiddelet logos blir ofte brukt i form av referanser til ulike dokumenter:
«ITpunannexnocte xe KpbiMma Poccum ocHoBana Ha Kyuyk-KaiiHapmpxuiickom
MHUpPHOM AoroBope oT 1774 rona...», «Yka3 [Ipesuaguyma BepxoBaoro Cosera CCCP
ot 19 depans 1954 r. o nepenade Kppima Ykpannckoit CCPy, «BeHCKO# KOHBEHIIUN
1969 r. o mpaBe MEXKIYHApOIAHBIX IOTOBOPOB», «MexmyHapoaubii cyn OOH B

["aare», og «bynamnemrckoMy MeMOpaHayMy oT 5 gexadpst 1994 r.».

Siden hele argumentasjonen bygges pa Kiiciik Kaynarca-traktaten, er appellen til
logos viktig. Som vi har sett i de andre artiklene fra Vzgljad, er forfatterne i stor grad
opptatt av de juridiske forholdene ved konflikten, og finner frem et variert knippe
med bevismateriale som legaliserer referendumet om Krims tilslutning. Ved & referere
til Kiigiik Kaynarca-traktaten som gjeldende, og utdype hvorfor med forankring til

flere referanser, vil argumentasjonen ha en overbevisende kraft pa leseren.

Pravo silnogo (1347 ord)
Anton Krylov

14.03.2014

Denne artikkelen har et mer muntlig sprak enn de resterende artiklene fra Vzgljad.
Samtidig inneholder den flere ulike historiske analogier, noe forfatteren ogsa nevner
eksplisitt 1 teksten: «Peaknus 3amagabix cTtpaH Ha pedepeHaym B Kpeimy B

CpaBHCHHHU C MPEABIAYITUMHA AHAI0CUYHBIMU CIYUAAMU).

Hovedpoenget i teksten dreier seg om at den sterkeste parten bestemmer samfunnets
regler, noe forfatteren forseker & belyse gjennom en rekke argumenter forankret i

ulike hendelser og avtaler.
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Allerede 1 innledningen fér leseren et klart bilde av forfatterens posisjon i1 konflikten.

Han innleder artikkelen med en offensiv holdning:

Hakanyne pedepennmyma o cynpOe KppiMa ykpamHckass CcTOpoHAa W €€
WHTEPHAIMOHAIbHAS TPYIIA MOAIEPKKUA OYEHb JIFOOSAT HAMHMpaTh HAa TO, YTO ATO
«OecTpereIEHTHO», YTO ATO «CJIOM MHUPOBOTO TOPSIKA», YTO «TAKOTO HUKOTAA HE

ov110». He ciom. Buvino. He becnpeyedenmno.
Den samme formuleringen viser seg senere i teksten:

«Crnpixano i Takoe, yTo0bl oHa ctpana — wieH OOH orobpana y npyroit cTpanbl
— uneHa OOH ee Ttepputopuio!» — NaTETUYECKH BOCKJIMLAKOT CTOPOHHUKH
ykpauHckoro Kpoima. Bo-nepavix, euje HUKmo Huue2o Hu y ko2o He omoobpan. Bo-

8MOPLIX, 04 — U CABIXAHO, U BUOAHO. M HeOOHOKpamHO.

I avsnittet avviser han allerede motpartens argumenter, og viser leserne hvilken
retning argumentasjonen vil ta. Innledningen kan virke engasjerende pa leseren ved
forfatterens pathosfylte formulering. Nér forfatteren virker folelsesmessig involvert

vil dette ofte smitte over pa leserens holdninger.

La oss ga videre til artikkelens overordnede pdstand, som gir ut pa at «...myure

Poccuu OBITH cunbHO.
Det tilherende og overordnede argumentet utdyper dette synspunktet:

«Peakyua 3anaonvix cmpan Ha pedepeHaym B KpbiMy B cpaBHEeHHH C
OpeNbIIyIIUMHA  aHAJOTHYHBIMH  CIy4asMH  noomeepoicoaem,  4TO B
MEXIyHApOJAHOM IpaBe ACHCTBUTEIHHO PabOTAIOLIUM SIBISIETCS TOJBKO 1PABO

CUTIbHO20).

Den grunnleggende argumentasjonen opptrer i artikkelens siste underkapittel, og
understreker blant annet hvordan historisk analogi er en viktig del av diskusjonen.
Samtidig blir leseren paminnet de vestlige handlingenes skyld 1 det lovlgse samfunnet
forfatteren beskriver. Forfatteren baserer argumentasjonen pa begrepet om den
sterkestes rett. Teoretikeren Thomas Hobbes fremla tanken om at den sterkestes rett
var menneskets eneste rett 1 naturtilstanden, nér alle menneskeskapte regler var fjernet.
Her tegnes et bilde av et samfunn uten regler, der situasjonen er fort tilbake til

naturens lover. Fremstillingen gir videre assosiasjoner til en nddeles konkurranse og
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egoistiske interesser, som forst og fremst er rettet som kritikk mot Vestens handlinger.
Ved & signalisere en slik tilstand ensker forfatteren klart & appellere til lesernes
folelser. Ved & ytre at «...nmyume Poccun ObITh cunsvrou» uthever han viktigheten av

Russlands maktposisjon 1 det internasjonale samfunnet.

Oppmerksomheten rettes forst mot logos

Logosappeller forekommer flere steder 1 artikkelen ved referanser til «Oynanemrckuii

MEMOpaHayM», «coramieHus: ¢ Bukropom SaykoBudem ot 21 depaisi», og «Ycra

OOH, cratbsa 73 (a, b)».

Budapest-memorandumet blir tatt opp til diskusjon fordi det ofte har dukket opp som
et argument 1 media, spesielt fra vestlige akterers side, og brukes 1 de fleste tilfeller til
a fordomme Russlands handlinger pd Krim. Forfatteren ensker tydelig & motbevise
dette. Han gér grundig gjennom memorandumets innhold for deretter & fremlegge
flere fordelaktige aspekter for Russlands del i konflikten. Denne fremstillingen
appellerer til logos, og har som mal & overbevise leseren. Forfatteren argumenterer

forst for memorandumets ugyldighet:

Ho memopanoym me ovin pamuguyuposar ne tonpko Poccueit, Ho u CUIA, u
BenukoOpuTtanueir — To €cTh HM OJHOW M3 CTpaH-TapaHTOB. bojee Toro — oH ue

Ovi1 pamuguyuposan oaxce Yxkpaunou!

I neste utdrag minnes leseren om hendelsene den 21. februar, som utgjer et

motargument til Vestens argumenter knyttet til Budapest-memorandumet:

Korna Poccust roBopuT 0 TOM, UTO 0nnosuyusi He 8bINOIHUNA YCIO0BULL CORNAUUEHUS
¢ Buxmopom AHuyxosuuem om 21 ¢hespansa, et orBewaror: «Bbl ke ero He
MOJIMUCANIH, KaKue MPEeTeH3UU?» A Kakue MPeTEeH3UH MOTYT OBITh Y KOIro-TO K
Poccun no nosoody me pamuguyuposannoco Hu 00HOU CMOPOHOU OOKYMEHMA

(byoanewmckuii memopanoym)?

Forfatteren refererer til Putin i en av tekstens henvisninger: «IlepBbIii 10BOJ mpuBeEN
Braoumup I[Iymurn BO BpeMsi CBO€H npecc-koHgepenyuu o YKPAaHHCKOMY BOTIPOCY».
A referere til anerkjente personligheter kan dermed forst veare et troverdig

bevismiddel, som videre styrker forfatterens ethos og kan utlese fremkalle respekt og
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tiltro for lesernes del. Med andre ord — Putins ord virker overbevisende pa dem som
stotter presidenten, noe en stor andel av det russiske samfunnet gjor (Levada-Center

2013-2014).

« BrOpO#l mOBOA CHOPMYIMPOBAH B caMOM bByoaneuwmcKom MeMOpaHOyMe).
Forfatteren tar for seg dette dokumentet for & motbevise motpartens argumenter, og
heller vende det til Russlands fordel. For & gjore dette gér han 1 detaljene, som leder
diskusjonen videre til: «OtkpeiBaeM Ycmas OOH, cmamwvs 73. Jlexnapamnus B

OTHOIICHUU HECAMOYIPABIISIOIIUXCSI TEPPUTOPUID.

Denne referansen fungerer som et logisk bevismiddel og argument for den senere
pastanden om at «Iloatomy 6 noanom coomeemcmeuu ¢ Ycmasom OOH Poccus

UMEET Npaso npumeHums o OTHOUICHHIO K YKPAauHE Y2po3y CULOU.

Generelt for artikkelen tas en hel del ikke-tekniske bevis i1 bruk, der ikke-tekniske i
denne sammenhengen betegner bevismidler som ikke er retorikkfaglige: for eksempel
konkrete dokumenter, eller faktiske omstendigheter. Forfatteren omformer disse til
retoriske bevismidler ved & knytte dem til overtalelsen av leseren. Dette kan ha en
heldig effekt, da politiske konflikter ofte henvender seg til partenes avtaler og
enigheter. Ved & utdype slike forhold kan leseren overbevises ved at forfatterens

synspunkter fremstér fornuftige og troverdige.

En fargerik kritikk av motparten

Punktene under viser hvordan forfatteren skaper en bestemt fremstilling av motparten

— som utgjeres av vestlige land.

* bapak O6ama, Hampumep, coOWpaeTcs HE TPU3HABATh KPbLMCKULL
peghepenoym Ha OCHOBAHUU TOTO, UTO OH OP2AHU308AH «HA CKOPYIO PYKV).
To, uro SIHYKOBWY OB JIUIICH BJIACTH, a 1YpuuHO8 npusedeH K Hell Kyod
bonee ckopo, amepuranyes nouemy-mo He GoaHyen.

* Ho 310 nmanexko He eIWHCTBEHHAsh CTPAaHHOCTh B TMO3ULUU TEX, KTO,
3axcMypué 2nasza U 3amKHy8 Yuil, NOO0OHO NAMUIEMHEeMY DeOEeHKY

nosmopsem: «Kpwvim — ye Yxpaunay.

81



* Dro, mNoXalmyi, camas TJjaBHas CBSIICHHAas KOpPOBAa 3allUTHUKOB
«TEPPUTOPUAIBHON  LEJIOCTHOCTH» YKpauHbl. «Bbl ke mnoanucanu
bynanemrckuii meMopaHaym!» — TOBOPST OHM C MHTOHALUEH, C KaKOM
cTapas JieBa Mpou3Hocuiia Obl «OH 00€e1al Ha MHE KEHUTHCS.

®* KaK HpOYKpAuMCKas nponazanoa KpailHe BOJbHO oOpaimaercss ¢

HCTOPUUCCKUMU q)aKTaMI/I U MCKIAYHAPOAHBIM 3aKOHOAATCIbCTBOM

Det forste punktet viser hvordan forfatteren bruker en av den vestlige opposisjonens
uttalelser for a styrke sitt eget poeng. Samtidig fremstilles opposisjonen i et uheldig

lys, ved at uttalelsen far et selvmotsigende preg.

I andre punkt ser vi bruk av simile ved at forfatteren sammenlikner motparten med et
bortskjemt barn. Bildet utgjor en etterlikning (mimesis?) av motparten, der meningen
med det retoriske grepet er & formidle humor til leserne. Omtalen appellerer derfor til
lesernes folelser. Bdde her og 1 neste punkt blir motparten tilegnet en sutrete
fremtoning. Omtalen proukrainskaja propaganda forsterker dette nedsettende bildet

av motparten.

Spraklige virkemidler

For & forsterke argumentet om memorandumets ugyldighet, gjentar forfatteren:
«...MEMOpaHaAyM He Ovll pamughuyuposarn He Toibko Poccueit, Ho u CHIA, u
BenukoOpuTtanueil — To €CTb HU OJTHOM M3 CTpaH-rapaHToB. bojee Toro — oH ue Obin
pamuguyuposan naxe YkpauHoi! (...) o TOBOAY He pamuuyuposanHoco HU
OJIHOW CTOpOHOW nokyMeHTa (...) Pamuguxayus — 5TO, COTIACHO CJIOBapsM,
«Tpolecc NpPUIAHUS IOPUAMYECKON CHIIBl JOKYMEHTY». Hepamuguyuposannuiii

A0roBop ;opu()ultecmt HUYMOJNCER).

Denne gjentakende stilen bidrar, sammen med den leksikalske utdypingen av
uttrykket, til at forfatteren fremstar sikker og overbevisende. Det levnes ingen tvil om
hva meningen med uttrykket gir ut pd. Samtidig sikrer gjentakelsen at leserne vil

huske poenget.
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De historiske analogiene

Som vi har sett finnes det historiske analogier i alle artiklene fra Vzgljad. I denne
analysedelen vil jeg ga narmere inn pd analogienes innhold og formal. Analogiene
deles inn etter flere overordnede formal som har vist seg & vare fremtredende.
Analogiene kan fungere som péskudd for & rettferdiggjore hendelsene péd Krim, som
forenklinger av situasjonen, kritikk av motparten, utsmykkende element i teksten, og

som identitetsbevarende.

Paskudd for a rettferdiggjore hendelsene pa Krim

Analogien til den amerikanske uavhengighetskrigen opptrer 1 Krymskaja legitimnost’,

og som tidligere nevnt utgjer denne grunnlaget for artikkelen.

Uavhengighetskrigen foregikk fra ar 1775 til 1783 mellom Storbritannia og 13
revolusjonare kolonier. De 13 koloniene tilkjempet seg uavhengighet fra det britiske
imperiet, og erklerte seg som Amerikas Forente Stater 1 1776. De folgende historiske

omstendighetene ved krigen fungerer som argumenter for & stette hovedsynspunktet:

* OHU He CNpawusaIu npasa codpaThCsi U OOCYAUTH ATOT BOMPOC Y OPUTAHCKOM
KOPOHBI K OpUTAHCKOTO MPAaBUTEIHCTBA

* OHHU He PYKOBOOCMBOBANUCH AHIUUCKUMU HOPMAMU U 3AKOHAMU, PABHO KaK U
yka3zamu kopouis ['eopra

* OHU OTKPBITO NPOUSHOPUPOBANU MO, YMO KOPOIb O00BAGUIL UX pDeuleHUs]
He3aKOHHbIM

*  OHU co30anu apmuio 018 YHUYMOIICEHUS €20 co10am, KOTOPhIM OH HaIpaBHII
Ha TOJJepXaHhe 3aKOHHOCTH U TOpsSAKa Ha «3aXBauyeHHOW cermapaTucTaMu
TEPPUTOPUN

* OHHU CKA3aU, 4mo ar000U HApoO cam umeem npaso peuiams, Kakyo hopmy
IPaBUTENBCTBA M Kakylo (opMy TrocydapcTBO eMy u30paTh, a Kakyro

OTBEpPruyTh. I B KaKoil CTpaHe KUTb.
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Disse punktene er valgt ut for & begrunne og utdype hva som gjer handlingene pa
Russlands side under annekteringen av Krim lovlige. Forfatteren presenterer mange
like aspekter ved de to konfliktene — sa mange at rommet for diskusjon blir utelatt.
Alle likhetene ved analogien kan overbevise leseren om dens relevans for hendelsene
pa Krim. Dette kan fore til at artikkelen leses som et gyldig motargument til mange av
Vestens synspunkter. Forestillingen forfatteren skaper om to sldende like situasjoner
rettferdiggjor karakteristikken av referendumet som et lovlig scenario. Forfatterens
oppramsing av likheter og hans skrasikre fremtoning bidrar til & styrke forfatterens
ethos, som 1 sin tur virker overbevisende pa leseren. Mange belegg for den samme

pastanden gker overbevisningskraften.

Dette ser vi igjen 1 analogien til Gibraltar 1 artikkelen Pravo silnogo. Forfatteren
begrunner Russlands rettigheter med Gibraltar-analogien fordi han ser en analogisk
likhet ved at de britiske troppene ble plassert pa Gibraltar grunnet fiendtlige militere
forsek fra Spania. Derfor blir denne argumentasjonen en rettferdiggjoring av

Russlands handlinger, samt en begrunnelse som styrker den fremlagte pastanden.

Spania har forsgkt & overta Gibraltar basert pa prinsippet om territoriell integritet og
argumentet om at omradet er en del av Spania. Gibraltar har vart en britisk
kronkoloni siden 1704. Storbritannia har godkjent omrédets rett til selvbestemmelse,

og det ser ut til at Gibraltar ensker & forbli en del av Storbritannia.

Analogien er en del av argumentet som stetter pidstanden om at Russland ikke bryter
Budapest-memorandumet. Resonnementet leder videre til pastanden «...B mosHOM
cootBercTBUU ¢ YcraBom OOH Poccust umeer npaBo MPUMEHHUTH MO OTHOLIEHHUIO K

YkpauHe yrpo3y CUIO».

Den samme malsetningen kommer til uttrykk i analogien til Kosovo. Den historiske
analogien til konflikten i Kosovo og republikkens uavhengighetserklering i 2008
finner vi 1 artikkelen Referendum v Krymu osnovan na prave. Kosovo-analogien
opptrer noksd ofte 1 media for & stette argumenter 1 Russlands faver. Russland tok
Serbias side 1 konflikten og ensker ikke & anerkjenne Kosovo som en egen stat. Noen
av de vanligste argumentene fra russisk side gar ut pa at folket 1 Kosovo ikke har rett
til selvbestemmelse, og at folket brat den territorielle integriteten til Serbia. Flere

grunner nevnes 1 folgende utdrag fra artikkelen:
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Ero paccmarpusan, nanpumep, ['aarckuii Tpubynan OOH npu moucke oTBeTa Ha
Hanmnuue y Kocosa mpaBa Ha camoornpeneienue. ... MexayHnapoausiii cyn OOH
... AMTHOPUPOBAJ MHOTHE OYEeBHUIHbIE (PaKThl, B TOM 4Hcie U cygepeHumem Cepouu,
HapylIeHHe NpaB JHI CepOCKON HAlMOHAJIBHOCTH, MPECTYIUIEHUS KOCOBCKOIO

peXrMa B TyMaHUTapHOU cdepe U T.1.

Russland har riktignok brukt tilfellet med Kosovos lgsrivelse for & rettferdiggjore
flere etterfolgende losrivelser som Abkhasia, Ser-Ossetia, og nd Krim. Forfatteren
understreker at «B cmyuae Kppima cutyarus wnas. [IpuHnunmansHo wHas». Med
andre ord argumenterer forfatteren for at siden Kosovo fikk internasjonal
anerkjennelse for lasrivelsen, er det ingen tvil om at Russlands annektering av Krim

ogsd ber bli anerkjent:

* Pecny0imka nMeeT ONBIT MMyOJIMYHOMN BIACTH

* oOsamaer HEOOXOAMMOM BJIIACTHOM MH(MPACTPYKTYPOH yIpaBICHUS

®  CaMOCTOSITENIBHOCTh U 3((EKTHUBHOCTh BIACTH, JAEMOHCTpUpYyeMas
BepxoBHO# pajoif, MpaBUTEIBLCTBOM PECIYOIUKHA, MYyHHUIIUTATHHBIMHU
OpraHaMH, BIIMCHIBAETCS B IEHCTBYIOIINE MEXIYHAPOAHBIE CTAHAPThI

* mHapoaoM KpbiMa — THIaBHBIM HMCTOYHHKOM BJIAcCTH B pECIyOJUKeE,
NpU3BaHHOM Ha pedepeHayMe MNPOAEMOHCTPUPOBATh CBOIO  BOJIIO

IMPUHHUMATh CTPATETHYCCKHUEC U CUCTCMHBIC PCIICHUSA

Som nevnt ovenfor mener forfatteren og mange andre akterer pd russisk side at
republikkens lgsrivelse gir et pdskudd for & gjennomfere andre losrivelser, for deretter
a kreve internasjonal anerkjennelse av disse. Denne motsetningsfylte fremstillingen,
samt oppramsingen av grunner som stotter synspunktet, kan styrke forfatterens ethos.
Men hvorfor brukes en historisk hendelse Russland ikke anerkjenner for & legitimere
valget om Krims tilherighet? Denne analogien har noe paradoksalt ved seg, og dens

selvmotsigende form skiller seg fra de andre historiske analogiene.
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Forenklede bilder av situasjonen

Et annet poeng ved analogien til uavhengighetserklaeringen i 1776 er at de historiske
hendelsene stilles som paralleller til Russlands og separatistenes forhold til den
ukrainske regjeringen. Sammenlikningen kommer til uttrykk i punktene ovenfor, i

tillegg til 1 gjentakelsen av folgende avsnitt:

HUx Oenecamvi moeoa npoeosenacuny, 4YTO «HUCTOPHUSI TPaBICHUS HBIHE
[ApCTBYIOMIEro Kopojsi BenukoOputanuum — 93T0 HabOp OECUMCICHHBIX
HECMPABEJIMBOCTE M HACWUJIMNA, HEMOCPEACTBEHHOW IIEJIbI0 KOTOPBIX SIBIISIETCS

YCTAaHOBJICHHEC HCOTPAHUYCHHOT'O ACCIIOTU3MA)).

Ho Hacenenue Kpvima mooice cuumaem HCTOPUIO MpaBJICHUS
HAallMOHATMCTUYECKUX  TIPABUTECIBCTB  HBIHCIIHEH  YKpawHbl  «HAOOpOM
OCCUMCIIEHHBIX HECTPABEIJIUBOCTEH W HACWIHKM, HEMOCPEACTBEHHON IICNIBbIO

KOTOPBIX ABJIACTCA YCTAHOBJICHUC HCOTPAHUYCHHOT'O JE€CIIOTU3MA).

I de to avsnittene er det kun deltakerne som skiftes ut. Forfatteren overforer her

uttalelsen fra de revolusjoneere til & gjelde separatistene pa Krim.
Denne overferingen av egenskaper forekommer ogsa 1 Gibraltar-analogien:

Yem Kpeim xyxe ['mOpanrapa, Bo3BpaleHusi Kotoporo y BemukoOputanuu yxke
MHOTO JeT TpeOyer Hcmanms? OOecrneunBana au YKpawHa >kuteisiMm Kpbeima
JOJKHOE YBaXKE€HHUE K UX KyJnbType? A B o0nacTu 0Opa3oBaHUs HA POJHOM SI3bIKE

— KTO-TO Oy/I€T COPUTH, YTO OBLJI CILIOIIHOM perpecc U HUKaKoro mporpecca’?

P& grunnlag av sitatet og bakgrunnsinformasjonen om konflikten kommer det frem
hvordan forfatteren sidestiller Gibraltar med Krim, Storbritannia med Russland og
Spania med Ukraina. De tre partene i1 analogien representerer hvordan forfatteren ser

pa de tre partene 1 Krim-konflikten.

Analogiene skaper dermed en illusjon for leserne om en handterbar og forenklet
situasjon. Dette virkemiddelet kan fore til at leserne lettere folger argumentasjonen,
og at de fremlagte pdstandene og argumentene gir mer mening dersom forfatteren
skaper et visuelt likt scenario. I sin tur kan denne fremstillingsméten styrke

artikkelforfatterens ethos og virke overbevisende pad mottakeren.
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Kritikk av motparten

Gjennom & basere argumentasjonen pa USAs eksistens, kan det ogsa tenkes at
forfatteren av artikkelen Krymskaja legitimnost’ ensker & svekke motpartens posisjon.

Artikkelen dpner med en ganske oppsiktsvekkende pastand:

Ecnu nesaxonen notnewnuii pegpepenoym 6 Kpvimy, B paMkax kotoporo 6onee 95%
KpbIMUYaH BBICTYNIHJIM 3a BoccoenuHeHue ¢ Poccuiickoit ®enepamnuei, mo

HezakoHHo u cyuecmeosanue CIIIA. Todnee, OHO ewje Oonee He3AKOHHO.

Péastanden «Tounee, oHO ewe 6onee nezaxonno» utdypes videre i1 teksten med et
argument om kolonienes lasrivelse fra Storbritannia: «pegependyma ne 6win0, 1 oHU
BHIIUIA W3 COCTaBa TIOCJIEIHEHW 110 PEHmICHHI0 JeneratoB KOHTHHEHTaIbHOTO

KOHT'peccay.

Argumentasjonen er ment & virke engasjerende pa leseren ved & opplyse om at USA
ikke er grunnlagt pa et legitimt vis, slik landet na krever av andre. Forfatteren
sammenlikner legitimiteten av USAs eksistens med valget pa Krim, en oppfatning
som ikke er spesielt utbredt i media. Negasjonen i eksemplet skaper en forsterkende
effekt, for & understreke gyldigheten av pastanden. Maten forfatteren anvender
analogien til uavhengighetserkleringen 1 1776 kan virke inn pa hvordan leserne
oppfatter USAs avgjerelser 1 Krim-konflikten, samt landets eksistens. Ut ifra denne
fremstillingen fremstar USAs handlinger fremstar som et paradoks, ved at landet selv

bygger pd handlinger det sterkt fordemmer.

Videre tar vi for oss analogiene til den arabisk-israelske krig i 1948, samt Indias
annektering av Goa 1 1961. I hovedsak har forfatteren valgt ut nettopp disse to
hendelsene for & gi eksempler som passer til de pro-vestlige ukrainernes pastand om
at et medlemsland av FN har fratatt et annet medlemsland sitt territorium. Forfatteren
argumenterer derimot for at dette tilfellet ikke gjelder i Krim-konflikten. Angéende

Israel skriver han:

[Tpuuem M3pawns W mpuoOpeTan, W OTHABAT 3EMIIU — HOMHAM JU MULIUOHBL
poccusn, otapixatonux B [llapm-sms-Ietixe, uto eme 30 ¢ HEOOIBIIUM JIET Ha3aa
9Ta 3eMJIsl MpuHaIIekaa M3paniro, KOTOPBIA JABaXKIbl B MIPSIMOM CTOJIKHOBEHUH
nobenun Erumer? Ho noo odasnenuem muposozco coobwecmea OB BBIHYKICH

BEPHYTb MOJIUThIE KPOBBIO 3€MJITH.
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Det er interessant hvordan forfatteren direkte henvender seg til lesernes minne med et
retorisk spersmél. P& denne méiten appellerer forfatteren til mottakernes folelser
tilknyttet denne hendelsen, samt tilfredsstillelse ved & ta del i1 diskusjonen. Men 1
tillegg til dette ser vi hvordan forfatteren omtaler presset fra verdenssamfunnet.

Dermed fremsettes ogsé analogien for a begrunne kritikken av Vesten.

Flere likheter kan ses ved analogien til Goa. Portugal fikk bekreftet sin suverenitet
overfor India i 1960, men India annekterte likevel Goa med makt aret etter. Portugal

stod fast ved synspunktet om at Goa var en umistelig del av Portugal.

[Ipesunent Ilopryranuu Canazap B uHTepBbIO 20 nekaOps, Ha CICIYIONUN JTE€Hb
nocine 3axBara ['oa, roBopun: «Hepy ozmepkan BoeHHyI0 moOeay, HO THOTEpHeNn
COKPYIIMTEIbHOE MOpallbHOe TopakeHHe. ATaka Ha [oa 1oka3bIBaeT
3axBaTHUYECKHe ycTpemsieHue WMuaum, Tak 4YTO ee cocedsiM clieqyeT ObITh

HacTopoxey. Huueeo ne nanomunaem?

Her henvender forfatteren seg nok en gang direkte til leseren gjennom et retorisk
sporsmal. Spersmalet vil fa leseren til 4 tenke grundigere gjennom informasjonen, og
leseren vil selv métte vurdere hvor forfatteren vil med dette spersmélet. Likevel er det
ikke sikkert at de retoriske spersmalene pavirker leseren. Dersom leseren ikke husker
eller forstdr hva forfatteren sikter til, kan slike spersmél miste sin effekt. For at
virkemiddelet skal sla an blant leserne er det viktig med en allmenn kjennskap til det

historiske fenomenet, som leserne gjerne har en emosjonell tilknytning til.

Det neste utdraget fra teksten peker direkte tilbake pé forfatterens hovedpoeng om at
den sterkestes rett er gjeldende: «Pa3zymeercs, HUKaKUX MEXITYHApPOJHBIX CAHKIIUN

npoTuB MHAMM HE MTOCIEI0BATION.

Fremstillingen belyser avgjerelsene 1 det internasjonale samfunnet pd en negativ méte
ved & fremstille dem inkonsekvente. Dersom leserne sitter igjen med folelsen av at
internasjonal rett tar urettferdige og tilfeldige avgjorelser, vil fremstillingen ha

pavirket deres pathos.
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Analogi som utsmykning av teksten

De to siste analogiene er ikke like omfattende og avgjerende for artiklenes helhet,

men de utgjor derimot fargerike bilder av situasjonen.

Den historiske analogien 1 Status Kryma presenteres som en utbrodering av dagens

situasjon:

DT0 HaMOMUHAET Mamedc eenepana Ppanko npomus npasumenvcmea Hapoonozo
¢pouma 6 Hcnanuu, KOTOPBIN TOXE Hadajcs Ha mepudepun mo KomoBo dpasze
«Han Bceit Ucmanmeit 6e3006maunoe HeOO» [8 uronn 1936 2. m ycTpeMmiics K

CTOJIHILIE.

Analogien beskriver altsd likheten med forfatterens oppfatning av nasjonalistenes
opprer 1 Ukraina. Forfatteren beskriver videre en likhet og en avgjerende ulikhet ved

hendelsene:

*  «...MPUHIUIHAIBHOE CX00CMB0 O0OMX MATEKEH B TOM, UTO e€8pPONEUCKUe
depaicasvl cnocobcmeosanu ycnexy oooux (...)
* [lpuHNMIUANBEHOE paziuyue JEKHUT B IUYHOCMU pYyKogooumeneli Mcnanuu u

Ykpaunvi»

Analogien er trukket inn for & sammenlikne landenes ledere og hvordan de handterte
konfliktsituasjonen: «TyT SIHykOBHY C €ro HegpazymumenvHou npedvicmopuei. A
tam Xoce [lnac, [Jonopec Mbappypu u npyrue JUIHOCTH, 8bI3bl8AIOUUE BOCXUUYECHUE.

... SlnyxoBuY Ovicmpo coexcan nz Kuea, a pecyOIuKaHIIbl mpu 200a OOPOIUCS. . ..

Her ser vi hvordan forfatteren gjennom analogien far frem synspunktet sitt om
hvordan de russiskvennlige lederne burde kjempet hardere for landet sitt.
Kommentaren angdende vestlig stotte kan peke pa nedvendigheten av at Russland nd

griper inn, siden ikke opprererne fikk tilstrekkelig motstand fra Janukovic-regjeringen.

Den andre historiske analogien tar for seg odeleggelsen av det russiske imperiet etter
revolusjonen i 1917. Analogien dukker opp i et sitat av Putin 1 Pravo silnogo. Sitatet
brukes som et utfyllende argument til pastanden om at Russland ikke bryter

Budapest-memorandumet:

89



«...Tak ke, Kak ObLIO TIOC)IC KpyIIeHHus Poccuiickoit uMmnepun, mociie peBOTIOINN
1917 roma, BO3HMKAET HOBOE TOCYAApCTBO. A ¢ 2mum 20cyoapcmeom u 6
OMHOWEHUU 3MO020 20CY0apcmea Mvl HUKAKUX 0053bl8aloujux OOKYMEHMO8 He

NOONUCHIBANU).

Analogien fungerer i1 dette tilfellet som et eksempel for a gi leseren noe handfast a
forholde seg til, og som et forsterkende element til argumentet. Virkemiddelet er
riktignok innlemmet et direkte sitat, som ikke blir lagt vekt pé i resten av artikkelens
argumentasjon. Derfor kan analogien oppfattes som et trekk for & gjore

argumentasjonen mer gripende for mottakerne.

Opprettholdelse av identitet

Til slutt vil jeg nevne et trekk ved analogien til Israel som ikke direkte angar de andre
punktene, men som dreier seg mer om det kulturelle aspektet. Forfatteren fremlegger

en likhet ved situasjonen i Israel og pa Krim:

Ho otmaBath koMy-mubo ['omaHCKHe BBICOTB, @ B OCOOEHHOCTH BocCTOUYHBIN
Uepycanum, WM3paunp He HamepeH. He TOAbKO 1O HCTOPUKO-KYJBTYPHBIM
MpUYMHAM, HO M 110 OaHAJIbHBIM TpeOOBaHUSIM O€30MaCHOCTH U BBDKUBAHUS
€BpENCKOro rocymapcTBa. Yepromopckuii prom maroice A615emcst Kpaey2oibHbIM
Kkamuem 6ezonacnocmu Poccutickou @edepayuu, a 0 UCMOPUKO-KYIbMYPHLIX

ceazax Kpvima u Poccuu 3nHaem oaosice camvlil OmmopodiceHHblll OaHoeposel.

Her vendes oppmerksomheten mot identitetsspersmélet 1 Krim-konflikten. Forfatteren
understreker den kulturelle viktigheten av Krim for Russland, noe som appellerer til
lesernes identitetsfolelse. Nar han viser til andre som nektet & gi fra seg «sine»
omrader, oppfordrer han til at Russland star styrket og holder pd det som er sitt. Dette

fremhever en folelse av fellesskap, som kan styrke forfatterens ethos.

Sammendrag av Vzgljads historiske analogier

Som vi har sett, finnes det historiske analogier i alle artiklene fra Vzgljad. Det viser

seg ogsa at forfatteren benytter virkemiddelet til flere ulike formal i teksten.
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Det forste formalet gar ut pa 4 rettferdiggjoere Russlands handlinger og samtidig danne
et paskudd for lesrivelsen av Krim. Denne intensjonen kommer til syne 1 analogien til
de 13 kolonienes lgsrivelse fra Storbritannia, Gibraltar-konflikten, samt konflikten i

Kosovo. Disse analogiene horer ogsa tett sammen med argumentasjonen.

Det andre formaélet dreier seg om a forenkle bildet av Krim-konflikten for leserne, en
egenskap som ligger til grunn for alle analogiene. Dette gjores ved at kvaliteter ved en
historisk hendelse (kilden) overfores til den ndvarende situasjonen (malet), slik at det
skjer et rollebytte. P4 denne méten kan leserne enkelt relatere til situasjonen og lettere

fa et overblikk over partene 1 konflikten.

Som nevnt i teorikapitlet er hovedpoenget 1 denne oppgaven hvilke formél analogien
har 1 teksten, og hvorvidt den historiske analogien virker overbevisende. Om
analogien er gyldig eller korrekt har en mindre betydning dersom forfatteren skaper
en troverdig fremstilling av situasjonen. Det kan likevel diskuteres om alle de
fremsatte analogiene 1 artiklene fremstdr overbevisende. Oppfattes de lagnaktige eller
irrelevante for den pagaende situasjonen, vil ikke leseren bli overbevist om den

pastatte sammenhengen mellom hendelsene.

Et tredje formal er & kritisere motparten gjennom bruken av analogi. I Krymskaja
legitimnost’ fremstilles USA som et land bygd pa selvmotsigelser, en oppfatning som
kan forverre den kritiske holdningen til USA blant den russiske befolkningen. I Pravo
silnogo trekker forfatteren frem presset fra det internasjonale samfunnet i analogien til
Israel. I den neste analogien til Goa eksemplifiserer han videre hvordan Vesten ikke
folger reglene og handler som de selv ensker. Analogiene peker da til slutt pd
forfatterens hovedsynspunkt om at Vesten ikke er til & stole pa, og at Russland mé

sorge for & vaere den sterkeste parten.

De mindre fremtredende analogiene fungerer mer som virkemidler for & gjore teksten
levende og interessant for leseren. Dette gjelder analogien til Francisco Franco og
Folkefronten, og sitatet om odeleggelsen av det russiske imperiet etter 1917. Selv om
begge star til argumentasjonen, er dette i mye mindre grad enn de andre omtalte
analogiene. Hadde disse historiske hendelsene blitt fjernet, ville fortsatt ikke
argumentasjonen falt sammen. Derfor utgjer de heller et krydder i tekstens

argumentasjon, som gjor teksten mer underholdende 4 lese.
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Tradene samles

I denne oppgaven har jeg sett pd hvordan Krim-konflikten omtales i russiske medier,
nermere bestemt hvordan den liberale avisen Novaja Gazeta og den konservative
avisen Vzgljad fremstiller situasjonen rundt referendumet pa Krim. Dette har jeg gjort
ved en narlesning og retorisk analyse av fire meningsartikler fra hver avis for a
kartlegge hvilke retoriske virkemidler som tas i bruk og hva de to ulike avisene velger
a gjore leseren oppmerksom pa ved sine fremstillinger. I dette avslutningskapitlet vil
jeg fokusere pd hovedfunnene i1 oppgaven. Ferst skal vi se hvordan avisenes ulike
argumentasjon og bruk av virkemidler kan bidra til en sterre forstielse for hvordan

russerne forholder seg til Krim og Ukraina.

Kjennetegn ved avisenes retorikk

Hovedargumentasjonen 1 artiklene 1 Novaja Gazeta er ment & underrette leserne om
ulempene ved & gjennomfere referendumet pd Krim, mens hovedsynspunktet i
Vzgljads artikler dreier seg om at referendumet pd Krim er en lovlig handling som ber

godkjennes av det internasjonale samfunnet.

Tre av forfatterne fra Novaja Gazeta har i1 utgangspunktet en positiv innstilling til at
Krim blir en del av Russland, 1 likhet med Vzgljads forfattere. I Novaja Gazeta
oppstar likevel et skille mellom det forfatterne oppfatter som et positivt, men
illusorisk utfall, og bekymringen for referendumets reelle konsekvenser for Russland.
Denne tolkningen ender opp som et motargument til forfatterne 1 Vzgljad, som er fast

innstilt pa at annekteringen er et lovlig og reelt utfall.

Selv om Novaja Gazeta er kjent for sin kritiske holdning til regjeringen 1 Russland,
ser vi 1 analysen hvordan graden av kritikk likevel varierer mellom forfatterne.
Forfatterne jobber for den samme avisen, men viser klart individuelle oppfatninger av
konflikten pa Krim. Kritikk av Vesten forekommer ogsa i Novaja Gazeta, men til
forskjell fra Vzgljad opererer ikke avisen med en klar motpart. Vzgljads forfattere ser

pa Vesten, nermere bestemt USA, Europa, samt nasjonalistene i Ukraina som
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motparten. Novaja Gazeta trekker frem vestlige synspunkter og argumenter 1 storre

grad enn Vzgljad, og forholder seg mer pa sidelinjen av konfliktens hovedparter.

Karakteristisk for artiklene 1 Vzgljad er logosappellen i tekstene. Forskjellige former
for bevismateriale omtales jevnlig 1 tekstene for & overbevise leseren om
referendumets lovlighet. Dette kommer som en folge av at alle artiklene knytter
hovedsynspunktet sitt til lov og rett, og derfor blir det naturlig for forfatteren a
forklare leseren sin forstaelse av dokumentet. Logosappellen kommer ogsa til syne i
Novaja Gazetas artikler, men i1 langt mindre grad. En apenbar logosappell ser vi i
Minejevs Rossiju v mire teper’ bojatsja, der han baserer argumentasjonen pé en rekke

sitater fra EU-ministre.

Som beskrevet i teorikapitlet fokuserer jeg pa forstdelsen av ethos som tilknyttet
maten forfatteren argumenterer pa i artikkelen. Dette viser seg blant annet ved
gjentakelser, utheving av personlige titler, retoriske spersmil og mye bevismateriale 1
teksten. Er ett eller flere av slike virkemidler tilstede, aker ofte overbevisningskraften
ved argumentasjonen. Ethos og logos henger altsd sammen ved at argumentenes

beviskraft pavirker forfatterens troverdighet.

Forfatterne 1 Novaja Gazeta appellerer til pathos oftere enn forfatterne i Vzgljad.
Pathosappellen viser seg her i hovedsak ndr forfatterne eonsker & gjore leseren
oppmerksom og vekke til ettertanke. Dette formélet henger sammen med
argumentasjonen som viser skeptiske holdninger til referendumet pad Krim. I Vzgljad
appellerer forfatterne til lesernes folelser gjennom den oppfordrende tonen om at

Russland ma st styrket mot Vestens handlinger.

Et annet viktig likhetstrekk ved avisene er bruken av historiske analogier. Dette
retoriske virkemiddelet er et viktig funn i analysen, fordi den hyppige bruken kan si
oss noe mer om russiske forstdelser av Krim-konflikten. Under folger en

sammenlikning av de historiske analogiene fra hver avis.
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En sammenlikning av de historiske analogiene fra begge aviser

De historiske analogiene har mange ulike formal 1 artiklene, noe som kan gi en storre
forstdelse for Russlands argumenter 1 Krim-konflikten. Under folger en gjennomgang
av tre fremtredende funksjoner ved de historiske hendelsene, etterfulgt av to

gjennomgéende trekk ved maten de anvendes pa:

* Den kognitive funksjonen er den mest fremtredende, og brukes jevnlig i begge
avisene. A skape et forenklet og bestemt bilde av hendelsene er dermed et
populart méte & anvende virkemiddelet pé. Dette gjor det enklere & ramme inn
argumentasjonen og samtidig utelate andre aspekter ved konflikten. Det &
presentere en forenklet versjon av virkeligheten for leseren kan 1 tillegg gjore
argumentasjonen mer overbevisende. Analogiene virker da som en oppskrift,
som tydeliggjor sammenhengen og den pastatte relevansen med den pagdende
eller fremtidige hendelsen.

* Historisk analogi viser seg ogsd a fungere identitetsbevarende, ved at den
historiske hendelsen understreker den historiske og kulturelle viktigheten av
Krim for Russland.

* Historiske analogier fungerer ogsd som spréaklig utsmykning av teksten. Ved
en slik bruk er ofte analogiene mindre relevante for hovedargumentasjonen, og

fungerer derfor mer som utfyllende eksempler.

De ovenstaende funksjonene kjenner vi igjen fra teorikapitlet. I tillegg til disse finnes
det to gjennomgéende trekk ved de historiske analogiene i1 analysen. Det forste trekket
gar ut pa at historisk analogi brukes argumentativt som et paskudd for &
rettferdiggjore den russiske regjeringens beslutninger. Flere steder er analogiene godt
innarbeidet 1 artikkelens argumentasjon, slik at uten analogien ville artikkelens
argumentasjon blitt svekket eller falt sammen. Eksempler pa dette ser vi i Status

Kryma og Operacija «Russkij Krymy.

Det andre trekket dreier seg om at historiske analogier kan svartmale bildet av
motparten, som spesielt viser seg 1 Vzgljads artikler. Analogiene rammes inn slik at
Vestens handlinger stilles 1 et negativt lys. Det overordnede malet i denne
sammenheng er 4 overbevise leseren om forfatterens argumentasjon, som vi ser et

eksempel pé 1 analogien til Indias invasjon av Goa 1 artikkelen Pravo silnogo.
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Novaja Gazeta og Vzgljad har interessant nok ikke brukt noen av de samme
analogiene 1 artiklene 1 analysen. Innad 1 Novaja Gazeta sd vi at analogien til Ser-
Ossetia forekom to ganger. Utenom dette inneholder de andre analogiene forskjellige
hendelser. Dette kan vere et resultat av at forfatterne har ulike individuelle forstielser
av konflikten, men funnet kan ogsa peke pa hvor enkelt det er & lete frem liknende
historiske hendelser og tilpasse dem etter argumentasjonens formal. Forfatteren kan
fritt velge a utelate eller inkludere detaljer. Dersom likhetene fremstar mange for

leseren, bidrar dette til & oke argumentasjonens overbevisningskraft.

Historiske analogier som gjentas ofte i media kan si noe mer om hvor relevant den
historiske hendelsen er for den navarende situasjonen. Bdde Ser-Ossetia og Kosovo
inneholder flere likhetstrekk med konflikten pd Krim, og flere av de involverte
partene er de samme. Pa den annen side kan flere av analogiene fremsta vaklende, til
tross for mange argumenter som stotter opp under valget av den historiske hendelsen.
Dette gjelder spesielt svaert gamle hendelser, som leseren raskt kan vurdere som

usannsynlige utfall av Krim-konflikten.

Det var ikke forventet 4 finne dette hoye antallet historiske analogier 1 artiklene. Siden
dette retoriske virkemiddelet viste seg & vare det mest fremtredende, har det blitt
uthevet 1 oppgaven. Pa grunn av posisjonen og historien til Krim forventet jeg & finne
kommentarer om halveyas tilknytning til Russland. Likevel inneholder ingen av
artiklene referanser til for eksempel Kievriket eller fyrst Vladimir, som jeg har sett
forekomme andre steder i russiske medier. Det var ogséd et ventet resultat at Novaja
Gazeta var kritisk til den russiske regjeringen, mens Vzgljad har lite variasjon i sine
meninger om Krim-konflikten. Likevel overrasket det hvordan Novaja Gazeta var

kritisk til flere av partene, og at avisen ikke sa seg like mye enig 1 Vesten som jeg

hadde trodd.
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Konklusjon

I vestlige medier omtales Krim-konflikten ofte med en klart kritisk holdning til
Russlands handlinger. Det er en kjent sak at bdde Europa og USA fordemmer
annekteringen av Krim, og at referendumet beskrives som en ulovlig handling. Det
russiske mediesamfunnet blir omtalt i Vesten som et statlig kontrollert organ uten
ytringsfrihet. Vestlige medier har for vane & sidestille de russiske mediene med
propagandavirksomhet, en holdning som har manifestert seg blant store deler av
Vestens befolkning. Det finnes en viss sannhet i dette, som viser seg nar vestlige
journalister avdekker feilaktige pastander fra russiske medier. I en komplisert
situasjon som Krim-konflikten ber det likevel ogsa rettes et kritisk sakelys pd Vestens
argumentasjon. Ligger det en sannhet 1 de russiske omtalene av Vesten som
dobbeltmoralsk og egoistisk? Et av aspektene som gjor situasjonen pd Krim ekstra
vanskelig er konflikten mellom sivilisasjoner, som Aleksandr Minejev treffende
poengterer 1 sin artikkel. Det foreligger noe fundamentalt ulikt ved motpartenes
politiske strategier og mal. Forholdet mellom Vesten og Russland har variert gjennom
tidene, men 1 forbindelse med Krim-konflikten er de forstdende holdningene til den

andre parten 1 et klart mindretall.

I analysen sd vi hvordan de aller fleste forfatterne mener at Krim i utgangspunktet
tilherer Russland, selv om artiklenes konklusjoner er vidt forskjellige. Innstillingen til
at Krim rettmessig tilhorer Russland er forst og fremst et resultat av de historiske
minnene tilknyttet Krimhalveya. Analysen viser hvordan mange av
hovedargumentene forankres 1 historiske analogier, som har vist seg & vaere det mest

fremtredende retoriske virkemiddelet i analysen.

Det er ikke tilfeldig at nettopp Krim-konflikten maner frem s& mange historiske
minner hos de russiske forfatterne. Som vi ser i kapitlet om den historiske bakgrunnen
til Krim-konflikten, har ulike folkeslag kriget om Krimhalveya fra tidlig jernalder av.
Russland annekterte Krim for forste gang i 1784, og har felgelig mange minner
knyttet til halveya. Bade Sevastopol og Simferopol ble opprettet av russerne, og i

tillegg er en viktig del av Svartehavsflaten plassert pa Krim.
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Mange russere ser pa Kiev som opprinnelsen til dagens Russland, noe Vladimir Putin
(2014) uttrykker 1 sin tale etter annekteringen av Krim: «KueB — maTh TOpoI0OB
pycckux. JIpeBusisi Pyck — 3T0 Hamm o0muii HICTOK, MBI BCE paBHO HE CMOXEM JpyT 6e3
npyray. | Ukraina anses ogsa Kievriket for a vaere opprinnelsen til landenes historiske
og kulturelle identitet. Det finnes mange ulike fremstillinger om opphavet til Russland
og Ukraina (Plokhy 2010). Det essensielle 1 denne sammenheng er hvordan Russland,

Krim og Ukraina er tett tilknyttet hverandre gjennom sterke historiske band.

Den dag i dag faller det mange russere tungt for hjertet at Nikita Khrusjtsjev overforte
Krim til Ukraina i 1954. Kritikk av Russlands tidligere ledere sa vi 1 artikkelen Status
Kryma, der forfatteren mente at det ikke ville vart noen strid om hvem Krim egentlig
tilherer uten disse historiske feiltrinnene. Ut fra historien mener derfor mange russere
at Ukraina ikke har rett pd Krim. Historiske feiltrinn har altsé fert til hvordan mange
russere verdsetter en sterk stat, der regjeringen er opptatt av & opprettholde et mektig
Russland. Dette er en viktig &rsak til Vladimir Putins ekende popularitet blant store
deler av befolkningen etter annekteringen av Krim (Ray & Esipova 2014). I
forbindelse med annekteringen den 18. mars 2014 holdt Putin en tale, der han blant

annet kommenterte Krim og Russlands nere tilknytning:

B Kpeimy OykBaJIbHO BCE MpPOHW3aHO HaIIed OOIIEH HCTOpUEH W TOPIOCTHIO.
3aech IpeBHUN XEepCcoHEC, Ie MPUHSI KpelleHue CBATOM KHs3b Bmagumup. Ero
JTYyXOBHBIM MOJBHUI — OOpalleHHe K IMPaBOCIABHIO — MPEIONpenesni OO0IIyIo
KyJIbTYPHYIO, LI€HHOCTHYIO, LHBMJIM3aLMOHHYIO OCHOBY, KOTOpas OOBEIUHSET
Hapoasl Poccuu, Ykpaunsl u benopyccun. B KpbiMy — MOTuiisl pycckux cosiar,
MykecTBOM KOTOphiX Kpbim B 1783 romy Obun B3aT moxa Poccuiickyro aepikaBy.
Kpemm — 1o CeBacTomomnb, ropoi-liereHaa, TOPOJ BEJIMKOW CyapObl, TOpOJ-
Kpenocth U PonnHa pycckoro uepHOMOpCcKoro BoeHHOro d¢uiota. Kpbmm — 370
banaknaBa n Kepub, ManaxoB kypran u Canys-ropa. Kaxagoe u3 3Tux MecT CBSITO

JUISL HAac, 3TO CUMBOJIBI PYCCKOW BOMHCKOM CJIaBbl M HeBHIaHHOW nooOsectu (Putin,

V. 2014).

Forstéelsen av Krim som russisk er altsa en viktig del av russernes kollektive minne.
Annekteringen av Krim ble ensket velkommen av et flertall russere fordi Krim

oppfattes som en del av deres nasjonale identitet.
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I tillegg til det historiske bdndet finnes det et spesielt tilfelle ved Krim som gjer
omradet ekstra betydningsfullt for den russiske staten, og som har pavirket
regjeringens avgjorelser om offensive og raske handlinger 1 lopet av konflikten. Dette
aspektet er Svartehavsflaten, som utgjer en av de viktigste geopolitiske arsakene til at
Russland ikke ensker & gi slipp pd Krim. Kontrollen over Krim gir Russland mange
militeere fordeler, blant annet en strategisk plassering for utevelse av makt i og rundt
Svartehavet. Russland fryktet 1 utgangspunktet at NATO skulle bevege seg ostover og
fa innflytelse over landomrader som er viktige for Russland. At NATO og Vesten nd
skulle tilegne seg makt over Krim og Ukraina, inkludert en del av den russiske
marinen, var derfor ikke et aktuelt scenario. Krim bestdr derfor av en viktig

interessesfare som er avgjerende for Russlands maktposisjon 1 verdenssamfunnet.

Kritikken av Vestens egoistiske interesser og partiske avgjerelser som forekommer 1
Vzgljads artikler avdekker en patriotisk oppfordring om & sta styrket mot Vestens
forsek om & overta kontroll. Avisen fremmer bildet av Russland som en sterk akter 1
verdenspolitikken, som pa ingen mate vil baye seg for Vestens onsker. Vestlige
verdier om demokrati og menneskerettigheter omtales som dobbeltmoralske, en
pastand som flere steder eksemplifiseres gjennom historiske analogier. De historiske
hendelsene gir dette synspunktet en storre troverdighet, og kan derfor bidra til &
forsterke holdningen om at Russland ber opprettholde sin maktposisjon overfor

Vesten.

I Vzgljads artikler vektlegger forfatterne legitimiteten ved referendumet og
annekteringen av Krim til Russland. Viktigheten ved a fremheve dette aspektet
kommer tydelig frem i alle Vzgljads artikler i analysen. Trekket viser at det offentlige
Russland ikke bare er opptatt av det geopolitiske maktspillet. Snarere har regjeringen
ogsa et behov for & understreke legitimiteten ved Russlands handlinger, slik at landet
fremstar som et regime med orden overfor sine innbyggerne og andre land. I
sammenheng med opprettholdelsen av et slikt image gjelder det & vise leserne at
Russlands handlinger er vel sa legitime som Vestens. Denne tankegangen gjenspeiler

seg 1 Putins tale:

Kpome Toro, kppIMCKHE BIACTH ONMUPATUCh U HA U3BECTHBIA KOCOBCKHUI MPELEICHT,
MpEeLeeHT, KOTOPbIM HalllM 3amaJHble MapTHEPHI CO3/Iall CaMU, YTO Ha3bIBAeTCA,

CBOMMH COOCTBEHHBIMHU pyKaMH, B CUTyalluH, a0COJIIOTHO aHAJIOTUYHON KPBIMCKOM,

98



npusHanu otaenenue KocoBo ot Cepbum JIerMTHUMHBIM, JOKa3biBask BCEM, YTO
HUKaKOrO pa3pellieHus] LEHTPaJbHBIX BJAacTed CTpaHbl A OJHOCTOPOHHETO

O0OBSBIICHHS HE3aBUCUMOCTH HE TpeOyeTcs.

Den historiske analogien til Kosovo si vi ogsd forekomme 1 analysen av Vzgljad.
Denne analogien brukes flere steder 1 russiske medier for & rettferdiggjore

folkeavstemningen og annekteringen av Krim.

Et annet aspekt viser seg ved forstdelsene som presenteres i Novaja Gazetas artikler.
Selv om enkelte av forfatterne 1 utgangspunktet mener at Krim tilherer Russland, er
forfatterne 1 avisen kritiske til regjeringens avgjerelser. Dette ser vi ved at flere av
artiklene 1 Novaja Gazeta bestdr av todelte meninger. Selv om noen av avisens
forfattere innremmer at det hadde veart positivt med en annektering av Krim,
vektlegger de 1 stedet konsekvenser og bekymringer for folkets velstand dersom
Russland skulle bli fryst ut av verdenssamfunnet. I motsetning til Vzgljad inntar
Novaja Gazeta rollen som en av opposisjonens stemmer. Argumentasjonen i Novaja
Gazetas artikler legger mer vekt pa hvordan landet skal fungere 1 takt med
verdenssamfunnet, og flere av forfatterne mener at folkeavstemningen ikke er en

legitim handling.

I lopet av Ukraina-konflikten har uavhengige medier 1 Russland blitt sldtt hardt ned pé
av myndighetene. En av de mest kjente sakene er utbyttingen av sjefsredakteren 1
lenta.ru, som er omtalt i bakgrunnskapitlet. Bloggen til anti-korrupsjonsaktivisten
Alexei Navalnyj har ogsa blitt stengt en rekke ganger, 1 tillegg til andre internettsider
som har inneholdt kritiske holdninger til den russiske regjeringen (Sukhov 2014).
Novaja Gazeta har ogséd fatt advarsler 1 forbindelse med konflikten i Ukraina (The
Moscow Times 2014). Advarselen gjaldt «ekstremistisk innhold», og var et utslag av
en artikkel skrevet av Julia Latynina kalt Esli my ne Zapad, to kto my? (Latynina
2014).

De ulike fremstillingene 1 Novaja Gazeta peker likevel pa journalisters mulighet til &
fremsette kritiske tanker og ideer i media 1 Russland, men alltid med en viss risiko for
a bli straffet for sine ytringer. Til tross for at journalistene i Novaja Gazeta har en
regimekritisk holdning og at den har mottatt advarsler fra staten, har avisen aldri blitt
stengt ned. Det er uansett viktig a huske pa de seks journalistene som jobbet for

avisen, som madtte bate med livet for deres dekning av ulike konfliktsituasjoner. Den
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utsatte jobben som uavhengig journalist 1 Russland bidrar til en sterre selvsensur i

media.

Selv om avisen Vzgljad beskrives som et taleror for regjeringen, skiller den seg
likevel fra andre regjeringstro aviser ved & inneholde, 1 likhet med Novaja Gazeta, en
egen side med meningsartikler. Det er ikke nodvendigvis sagt at disse meningssidene
representerer en ytringsfrihet 1 russiske medier. Selv om artiklene er skrevet som

subjektive tolkninger av situasjonen, er de svart like innholdsmessig.

Oppgavens analyseresultater forteller oss at det eksisterer flere stemmer enn
regjeringens 1 det russiske samfunnet. Det finnes oppfatninger av Krim-konflikten
som likner pa Vestens. Den opposisjonelle delen av befolkningen er likevel 1 et klart
mindretall, som ogsé kan vare en grunn til at ikke alltid regjeringen bryr seg om a sla
ned pa enkelte utsagn. De statlige mediene dekker hele Russland, mens sma og
liberale medier som Novaja Gazeta ikke nar ut til folket pd den samme maten.
Riktignok har internett fort til en lettere tilgang pd informasjon, men 1 Russlands
tilfelle finnes det fortsatt ikke internettilgang i mange av de mer utenforliggende
regionene. TV er fortsatt det mest populaere mediet, og der dominerer den russiske
staten. Opposisjonelle medier kan fremlegge bade velformulerte og fornuftige forslag

til handlinger, men blir disse stemmene hert ndr avgjerelsene skal tas?

Denne oppgaven har vist hvordan det retoriske virkemiddelet historisk analogi kan
utdype var forstaelse av hvordan Krim-konflikten diskuteres i dagens Russland. At
forfatterne har beskrevet situasjonen med en rekke ulike historiske hendelser viser oss
at selv innenfor de regjeringstro mediene opptrer flere individuelle forstaelser av
Krim-konflikten. De historiske bandene til Krim har vist seg som et sterkt kollektivt
minne blant Russlands befolkning. Bade i Vzgljad og Novaja Gazeta blir den
historiske og strategiske tilknytningen til Krimhalveya papekt i flere av artiklene.
Selv om avisene 1 utgangspunktet utgjor to vidt forskjellige talerer 1 samfunnet, kan
dette peke pa at bdde liberale og konservative journalister har noen like og

grunnleggende oppfatninger om Krimhalveyas tilherighet.

Til tross for at Novaja Gazeta er kjent for sin regimekritiske stil, har vi sett hvordan
kritikken varierer forfatterne imellom med hensyn til folkeavstemningen pa Krim.
Felles for de liberale forfatterne er likevel at de ikke onsker & ta sjansen pé & forverre

forholdet til Vesten, og at de derfor mener at referendumet ikke ber bli gjennomfert.
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Forfatterne 1 Vzgljad er opptatt av referendumets legitimitet, og velger a sta opp mot
Vesten ved a trekke frem historiske analogier til hendelser de mener viser tydelige

eksempler pa Vestens dobbeltmoralske handlinger.

Ut ifra dette ser vi hvordan mange av Novaja Gazetas forfattere forholder seg
defensive pa bakgrunn av historiske hendelser. Den regjeringstro Vzgljad gar heller
inn 1 en offensiv posisjon i1 konflikten basert pa overbevisningen om at
folkeavstemningen pa Krim er legitim. Disse funnene forteller oss at befolkningen 1
dagens Russland har ulike ensker og malsetninger for landet sitt. Mellom den russiske
opposisjonen og de som stetter den russiske regjeringen hersker det dermed en
uenighet om hvorvidt Russland ber prioritere samarbeidet med Vesten, eller

understreke sin posisjon som en sterk og uavhengig stat.
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